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P R Ó L O G O

O p o r  bien ten g o  que c o sa s  tan  seflaladA s, y  p o r 
^  ven tu ra  nunca oidaa d< v is ta s , vengan a  noticia de 

m uchos y  no se  entierren en la  sep u ltura  (íel o lv id o , pues 

podría se r  que, alguno que la s  le a , b a ile  a l ^  que le  a g ra ­
d e , y ,  a  lo s  que no ahondaren tan to , lo s  deleite . Y ,  a e s te  

p ro p o sito , d ice  P lin io  q u e  no h ay  Hbro. p o r  m alo que sea , 
que no t c n ^  a lgu n a co se  buena, m a yo m e n te . que los 
gu sto s n o  son to d o s unos; m as, lo  que uno no come» otro 

s e  p ierd e p o r e llo , y  a s í  vem os c o sa s  tenidas e n  p o co  de 
a ^ n o s ,  Que de o tro s  no lo  son ; y  esto  p a ra  que ninguna 

c o s a  s e  deb ría  rom per, ni echar a  mat, s i m uy d ete sta b le  no 
fu e se , sin o  que a  (od os se  com unícase, m ayorm ente siendo 
^  perjuicio  y  pudlendo s a c a r  delta algún fru to ; porque ^  

a s í Qo fu e se , m uy p ocos escrib irían  p a ra  uno so lo , puee 
no s e  h ace  sin  trabajo , y  quieren , y a  que lo p asan , s e r  re - 
com pensados, no con  d ineros, m as con  q u e  v e a o  y  lean 
s u s  o b ra s , y ,  s í  h ay  de qué, se  la s  a l a b ^ ;  y  a  e s te  propo> 

sito  d ice  T u lio : la  honra c d a  la s  a r te s  > ¿Q uién p ien sa  quel 
so ld ad o  que ee prim ero d e l e sc a la  tien e  m á s aborrecido el



I T Z A U R E A

Ot«DO derítxot. orv«n gau7&  e z a u g a fía k  e ia , uñan, iCoz 

entzun é z  t a  ík u ^  « z a k  t s k o r l  ad iere z o te a . t a  ez 
fliztu-obian lu rp eratzea; ba le ik e b a d a , n orbaítek  Irakuftz 

Btsegifk arizeti, U  irak u rga i sakon*trila ezd atrízan al a tse - 
gtñ  em otea. A r i  on lara  diñi> P lin iok , ez d ala  libururik, 
tz a fe n ik  berCi zerb a it otiik  e z  dabenik ; izan  b ere , nok 

b ere  a g u a  iza(«n dau ta . B a ta k  yan  g u ra  e z  dabenera, 
b estea  ¡(o a  da» ta  o ro b a i osteran tzeku  gau zetan . O laíi 
adierazoten  d eu sku  P lln io k , e z e r ez d aitela apurtu , t z  

tx a rto  artu . o so  i^ In g H fl Í2an ez lk ; e ta  kalt«ga^i ezpada, 
ta  e z e r  onik a ta ra  b a  le ik e , aza ltzeko .

O steran tzean  o so  g itx ik  id atziko leu k ie  baka^arentzat, 
o e k e  litz a k e  bad a; t a  lana egin  dabeo e z k e ro , sa r la  gu ra  
dabe, ez dírutaUt curen  lanak  ik u siz  e ta  irak u ñ z  t>aÍño; 

e ta  m e re z ib e  dabe, Izena a íla tu z . A u gaitik  diño T u liok : 
«oapoak aortzen  d au z  ed e r la ca k » . ¿N ok  u sté , leaeo* 
*n]ai!an doan gu d ariari bizttza ig u in g a ñ a ^  y a k o la ?  £ z  
behitzaC; i7en*gureak d aro a  a^lskura. O ro b at yazoCen da 

k laztí ta  eder^lanetan. P r a ¡!e  letrad n ak  Itzaldiotan ondo



^ v i r ?  N o p o r  d e r to , m as e l d eseo  d e  slaban za  le  hac« po* 

n erse  a l p e lig ro ; y  a s (  cn  tes a rt« s  y  le tra s  m  lo  mlMno. 
P re d ica  m ny blen e) presentado» y  e s  hom bre que d esea  
mucKo e l pro vech o  de la s  án im as; m as pregunten a  su mar* 

ced  s i le  p esa  caan d o  le  dícan: « ioh, qué m axavillosam enta 
lo  h a  b ecbo  vuesh-a re v e re n d a !»  Ju s t ó  m uy ruinm ente el 

se ilo r don P a la n o , y  d ió a l sa y e ta  de arm as a l truhán» p o r ' 
que !e  l^ aba da haber lle v a d o  m uy buenas la m a s ; ¿q u é  bl* 
d e r a  s i fu e ra  verd ad ? Y  todo v a  d e sta  m an era, q u e . co n f» ' 

sando y o  no se r  m ás santo  que m is vec in os, d e sta  nonada 
que en e ste  g ro se ro  e stilo  escribo , no m e p e sa rá  que hayati 
p a rte  y  se  huelguen con eJIo Codos to s que en e lla  algún 

g u sto  h allaren , y  vean  que v iv e  un hom bre con  tantas forCti' 
ñ a s . p e lig ro s  y  ad versid ad es. Su p lico  a  v u e stra  m erced re> 
c ib a  e l pobre s e r v id o  de mano de quien lo hiciera m ás rico, 

e i  su poder j  d e se o  9« con form aran ; y  pues vu estra  m erced 
e u n b e  se  le  e scrib a  y  re la te  el c a s o  m uy p or ez le n so , pa* 
resclom e no tvm alle  p o r  e l m edio, alno del principio, p o r­

que s e  ten ga  e n tera  noticia d e  mi p erson a, y  tam bién 
p orque consideren , lo s  que heredaron nob les estad o s, 
cuán poco M  lea d eb e, p u es F ortu n a fu é  con e llo s  parcial, 

y  cuánto m ¿s hicieron lo s  que, s ién d o les  co n traria , con 
fu erza  y  m aAa rem ando, sa liero n  a  buen puerto.



b a  di&rdti, t a  arim en ona e u ra  b a  d au , ¿ a u ^ h ik o  61 da 
« ^ n d o k o  ederto diardu b erofek>  esateti b a  deutsoe? 

A la k o  yau n  b a t ^  zaldi-guduk« b a fe g a fia  eg in  cban» eta  
b añ txu ari gudu*yantzta e a o n  eutson» gu ztiz  ondo egin 

e b a la  esan  eu tso lako . i Z e r  em ongo, e g la  izan  balitz?
E t a  onaji d a g u z t ia . N ia u z o k o a k  balfio o b ea  e n a u la  

autortuaz, etzfit dem utuko m ordoloki id atziriko  uskeri 

ooeCaz, ira k u r le  gazH el sU eg iten  b a  deutse, gtzon  baC 
o itn g o  z o n o ii'z o ritz a fe ta n  b lzi izan  d a la  ik iisita .

A rtu  b « g í. a ^ .  yauna» eskiñ i u ñ a u .  n irejicuraria il*  

'iz a te s z  berd in  b a litz . ab eratsago a  litz a k e  ta . B ta  bertrfek 
lu zaro  yard u tek o  idazten deustan  a z k e ro , a rd ltik  az baiAo 

asie ra tik  ekingo d eutsot. ñ ire  e z a g u e ra  z e atza  Izan da- 
g ian . G añera» y a to ^ z  aiton ‘«em e d iran ak . gom uta begie 
z e  g i( r i zo r y a k e a a , zo ria  euren ald e a ta ra  za la k o ; ta  

i s k o  ga ifigo  egin  eb a la , zori e t ia la  h& n  a^CB, euren ga jio ra  
¿ a la  b lda. a f  aunka lego^era otiez urten ebenok.



T R A C T A D O  P R IM E R O  

C o c n ta  L á z a r o  s o  v id a«  y  c u y o  fil|o  fn é

PtK £  sep a  v u e stra  m erced ante tod as cosan que a  mf 
llam an L á z a ro  d e  T e rm e s, hijo d e  T o m é  G o n zález  y  

de Antón a  P e re z , nattireles de T ejares»  alde« d e  S a la *  
m anca. M í nacim iento fu é  dentro  del r(o T orm e». P o r  la  
cual cau sa  tom é e l sobrenom bre y  fu é  d e sta  m anera: 

padre» q u e  D io s  perdone, t e d a  c a rg o  de p ro veer u n a  mo* 
lletida de una h acefla  que e stá  r ib era  d e  aquel rfo , en la 
cual fa é  m olinero m ás d e  quince aA oa, y ,  estando mi madre 

una noche eo  la  hacefla  prefiad a de mí, tom d)e el p a rlo  y 
parH^me a llí; de m anera que con  verd ad  m e puedo decir 

nacido en el río . P u e s , siendo y o  níAo de ocho aflos, acha­
caron  a  mi padre c ie rta s  a a n j^ a s  m al h ecb as e n  lo s  costa* 
l e s  de lo s  que a l li a  m oler ven ían , p o r lo  cual fu é  pre^o» y 

con fesó  y  no ncgó> y  p ad esc ió  persecución p o r justicia. 
E sp e ro  en D io s  que e stá  e o  la  g lo r ia , p u es e l E van ge lio  
lo s  llam a b ienaven turad os. E n  e ste  tiem po se  bizo cierta  
arm ad a contra m oros, e n tre  lo s  cu a les  fu é  mi padre» que 

a  la  sazd n  e stab a  d esterrad o  p o r a l d e sa stre  y a  dicho» coa  
c a rg o  de acem ilero d e  un cab allero  que a lia  fu é , y  con  su 

se flo r, com o le a l criado, fen eció  su vida. M i viuda m adre, 
com o sin m arido y  sin  ab rig o  s e  v ie se , determ inó arrim aran



’ T O R M E S ’ K O  IT S U - M U T fL A ”

L E L B N G O  Y A R D  U N A  

L B z a r o fe o  b U im o â iu i; a o r e o  s « m e *  z a n

AET" b € f i  b a d i flufen ik, n i T orm es’k o  L a ¿ a ro  ra r i-  
tx e e la , T o m e G o n zalez ’ en eta  A n io n ia  F e re z  en 

sem ea, Sa iam an ca 'ko  T e jare«  d e n iso n  goiei^i b atek oak  
b io k . N i Torm e« ibalan b a f u a a ;â y o n in m n . e ta  aoeaitik  

n aritxee  gâtz*izenez T erm es. N e re  y a io t ia  o lan  izan zan. 
N ire  a ita . Y a in k o a k  p ark atu  b cg io , »bai a ren  e flzean  
dâgon bolu cd o  e fo ta  b aten  eh jta ri izan z^n am abost 

rn tez , e ta  ad taria  g e rtu le k o  b iarg in tza  etikon. N ire  am a 
neu aab elean  az u r nenduala, seÍn*niiAak a rta  eban eta  an 
erditu nindun: b eaz  e u n  d ag ik e t ibai-erdian sortu a  nazflia.

A r a  bad a , zorCzi urteko nintzata, n ire  aiCari b o ta  eu* 

tsoen» e f o tara  zet02anen zak a-sa ie tse tan  zan -eb aketâ  
batzuk eg in  ebazala» la  au g aitik  p re to  artti eben . A u tortu  
ebân etâ  e s  eban ukatu , ta  zuzântasunagaitik  lañ ald iak  

ig a ro  ebazan . Q ure Y a in k o a k  zeru an  iz a n g o  a l  dau, 
E b an gd io an  o lan g oak  zo rlo n eko  U entau oi d ira  t a .  G a ra i



a  lo sb u e o o s  p o r »er uno d d io d , y  v in o se  a  v lv ìr  i  la  du« 
d ad , y  a lqu ild  una casilla , y  m etióse a  ^ i s a r  de com er t  
c ie rto s  estudiantes, y  la v a b a  la  ro p a a  cierto» m ozos de 

c a b a llo s  del com endador de la  M agd alen a, de m anera que 
fu é , fr^ a e n ffin d o  la s  cab alleriza» . E l la  y  un hom bre m o­
ren o , d e  aqaeilo«  que la s  b estias curaban, vinieron en 

conocim iento É a te  a lgu nas v e c e s  s e  ven ía  a  nuestra casa , 
y  s e  ib a  a  la  m aflana; o tra s  ve ce* , d e  d ía, l l e ^ b a  a  la 
p tierla  en achaque d e  com p rar h uevos, y  en trá b a se  en 

c a sa . Y o ,  oí principio de su  entrada, p esábam e con  é l, y 
h ab íale  m iedo, v ieod o  e l c o lo r y  m al g e s to  que ten ía ; mas, 
d e  que v í  que con  su ven id a  m ejoraba e l com er, fu ile  que­

riendo bien, porque siem pre t ra ía  p an , pedazos de carne, 
y  eo  e l invierno leflos a  que n o s  calentábam os; de m anera 
que, continuando la  p osad a  y  co n versad o n , mi m adre vioo 
a darm e uo  n egrito  m ny bonito , e l cu al y o  brincaba y  ayu­

daba a  calen tar, y  acuérdom e qne, estando e l n e g ro  de 
D i p ad rastro  trebejando con e l m ozuelo, com o el nIQo v ía  
a  mi m adre y  a  m f blancos, y  a  é l no. huia dél con  miedo 

p a ra  o l  m adre, y  seílalando con e ! d ed o , d ec ia : tm ad re, 
co co *, reapondfó é l riendo: *hiÍo d e  ruin m adre*. Y o ,  ann­
one bien raochacho, n oté  aquella p a lab ra  de mi herm anico, 

y  di]'e entre  m í; « ¡cuántos debe de haber en e l mundo que 
huyen d e  o tro s porque no se  veen  a s f  m ism os».

Q uiso  nuestra fo rtun a que la  con versación  d e l Zaide. 
que a s f  se  IJam aha, llegó a  o id os d el mayordcnno, y ,  hecha 
pesqu isa, h a llase  qne la  mitad p o r m edio d e  la  cebada qoe 

p a ra  la s  b estia s  le  daban, hurtaba, y  sa lvad o s , leifa, a l­
m ohazas. m andiles, y  la s  m antas y  sáb an as de lo s  caballoa 
h a c ía  perd idas, y ,  cuando o tra  coaa no ten ía , la s  bestias



a ttn  cDoroen a u rk e  gudiiri*(alde b ât g e r tu  z é n . c ta  nire 
a ita  « u rek az  yonTi znn. B itartean  a tze fira tiir ik  e;?on zan. 

z a ji^ b a k e ta g â it lk , « a  an go  e i ik o  n ago si baten  mandazaüi 

s in tzo  z a la , il zan g izagâxu a ,
N ire  am a a la rg u n a k , la g n n U a  b a gertk  b ere  b orua 

ik u sita , jente on aean a  b am tea e ra b a g l eban , eu retako  
b a t  izateko . U r ira e to ñ  z a n b iz itz e ra  la  ctxe  b at aloipïratu 

eban , e ia  Ikasttin b a lz u e i y a te k o a  onduten a s i zan, e ia  
M agd alen ak o  koraendadorearen zaldizain batzuen yan* 
tz ia k  garb ietan . K o r ia r lk  k o r la  e b ile la , a la n g o  zaldl-zain 

bûUz bate^caz e z a g u c ra  a rtu  eban . A u  noz o d o  n o z  etorten 
san  g u re  e tx e ra , la  go izean  a ld e g ile n  eban- B e a te  bat* 
z u e ta n e c u ic z  e to fl o i zan , a fa u lz a k  ero ateko  txutxu agaz, 

e ta  etxean  a a rlu  oi zan. N ik  au fen etik  bUdur neutron 
k o to re  ta  e g ite  z a ta fa  eb ezalak o : b añ o  a  e to fia g a z , baz* 
k a ri o b ea  zan e tx e a n , e ta  m aite artuten a s i nintzan, i>gia 
ta  o k d a a , t a  neguan b erû tu tek o  e ç a f i  e d o  zeo zer beti 

ekarten  eb a lak o . O statu a ta  autu eta  zala>ta, n ire  am ak 
se in  b a ltx  b at e k a f i  eban . A ’gaz  o lgetan  eta  b eroketan  

eblllen  nintzan B e in o la , n ire  a lta-ord e b a lt ia k  m o to i-  
ku a g a z  ianean Iflarduela, m orroxkuak am a ta  ni zuriak 
g in tzaza la  t a  b era  b a itz a  z a la  ikustean . a itag an d ik  ig e s  

eg iten  eban , e ta  a tz a 'g a z  erak u O ita  Ifloan: am a «nioniua*. 

Erantzun eban a lta k : ¡dolorkum eat
NI, g a r te t iu a  Izanik b e re , o artu  n ln tian  an a itsu ari esan 

autson  It ia z , e ta  esan  neban n ire  a rtean : zenbat e le  ü ira  
coanduan. be*tegan d ik  ig e s  dabizanak , eu ren  b u n iak  ikua* 

ten  t i  dabezalako.
Z o rio n ez , Z a y d e  eritxon  Vâun aren  iz k e ta . m util-nago- 

a iareo  b e la ñ e ta ra  eld u  zan , e ta  ondo a z te rtu rik , oartn



desh erraba: y  con  todo «Kto acu<jfa a  m adre p a ra  cr ia r 
a  mi herm anico. N o  n o s  m aravillem os d e  nn c lé r ig o , ni de 

un fra ila , p < ^ u c  e l uno hurta d e  loe pobre« y  e l o tro  de 
casA  p a ra  su s d e v o ta s  y  p a ra  ayu d a  d e  o tro  tan to , y  

cuando a  un pobre e sc la v o  el am or le  anim aba a  e s to ; y  pro- 
b ó se le  cuanto digo» y  adn m ás, p orque a  mí con  um en atas 

me pregu'i*al>an* y  com o nífio, resp on d ía  y  d escu b ría  cnan­
to sa b ia  con  miedo» h asta  c ie r ta s  h errad u ras que p o r man* 
dado d e  mi m adre a  un h errero  vendi« A l tr is te  d e  mi pa­
d ra stro  azotaron  y  pringaron» y  a mi m adre pusieron pena 

p o r  ju stic ia , so b re  e l acostum brado centenario» que en 
c a s a  d el sobred icho  com endador n o  entrase» ni a l la s t i­
mado Z a id e  en la  su y a  a c c ^ íe se . P o r  no echar la  so g a  tra s  

e l  ca ld ero , la  tr is te  se  e s fo rz ó  y  cum plió la  seat«m cla, y , 
p o r  e v ita r  pellgrOi y  q u itarse  d e  m alas lenguas» s e  fu é  a  
s e rv ir  a  lo s  que a l p resente v iv ía n  en e l m cs6n de la  Sola* 

na» y  a llí p ad esd en d o  m il Importunidades» se  acab<) de 
c r ia r  mi herm anico h asta  que su p o  andar» y  a  mí h asta ser 
buen m ozuelo, que iba a  lo s  huéspedes p or vino  y  cande* 

la s , y  p o r lo dem ás que me mandaban.
E n  e ste  tiem po vino  a  posar a l m esón un c ieg o , e l cual» 

pareciéndole que y o  se ría  p a ra  a d e '^ ra lle i me pidió a  mi 

m adre, y  e lla  me encom endó a  él» d lciéndole cóm o e r a  hi}0 
de un buen hom bre, e l cual» p o r  e n sa lz a r la  fe , había 
m uerto en la  de lo s  C e) ves» y  que el la  con fiaba en D ios no 

sa ld ría  p eor hom bre que mi p ad re, y  que le  ro g a b a  m e t r a ­
ta se  bien y  m irase  p o r  mí» pues e ra  huérfano . É l  resp on* 
d ió  que a s í lo  baria» y  que m e recib ía, no p o r m0 7 0 » sino 

p o r hijo» y  a s í le  com ence a  se rv ir  y  a d e stra r  a  mi n u e vo  y 

vle^o am o.
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eben, za ld lzk oen tzat em oten eutxoen g a ra £ a ^ ^ ^ >  «rditsu 
b at lapurtu egicen eb a la ; b t ite  2a i ta  egu r ta  t ia ^ n t s  
b un isi ta  isa ra , ga ld u  t^bazalakoa eg in  oi eban , e tà  b^st«* 

r ìk  e z  ebanean, zaid izkoal peéak Kendaten au tsezan . O lao 
lagundiiten euCson ni re  am ari, n lre  a jia iixu a azten .

A b ad a  ta  prafTe, b a ta k  (z iroai ostuten detitse, ta  b e ^  

t e a k  e tx e d k  a t» o tiu en tzat ateraten  d ab e . E z  gaitezao  
b ad a  a^tu» otsein  oneri m alfasunak erag iten  eu tso lako .

GeiiM^o be eg iien  e b a la  a g e rtu  zan . N irl zem aika Itan- 
duten e u s te e n e ia  nik umetzu onek, b ild u fez  dana aitor* 

tuten ncban, b a ita  ze lan  pe^a b atzuk  saldu  ncuisozAti 
s a g ile  bati, n ire  am «k aginduta.

N ire  aita* orde g iz a g a z u a , zrgorkatti te  e sa g l e ^ n  eben, 

e ta  am ari ep a ì-ag in d u zo i diran eun z ig o rkad ak  em onda(I) 
agindu eu lsoen , »ekuia e tze ite la  sa rtu  kom endadorearan 

e tz e a n , e ia  Z a y d e , ondo y o fa tu a , c tz e p e la  etxean  ar(u, 
P e r ita  ren a tz e tik  so k e a  é i  b o ta tea fen  g a x o a k  epaia 

b ete  aban, n ekez  b a  da bere, T a  g a !*z o n a  aldenduteafen, 

e ta  esab id erik  ez em oteafeti. So lan a  yate txean  bizl zlraot^n 
< ^ ip eko  sa ftu  zan . A n . g o fìa k  iku'^iz, az i zan  o lre  anal* 
tzua oifkez asi u^le, t a  n i b ere  an garatu  nintzan , e tzeko  

a^otzei a rd au  t a  a rg iz a r l la  ag ln tzen  eu steao a  ekartek o  
g au za  nintzan a fte .

B e ifio lr , afu tz*etze  onetara  iisu  b at e ldu  zan , e tà  nÌ 

a ren  au^ ekotzat au k o rak o a  ntntzalakoan, eskatu  ninduan, 
ata  am nk agindu eg in  eut&on, g izo n  on b ateo  sem ea nin- 
tz a la , G e lv^ etan  siñ iatea g o r a tz e a ^ n  ga id u  zata , ta  ni 

en ilza la  g^ iz io a^ o a  izan go  Y a in k o a k  onez, e ta  a fe n , ondo 

( 1)  CKtun zun, 8ftn>fanean jgooda Iu1«rik kale erabiltea
atKlik  ùaiofes •■(induteo elxJa.
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Com o estuvim os en Salam flnca a lguno« d ía s , pares- 

ciándole a  m i am o que DO « ra  la  ganan cia  a  »u contento, 
determ inó ira e  de $\\i. y , cuando nos hubimos de p artir, yo  
fu i a  v e r  a  mi m adre, y .  am bos Morando, m e d l6  su  bendi­
ción, y  d ijo : «hijo, y a  sé  que no te  v c r e  m ás, procura de 

$er bueno, y  D io« te  g u íe ; a la d o  te  hé y  con  buen am o te  
h e  pue&to; v á le te  pcv ti* ; y  a s i m e fu i p a ra  mi am o, que 

esperándom e estab a .
S a lim o s de S«lan ianca. y .  llegan do a  la  pnente. e s tá  a 

la  entrada d e lla  un animal de p ied ra  Que C£»i tiene form a 
d e  to ro , y  e l c ie g o  mandóme que l le g a s e  ce rc a  del anim al, 
y ,  a llí  p u esto , m e d ijo : « L ázaro , lle g a  e l o ído a  este  toro, 
y  o irá s  g ra n  ru id o  dentro d éU . Y o ,  sim plem ente, llegué 

creyen d o  se r  a s f , y ,  com o sin tió  que ten ía  la  cab eza  per de 
la  p iedra, afirm ó recio  la  m ano, y  dldm e una gran  ca la b a ­
z a d a  e n  e l diablo d e l toro , que m ás de tre s  d ía s  me turó 

e l d o lo r de la  cornada, y  diñóme: «necio, apren d e, que e l 
m ozo d el c r ^ D  a n  p un to h a  d e  sa b e r  m ás que e l diablo», j  

r ió  mucho la  b urla.
P a re sd ó tn e  que en aquel in stan te  d isp erté  d e  la  sim- 

ple^^a en que com o niflo dorm ido estab a , d ije  e n tre  mí; 
«verdad  d ice  é ste , que m e cum ple a v iv a r  e l o jo  7  av isar, 

p u es s o lo  s o y , ;  p e n sa r cóm o me sep a  va ler.»
C om enzam os nu estro  cam ino, y  en m uy p o co s  d ía s  me 

m ostró  je rig o n z a , y , com o me v ie se  d e  m uy buen ingenio, 
h o lgáb ase  m ucbo, y  decía : «yo o ro  n i p la ta  no t e  lo  puedo 

d ar. m as a v is o s  p a ra  v iv ir , nnicho t e  m ostraré», y  fu é  a s í. 
que d espués de D io s, é s te  m e d ió  la  v ida y .  s iendo c iego , 

m e alum bró y  ad e stró  eu la  c a rre ra  d e  v iv ir.
H uelgo  de co n tar a  v u e stra  m erced e s ta s  nifkerfas para



yerd un  nengielfl t i  zaìndu oenj^ela, um ezurtzd nIntzaSsko. 
B d le tz  agindu eban , e ta  m utilizako « z  b sfta  sem etako 

B Jtzen olnduela, n ago si b a/i z a r  a ren  o tse ln  e ta  itsn 

^ u fe k o C z a t
E ^ n  b atzuk  Sa lam an ca 'n  eg in d a . n ire  n ag o sia k  naikua 

irabazten  e z  ebalakoan , and ik  a ld egìtea  e ra b « e i eban, e ta  
ald egttekoan . ni am a ikuBten yoan ntntzan , e ia  b i ^  negaf* 

ez g ifiard u ela , b ed eikap en a em ooez esan  eustan:
«Sem e, e z  au t g e ia g o  ilcusOco. O na izan  ad!« la  Y a in - 

k o a k  ondo au a ia . A z i a a t  e ia  n ago si onaren o tse in ilz i: 

«zintzofl izan».
ECa oago:dai?ana jo a n  nintzan: o ire  b eg ira  e ^ a n .  
u n e n  gendun Sa lam an catik »  e ta  zubi/a e ldu  gifianean. 

s a fe ra n  e fiz k o  alim ali b a i  d a g o , zez e n a  la k o a . Itsuak 
agindu eustan  u fera tu tek o , ta  a r a  ninizaneen esan  eustan: 
« L a z a ro . b eiaria  e z a fì e g ik  zezen  o fe g a n a , t a  bai*uan 

z a ra ta  andia ent2ung;o dok»«
K ik  a lan  e ^ n  neban, e ^ ia  za ia k o a n . B u ru a  afì*ondoan 

n eiiko ia  Itsua o artu  zanean, e sk u a g a z  g i^ o ^  eiduta egun- 
d o ko  k a s k a fe k o a  em on eu stan , z e z e n  deabruagaz. Im  

eguD e ta  g e la g o k o  o ñ a z e a  (zan ncban e ta  esan  eustao: 
« Z o ro a , ik a s i e ^ k :  itsu-aui^ekoak d e a b ru a k b a ñ o  a p u f bat 

ife itzu ago  ya k in  b ea r dok>.
E t a  b a fe  eg in  eban . go g o z .
O rd u an tze Iduri y a tan  n ìrc  k o k o iasu n etik  a ta ra  nin- 

tza ia , aurtLua le z  lo  egond a. E sa n  neban n eu re  artean : 
E g ia  diño o n ek , b e g ia  zoli e n k ite a  kom eni y a ta la  ta 

g e rtu  e g o te a , b a k a ^  n az  b a d a , ta  ko n tuak  a ta ra  b ea r 

dodaz.
E k in  geu n tso n  b idearl l a  egun  gitxi b a fo  ira k a ts i eua*



m o strar coán ta  virtud »ea sab er lo s  homlwefi sub ir ^ en d o  

b a jo s , j ,  d e ja rsé  ba^tr siendo a lto s , cuánto v ic io . P u es 
tornando a l bueno de mi c ie g o  y  contando su s c o sa s , vuea* 
t ra  m e r c ^  sep a  que, d esd e que D io s  c r l6  el mundo, nin* 

p jn o  fo rm ó  m ás astu to  ni s a g a z ; e a  su o fic io  e ra  un ógu ila , 
ciento  y  tanta« o rac io n es «abía d e  co ro , un tono bajo 
p o sad o  y  m uy so n ab le  que h a d a  re so n a r la  Ig le s ia  <íonda 
re z a b a , un ro stro  humilde y  d evo to  que con m uy buen 

continente ponía cuando re z a b a , sin h acer g e s to s  ni visa« 
je s  con  b oca ni o jo s , como o tro s su d e n  h acer. A llende 
d esio , ten ía  o tra s  m il fo rm as y  m an eras p a ra  s a c a r  e l di­

n ero : d ecia  sa b e r  o rac io n es pura m uchos y  d iverso s e fe c ­
to s: p a ra  m ujeras que no parían , p a ra  la s  que estab an  da 
p a r lo , p a ra  las que eran  m al ce sa d a s , que su s m aridos las 

quisiesen  bien , echaba prunÓTticos a  la s  p re fla d a ssi traían 
h ijo  o  b ija. P u es , en c a s o  d e  m edicina, d cc ía  G a len o  no 
supo la  m itad que é l p a ra  m uelas, desm ayos, m ales de 

m adre. F inalm ente, nadie le  d ecía  padecer a lgu n a pasión , 
que luego no le  d ecía: «haced e sto , h aré is  e sto tro , coged 

tal yerb a , lom ad ta l raíz» . C o n  esto  andábase todo el 
mundo tra s  é l .  especialm ente m ujeres, que cu anto  le s  d a d a  
cre ían . D e s ta s  sacab a  é l g ran d es p ro vech o s con  la s  a rte s  

que digo , y  sacab a  m ás en un m es, que cien c ie g o s  en un 
aflo. M a s  tam bién quiero q u e  sep a  vu estra  m erced, que, 
con  to d o  lo  que adquiría y  tenta, ^ m á s  tan  avarien to  ni 

m ezquino hom bre no v i ; tanto, que m e m ataba a m í de 
ham bre, y  a s í no m e rem ediaba de lo  n ecesario  D I g o v e f ' 
dad, s i con  mi so tileza  y  buenas maleas no m e supiera re ­
m ediar, m uchas v e c e s  me fin a ra  d e  ham bre; m as, con  todo 

su  sa b e r  y  av iso , le  contam inaba d e  tal su erte , que siem pre.
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tâii ^ tiD u -b e rb etia . T a  n i buru*zolÌa n intr^la ik u sita  atee*

andia á ñ u  eban eta  Iftoan:
«N ik ii^erik « s  zida^ik ezin «m on dagitceat, b a ñ a  bizi- 

m odurako srg ib id e a k  b ai a ^ o > .
T a  a lan  izan  b e . Y& inko aren  u^ena o n e k  emon eustan  

b iz ia , ta  itau  izan ik  a rg i e g io  eu aian  e ta  trebetn  niiwJun 

bizlbldean.
U m ckeri a u c k  ad ierazoten  deutaodaz beroferi» yak in  

d ^ a n ,  ontasun andia d ala  ^ z o n  bat a p ala  izan ik  igotea, 

t a  goien  e ^ n i k ,  zer o k e r  dan b e e n tu te a .
Itsu  g iz a g a z o a ri g a n z a la «  ya k in  be0  bercfek> Y a in ­

k o a k  miindua e ^ n  cbanetik  e z  eba(a a lak o  nm e azeri rik  
eg in . B e r e  b iarg intzan  a fan o  be^cia eban . E un  e ia  g « ia g o  
oto itz , buruz ek izan . A zpi-azpitik , a stiro , t a  ozen  e fezetan  

eban, E le x a  oso ô  dardar e ra g ia la . A u rp egi apak etâ  eliz- 
k o la ; otoitz egritcn «baneen e z  eb an  kiflu rik  e ta  mosa* 

-o k erizerik  cg iten  beste  zeinbetzuek lez .
O netzâz g añ era  b a  ebazân  be«te m ila alderdi< d irua 

a ta ra  ic k o . O ra z lflo â sk o  ornen ekizan  g a u z  aak o ta k o : erdî 

ezin  ziran andreenizat» seingiA ean ziarduen en tzât; ga izk i 
ezkonduentzat, s a n a fa k  m alte Izan zeg ìzen . Seíndunai igar* 
k lzuna e ^ t e n  entaen, «etnea a la  a la b e á  e tc  eben t>a^uan.

O sag ilezk o an , G a len o k  be» b era k  eutaon cz. e z  ornen 

ek ian  b e ra k  adin  b at, zo rab loetan  e ta  am a-gaitzetan . 

A zkcn ík , nok z e  j^altz eban, bertan a»m aíu oi eutaon:
«A u ^ i z u ,  b ea te  a u  e g iz ii, o lango b ed ar arlu  izu».
O inbestcz, mundu g u d a  aren  a U e ilk  eb ilen , b atez  be 

an d razkoak , e t a a r c k  emanala egin  eggten eben . Andraz* 
koen gan d ik  onnra andlak  a ta ra ie n  ebazan , e ta  ilebetean 

g e ia g o  Ira b a z K s  eban, eun itsu k  ufcebetean baAo.
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O I t 9  m ds v e c e s , m e cab la  lo  m ás y  m ejor. P a r a  esh) le  
h acía  b u rlas  endiablad as, de la s  cu a les  con taré  a lgunas, 
aunque do  to d as, a  m i s a lv o . É l  t r a ía  e l pan y  tod as las 
o tra s  c o sa s  en nn fa rd e l de |>enzo que p o r  la  b oca se  ce* 

rra b a  con una a b o l la  de h ierro  y  su candado y  l la v e , y ,  
a l m eter d e  la s  c o sa s  y  s a c a r la s , e ra  con  tanta v ig lltn c la  
y  tan  p or con tad ero , q a e  no b astara  todo e l mundo hacerle 

m enos una m igaja ; m as y o  tom aba aqu ella  la c e r ia  que é l 
me d ab a, la  cu al en m enos de dos b ocados e ra  d e sp a < ^ d a  

d esp u és que c e rra b a  e l candado y  se  d escu id aba, pen* 
san d o  que y o  estaba entendiendo en o tra s  c o s a s , p o r un 
p o co  de co stu ra  que m uchas v e c e s  deJ un lad o  d e l fard e l 
d esco sía  y  to m a b a  a  c o se r , sa n g ra b a  e l avarien to  fa rd e l, 

sacand o, no p o r ta sa  p an , m as buenos pedamos, to rrezn o s 
y  lo n gan l2a. y  a s i b u scaba  conveniente tiem po p a ra  reba* 

c e r , nó la  ch aza , sin o  la  endiablada fa lta  que e l mal c iego  
m e fa ltab a  T o d o  lo  q a e  pod ía  s isa r  y  h urtar tra fa  e n  me> 
d ia s  b lan cas, y ,  cuando le  m andaba re z a r  y  le  daban blan* 
c a s . com o é l carecía  de v ís ta , no hab ía e l que s e  la  daba 

am agado con  e lla , cuando y o  i a  ten ía  lanzada en la  boca, 
y  la  m edía ap a re ja d a , q u e , p or p re s to  que é l ech ab a  1a  

m ano, y a  Iba de mi cam bio aniquilada en la  m itad del justo 
p recio . Q ue>íba^efne e l mal c ieg o , p orque a l tiento l u ^ o  

conocía y  sen tía  que no e r a  blanca e n te ra , y  d ec ía : «¿qué 
diablo  e s  e s to , que, después qne comig^i e s tá s , no me dan 
sin o  m edias b lan cas, y  de antes una b lanca y  nn m aravedí 

t a r t a s  v e c e s  m e pagaban?, en ti debe e sta r  e s ta  desdiclia».
Tam bién é l ab reviab a  en re z a r , y  la  m itad de la  o rad ó n  

no acab aba, porque me ten ía  m andado que, en yén d o se  el 

que la  m andaba re z a r , le  tirase  p o r cab o  del capuz. Y o  a s í
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Y a k in  b eg l b e ro f« k . H ab erte  d ln i bilduta bere, enebaJa 
ikuai sekulfi aen gizon  z ik o K zik  e U  zuu fik , B eti g o se a k  

ll(«e  n«ndtikan eta  b ea r nebenaren e rd lrik  b ere  ezeustan 
em oten. E g ia , n ire  m altzurkeri Ca a z e n k e f ia  lagu n  izan 

ezpaneu» aakotan  il nindun go a e a k . B e r e  y a k lie  ta  zuur- 
taaun eta  g o z t l, azpi*yana a g iten  neutron , a r lk  e ta  zatlrlk  
o b een a beti edo ge ien etao  oeu gan alzera iñ o , O netarako 

d eab m k eri b atzuk  egiten neu tsczan , e z  oao  n ek e  baga* 
B atzu k  ko n tau ko  öentsudaz.

Eun-zo/o t>a(eaa ekazan  ^  g a jie rek o , t a  z o fo  o fen  
a b o a  b u rn l-D ffta i b etegaz  i t z l t e n  z an  e (a  z ild iz e ta  giltza* 
g a z . Q auzak s a f t u * a t a r f i  eg iiean  aen a rd u ra z  Iñarduen e t a  

banan banan, ezpaltzan  munduan 0 z o n ik , a p u f b at kendu* 
k o  eutaonik. N iri em oten eastan  u sk eria , b l ozkadatao  

irunlaiten neban*
Z ofo > zlld a itr ite n  ebanean eta  aztuten yattoneaa, ni 

b este ta ra  adi nengo alakoan , z o fo a k  eukon y o a k u ra  bate* 
t ik  tb erek  M ñ  yo ai la  ti^atu e i eban yoaku retik) o d o lu s' 

tuien n a b a n z o fo  z fko ltz  a» ogt t a  a rd a i U  lukarnka*£aCl 
« d e ^ k  a ta re a z . E t a  ¡tsa  g:aiztoaren z a lo a  baxdlnduten 

a leg ifla  eg iten  neban.
Im urtxl ta  lapurtu  a) zeg ik an a , tzuri*erdiaU n e r ^ n »  

eta  e fe z e ia k o  aginduta, Q u ria  em oteo eutsoenean , Hftaa 

b a itzan , em oten eutaon ak  kifHc e g ite ra k o , n ik  aboan 
b afuan  aartzen  neban, e ta  tzarl-e rd ia  g e rtu rlk  neukoa. 
a r e k  eak u a  lu zatu  hafto ieo , ordez em oteko. E ap az ego ao  

ttsu g atz to a , ikutn utaaz ezagu tzen  eben txuri o aoa e iz a la  
‘ t a . (fko«n: «¿za deabru d o k  an? n igaz  ab llen  ezkero  
e z e u ste ek  em oten txuri>erdjrlk b an o , t a  len  Iru rl o so a  ta  

m arabiri b at aakotan  em oten eusteen . Ire  ^ a  e i dok».
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lo  h acía. L a e ^ o  é l tornaba a  d ar voc*9» diciendo: «¿mandan 

re z a r  ta l y  tal o rac ió n ?* , coido suelen  decir.
I 3u b a  poner ca b e  s í  un ja rn ilo  de v in o  cuando e<»DÍa* 

m oa, y o  m uy de p resto  le  a s ía  y  daba un p a r  de b eaoa ca> 
lladoe, y  to m á b a le  a  m  I n ^ ;  m as turóm e p o co , que ^  
loa t ra g o s  conocía la  fa lta , y , p o r  re s e rv a r  su vino  a sa lvo , 
nunca d espués desam paraba e l ja rro , antes lo  ten ía  p o r e l 
m ás a^ido. M a s  no había piedra imán que a s í t ra je se  a  e<. 

com o y o  co o  una p a ja  U r ^  d e  centeo<^ que p a ra  aquel 
m ene«ter ten ia  h ech a, la  caa J. m etiéndola en la  b oca del 

ja rro , chupando e l v ino, lo  d e ja b a  a  buenas noch es. M a s. 
com o fu e se  e l tra id o r ta o  astuto» pienso qoe me sin tió , y  
dende en a d r a n t e  mudó p ro pó sito , y  asen taba  su iaxm  

e a tre  la s  p iern as, y  atap ébale  c o a  la  m ano, y  a s í bebía se* 
gu ro . Y o ,  com o e stab a  hecho a l vino« m oria p o r  é), y 
v ien d o  que aquel rem edio de la  p a ja  no m e ap rovech ab a ni 
valía , a co rd é  en el suelo  d e l ja rro  h acerle  u n a  fu en ted lla  

y  a(irnjero sutil, y  delicadam ente con  una m ay d e lg a d a  to r­
tilla  de ce ra  ta p a rlo , y , a l tiem po de co m er, fingiendo ha* 
b e r  fr jo . entrábam e entre  la s  plerrtas d el tr is te  c ie g o  a 

calentarm e en la  p ob recilla  lum bre que teníam os, y .  a l ca lo r 
d e l la  l u e ^  d erretid a  la  c e ra , p o r se r  m uy p o ca , comen* 
z a lw  la  faen tec íila  a  destilarm e e n  la  traca, la  cu al 3ro de 
tal m anera ponía, que m aldita la  g o ta  se  p erd ía. C u an d o  el 

p o b reto  íba a  beber, no h allad a nad a, e sp an táb ase , malde* 
c ia se , daba a l diablo e l ja r ro  y  e l vino, no sabiendo qué 

podía se r. <No d iré is , t ío , que oa lo  bebo yo, decia , pues
0 0  le  quitáis de la  m ano*. T a n ta s  v u e lta s  y  tiento» díó al 
ja rro , que h a lló  la  fuente y  c a y ó  en la  b u rla , m as aa í Ío 

dlalmuló c o o »  a l n o  lo  hub iera sentid o , y  l u ^ o ,  entre  día.



B e ra k  e re  otoltza laburtu  eglton ebaxi « ta  erditar& ifio be 
e x  eban esaten . A gindu eustdn, d lrua em oten eutsonak 
a ld eglten  eban ean , soAeko e rtz e tik  tiretako . N Ik  elan 

^ t e n  neban. B ta  g e ro  o lu ka  ifloan: «A loko  ta  o lako 

o to itz  « g ite k o  difioe««
A lboan ard flu -pitsar b a t  eu k i c4  eban baxkaU zekoan. 

N ik  elduten neutscrn a iin , « ta bt m oau Ixil em on-ostean, 
b ere  tokian izten cvebatt E z  lu zaro . B d atean  ezagutu eban 
p a lia  z a la , ta  b ere  ard au a  se^uru g o rd e te k o  pttxahiri 

b e lefitik  eusten  eutsoo, b d fte re  Üzi b ^ a .  Burd in  b izlak  
e z ta u  « z e r  b ere g a n a lz a n , neuk la$to*lzpi b ategd z  ardau 
a  beizen onda, {^afiuteo ncban p ii ia fa  aboan eta  itzungi 

agiten  neban p l t i a ^ ,  <gab<Hi> asan d a. B a fla  aen  m altzu/a 
ta  a z e r ia  zan . oartu  edo zan . e ta  au rera  asnnia a ld a tu  egin  

eban, e ta  ankarteen  ImiAi eban e ta  esk u a »  tap etan  eban, 

e ta  a la n  nasal edaten.
N i ard au arl y a ñ a  nengoan eta  itotzen nengoan ardau- 

•g u ra . LastO 'izp iaz  ezin baliatuta p itxa fari zu lo  estu  bat 

egtteko oam ua artu  neban, e ta  polito  polito  a rg iz a r l-b lo  
m e-m eaz itsu tu tea , ta  b azk aJ ord u an , o tz a k  nengoala-ta, 
^ r iz e n  aitzaion  ao kartean , su  ap ufaren  ondoan berotxeko< 

A ^ lz a r i  ap u fa  urtuten zan b ero aren  b eroz, e ta  a sten  zac 
itu ñ lzu a tan taka  n ire  abora, ara tean  n e u k o la , ta  (on 
úak iola ga ltsen  zan tao tari! G iz a g a x u a k  ed ateo  yo ianean . 

p itxar utsa  eurkltzen  eban.
A fitzen  zan , b ira o k a  a sten  zan . ga itzesten  eba^ao pi* 

Ix a fa  t a  ard aua. zer iz e n  legtkeon ya k in  barik«
■ E z  e sa n , ooaba. nIk ed aten  dodan ik , n lrautson , eskH ' 

tik  eztozu Ì2ten*da».
E aku etan  itzuU tA IrauU ( a  az ttm u , atzen ik  aark itu



teniendo y o  reaJm ente mi ja r ro  e o o »  s o d i ,  no pensando el 

dfliìo que m e e stab a  aparejado* ni que e l m al cJeg;o m e aen- 
tta, eentém e coido aoiia, estando recibiendo aq uello s dulce« 
t ra g o s , mi ca ra  p u esta  liacia  e l c ie lo , no poco ce rra d o s  loa 

o joa p o r  mejor g u sta r  e l sab ro so  lico r, s in tió  e l desespe* 
ra d o  c i ^ o  que agord  tenía tiem po de tom ar de mí Ten« 

g a o z s , y  con toda su  fu e rz a , alzando con  dos m^nos aquel 
d u lce  y  am argo  jarro* ia  dejó c a e r  so b re  mi b o ca , ayudán- 
dose> com o d ig o , con todo su poder, de m anera que e l 

p o b re  L i  zaro i q u e d e  nada d esto  sa  gu ard a b a , a n tes  com o 
o tr a s  vec aa  estaba descuidado y  (¡gozoso, verd ad eram ente 
n a  pareció  que e l c ie lo , con todo lo  que e n  é l  l»aya, me 
b abia  ca íd o  encima«

P u é ta J e l g o lp e d llo , que me d esatin ó  y  sa c ó  de sen* 
tído, y  e l ja rra z o  tan  g ran d e , que lo s  p e d a so s  d él aa me 

raetieroQ p o r la  cara i rom piéndom ela p or m achas p artea , 
y  m e quebró lo s  d ien tes, sin lo s  cu a les  hasta hoy d ía  me 

qoedé. D esd e aqu ella  h o ra  q uise ma] a l m al d e g o ,  y .  aun­
que rae q ueria  y  re g a la b a  y  m e cu rab a , bien ? f  que se  había 
holgado del c a s t r o .  L avó m e con  v in o  la s  ro tu ras que con 

lo s  p ed a z o s  del ja r ro  m e h ab ía  hecho, y , donnéndoae, de* 
c ía : «¿qué te  p a re c e , L á z a ro ?  )o que t e  e n fm n ó . t e  sa n a  y 
da saiud>; y  o tro s d onaires que a  mi g u sto  no lo  eran .

Y a  que estu ve  m edio bueno da mi n e g ra  trep a  y  car* 
d en ales, considerando qne a  p ocos g o lp e s  ta les, el cruel 
c ie g o  a h o rra ría  d e  m í, qu ise y o  a h o rra r  déU m a s o o  lo 

hice tan pronto, p o r h ace llo  m ás a  m i s a lv o  y  provecho. 
Aunque y o  qu isiera  asen tar mi corazón  y  perdonable e l ja- 

r ra z o , no daba lu g ar e l m al tratam iento que al m al c iego  
desd e  a lli ad elante  n e  h a d a , que sin  c a u sa  ni razó n  ma



eb an  ftufìa» ta  ez« gu tu  eban n ire  ^ M k i; b an a  ez-ezagun eM  

egin  eban.
BiaronioD ean. n<re p U x a ^  ed osk itzen  n iard aela , ì a  

g a it2  e to fik o  y atan  u s te b « r ik , e ia  ìtsu  g a lz to a k  M ntitsen 
e z  om dija\akoen, y e z a ñ  nintzan» beti le z . tan ta  A rtík  

Ì2en  n ebazBla, a rp e g la  z e ru ra  b eg ira , b e g ìa k  e rd i- iit la k  
gu stu  o b ea  a r tz e a fe i ' O rd u a o tie  n igandlk  as«fekuR dea 
a rtu  b e a r  ebala  otu yak o n  itsa  g a iz to a rì, ta  b e re  Indar 

^ z t i a z ,  bt eskuekbz p it ia r  g o z o  ta  g a ^ t z  a  go ra izen  
e b e la  yau rt! eustan  a b g ra  lod ar guzHz L a z a ro  g lzagaxu a  
ard u ra  b a rik  n ase l ego an , a lan gorìk  buru ratu  bega» (a  

oratngoan z«ru a t a  izarta ld e  gu ztìa  n ig a n a y a u s l z e la  M ari 

yatao .
A la k o  k e e k a ta k o  ta  a la k o  pT tzar'kald iak kord ebaga  

ftz i nlndun. P iiia r -p u s k a k  a u rp e ^ a n  aartu yatazan  td t í 
askotatik» e ta  sg in a k  apurCa «uatazan. O rùu «zketiñ o , aln 

b a rik  nago . A n d ik  a u fe ra  g o fo to  a t lu  neuison  Itsuarl» ta 
m aite b a  ntnduan bere» ta a t« e ^ n  età  lOMntza e g ìten  ba 

eustan b e re , ezagu n  zan t^eure e z b e a rg o g o fa z  poztu zela . 
A id a n z  egin  eustan  arp eg ik o  o sa k e ta . e tà  b a ^ ^  iftean:

¿ Z e r  d e ritz o k  L a z a ro ?  G a itz  e g io  yetitsean ak  b e r ik  

«osahiten  au»' B ta  o lan g o  a te ra ld iik  ebazan» e z  n ire  atse* 

gtAekoak
N ire  o d o le r ita  z igo i^ ld itik  oeaiu iiD  nintzanaan, alango 

ta k a te k o  g itz ig a z  ilsu a k  ga ld u ko  n ìn d u alata»  neuk b era 
g v ld u tea  asm au  neban  B aR a a s t iro  a rta  neban ^ ik is u n  

ori» aegu ru ago  e g i t e a ^ .  N ik  b io lza  ib ih i naì t a  p it ia r ' 
4 caldla p ark atu  nat t a  b e re , ez ìo  negiken» lt»u ga iz to a k  
an<lik au^era em olen eu sian  yardun az. Z k) b a rik , nlrl 

k a sk a fe k o k a  ta  u le-tiraka  ziarduen . E t a  n orbaitek  eaaCen



h ería , d ijid om e co sco rro n e s  y  repelándom e, y  s i a ^ o o  

le  d ecía  p o r qué m e tra tab a  tan m al. lu eg o  co n tatu  el 
cn en to  dcl Ja rro , d itíeo d o : c¿penaáis que e ste  mi m ozo ea 

a lgú n  Inocente?, ipues oíd s i e l dem onio en sayara  o tra  taJ 
hazañaI» Santi^taándoee lo s  q u e  le  o ían , decían : «im irá 
quién  p en sara  de un m o ch ad lo  ten  pequeflo ta l ruindad!» y  
re ía n  mncho e l a rtific io , y  decían le : « [castiga ld o . casti* 

g a ]d o . que d e  D io s  lo  h a b ré is !* ; y  é l, con aquello , nunca 
oCra co sa  h acía, y  eo  e s to  y o  siem p re )e llevaba  p o r lo s  
p eo res cam inos, y  ad red e, p or le  h acer m al y  d a5o , s i ha 

b fa  p ied ras, p o r e lla s , sr Jodo, p o r lo  m ás a lio , que, aunque 
JO  no ib a  p o r lo  m ás enjuto, holgábam e a  mí d e  quebrar un 
ofo» p o r quebrar d o s  a l que ninguno ten ía . C o n  e sto , siem* 

p r e c o n e l  cab o  a lto  d e l tien to  m e atontaba e l colodrillo , 
e l cual siem pre t ra ía  lleno d e  Colondronea y  p elad o  de sus 

m anos, y ,  aunque y o  (uraba no lo h acer con m alicia, sino 
p o r  no h allar m efor camino, no m e ap rovech ab a n i m e 
c re ía , m as tal e ra  el sentido y  e l grandísim o eatendim lsnto 

d e l tra id o r . Y  p orque v e a  vu estra  m erced a  cuánto s e  ex* 
tendía e l ingenio deste  astuto  ciego» co n taré  un ca so  de 
m uchos Que con él m e aca e c ie ro n , en e l cu a l me p arece  úió 

bien a  entender su  gran  a s tu d a . C uand o sa lim os d e  S a la ­
m anca, su  m otivo fu é  ve n ir  a  t ie r ra  d e  T o le d o , porque 

d ecía  s e r  la  gen te  m ás r ic a , aunque no m uy lim osnera, an i­
m aba a  e s te  re frá n : m ás da e l  d uro  que e l desnudo; y  ve*  
oim os a e$te camino p o r lo s  m ejo res lu g a re s , donde bailaba 

buena aco g id a  y  ganan cia , deteníam onos; donde n ó . a te r*  
c e ro  d ia  hacíam os S a n t  Ju a n . A caeció  que, llegan d o  a  un 

lu g a r  que llam an A lm orox, a l tiem po que co g ían  la s  u v a s , 
un vendim iador le  d ió  ud racim o deilaa en lim osna, y  com o



ba eu n o fi z ^ a i t ik  e l ^  y o k a tz e c  zaji n igaz, b ereloxe 
kontetAn «utson p ia a fa re n a .

•U s ie  ■ ! dozu m util t a  koko ren  bat dala? D eab ruak  
b ere , asm auko o te  leuke o lango ^ te r ik ? )* .

Entziiten ebenak zinatuta iñoefl; «¿n ok tisteko  «bati 
tnutiliKii o ^ k  o fako  tz a rk er ìa  ^ i n g o  ebtn ik?»  E t a  b a fek a
idOCfi!

fZ ig < jta . z ig o fa  o ii. Y a in k o a k  ordainduko deuC siita». 

— B e ra k  e z  eban b este rik  «giteti.
N ik  o ste rà , biderUc f x a ^ e t a t i k  neroian  berariz» ga itz  

^ t e a ^ n :  a fìr ik  ba zan, a reen  e rd id k , lo katz ik  b a  zftn, 

and ieneiik . N i «Ikuenetlk ezpanffloian b « re . gurag;o neban 
noure b «g l b a tg a id u , b a p e re e z  eban ari b iak  gakzea^en . 
A u ga itik  m akila-m utafagaz ikutzen nindun a ld io ro  garon* 

doan, e ta  b erau  kan kailu z beCenk eta  »oildurlk neunkon 
aren  a t z a m a ^ .  N(k zin egiten oeutson , en eb ala  gaizta* 
k e r iz  ^ t e n ,  bide o b ea  a u rk itz ea fe c  b an o . t a  ezeustan 
aiitìsten, e taezeu atan  b a llo . A la k o  se n a  t a  adim ena ebao  
m altzur a re k .

E ta  a re n b u ru -z o liitsu ti noragifio koa  zan  b e ro fe k  ikusi 
daglan , kon tau ko  deutsot yaz o ta k o  b a t . B e a le  asko ren  
artean  o fe k  ad iarazo k o  deutso  aren  m altzurkeria. S a -  

latnankatik urten  gen d u n ean , T o le d o ra k o  a^mua arh i 
eban . A n g o  len tea  aberatdena z a ia  Iftoan, em ole ona 
ezp azan  b e re . £ s a n  z a fa r í eg o  Ion: B ila z ia k  baflo  g o g o fa k  

g e la g o  em o u n  dau. B ld e rik  obeenetatik  e ldu  giftaA a ra . 
A b e g l ona ta  ira b a z l ona e g o a n  Jeku an  an ge ra tz e n  0flan» 
t a  e z  e g o a o  !eku ao  iru g a fe n  egu n erako  a o g o  b a ñ ik  

egiteD genduzan.
A lm oroz d eritxan  to k i b a tera  eidu gfAanean, m sata*



sueten  ir  loe c e t t o t  m al tra ta d o s, y  tam bién porque la  u ta  
e a  aq ael tiem po m uy m adura, d eai^ an áb aaeie  t í  rac im a «n 
la  m ano; p a ra  ech arlo  en fard el tornábaae raoM o, y  lo 
q u e  a  ¿ 1  fie llegab a . A cordó de h acer un banquete, a s i por 

tío  lo  poder lle v a r , com o p or contentarm e, que aquel d/a 
EZK habla dado mucho« ro d illazos y  go lp es. S e n ttm o n o a e a  
un va llad ar, y  d ijo : « a g o ra  quiero y o  o s a r  c o n t l^  d e  ana 

l ib ^ a líd a d . y  e a  q a e  am boa com am os e ste  racim o d e  ava , 
y  b a y a s  d¿l tanta p arte  com o y o . P a rtllío  hem o* d e sta  ma- 

B era ; td p ica rá s  una vez . y  y o  o tra , con Cal que m e prom e­
ta s  no to m ar cad a  v e z  m ás de una u va , y o  h aré  lo m im o  
h a s ta  que lo  acab em o s, y  d e s la  su e rte  d o  habré e n c a lo » . 

H echo a s i e l co n cierto , com enzam os; m as luego aJ segundo 
la n ce  e l tra id o r mudó p ro p ó sito , y  com enzó a  tom ar de 
d o s  en dos considerando q o e  y o  d eb rfa  h acer lo mismo. 

C o m o  v i  que é i quebraba la  postura , no m e contenté ir  a  
la  p a r  con  & , m as aún p asaba  ad elan te , d o s  a  dos» y  trea 
a  tre s , y  com o podfa lasco m ia . A cab ad o  e l racim o, ea h jvo  

un poco con  e l e sco b ajo  en la  m ano. y .  m eneando la  cabe­
z a . d ijo ; « L á z a ro , en gañ ad o  me h as; jju raré  y o  a  D íoe que 
b a s  «  com ido la s  u v a s  tre s  a tre9í>; .n o  contí. dJie y o , 

m as ¿ p o r q u é  so sp ec h á is  eso ?»  R espon dió  e l sagacísim o 
c ieg o ; ¿sab es ^  qu^ v e o  que la s  com iste tre s  a  tre s ?  en 
que com ia y o  d o s  a  d o s, y  ca llab as» . R eim e entre  mi, y» 

aunque m ocbacho. noté mucho la  d iscreta  consideraclóg 
d el cieizo, m as, p o r no s e r  p r o ll^ , dejo de contar m u c ^ s  
cosas» a s i g ra c io sa s  com o de notar, que. con e ste  mi pri­

m er am o me acaecieron , y  q u iero  d ecir e l despidiente, y  
con  é l acab ar.

E u á b e m o a  en E sca lo n a , v illa  d e l D uque del la . eo  un me«
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-batzen z lard uen , e ta  raaatB *b«tzi(e  b a te k  m ordo b«t 
cfnon eutM D M m o$nii(?at A r o  a rla n  otaA iak  etendunk 
b a lU go z , e ta  m aataa e ld u eg ia  e g o a la k o . eekueten al«tu* 

ten  zan  z(tfo&n a a riz e ra k o  tnuMIo blurtuten sa n , b ertara  
Mftzen ba ¿an.

O luniD iza b at e i?h ea  g o g o ra  y a k o n . b e ra k  mat8*mor* 
d oa ezin  e ro an  ebalako . ta  n irí a t a ^ o  em o lek o : egun 
artan  belaunkada a&ko emon e u slazan  bad a, t a  uksld i ask o . 
Y e z a f l  g iflan  b ad a  esi-a ib o  bateafi, e ta  eastan : 

« O ra in tie  zab ai jo k fttu  b ea r d o at Igaz: b io k  yan  beax 
d oagu  mataHH<»^o a a , e ta  n ik  b este  ik . O neiao  banatuko 

ä o agu . Ik  zim iko b at eg in go  d eiitsok  m ordoarf, ta  nik 
b este  bat» bafka agitidu b ea r deuatak g a r s u  bet baflo 
g etago  ez d o k a la  yau ik iko . N eu k  b ere  o r i eg ín go  doat, 
e ta  oneian  e tz a g o k  am ahirik .

(tun au egin d a a«i g iflan , bafka ^ g a fe n  e ld u ^ id ian  
asm ua aid atu  eban a ie r ì  a re k , e t a  b inaka as< za c , neuk 
b ere o r i ^ t e n  n eb alakoan . B e ra k  itza yan  eban ezk ero , 

ni eninizan asetuten  beate ainb«8(e ^ t e a ¿ ,  eCa a r e ^ o  
e 0 (e n  neban: biiraka ta  irun aka g a ra u a k  yaten  nebazan, 
a] neban iez . M o rd o aam aitu tak o an .eg o n  zan atdtisu b atez 

z u z t a ^  eskuan  ebala, ta b uru ari erag tfiez  esan  eban: 
« L á z a ro , atzipetu eg in  nok. E g in g o  n eu kek , gara u a k  

iru n ak a  yan  dokazaia^».— E z  yau n a , esan  neban n ik . Z e«  

ga itik  artu  dozu idurita orf?
(tsu s o lia k  erantzun ebao: « B a  d a k ik  zetan  uamatn 

dodan irun aka iftardukala? N ik  binaka yanda Izilik eagi> ' 
ia iako*.

B à f t  eg in  neban neu re  artean , e ta  g a ite tz u a  izanafen, 
g o g o a n  a r t a  c e b a s  itauaren gogoeta*



sön , y  diöm e un pedazo d e  longaniza que le  a s a s e ; y a  que 

la  io ngao izah ab ia  pringado, y c « n fd o e e ia s  prlnf'adas» sacú 
un m araved í d e  la  b o lsa  y  marKló que fu e se  p or é l de vIdo 
a  la  te b e m s . Pásom e e l  dem onio e l  ap are jo  delante lo s  
ojos» e l cual» com o su elen  decir, hace a l lad ró n , y  fu é  que 

h ab ía cabe e l fu ego  un n sb o  pequeflo , la re^ lllo  y  ru inoso, 
y  tal que, p o r no s e r  p a ra  la  o lla  debió se r  echado a llí; j  
com o a l p resente nadie estu v iese  sin o  é l y  y o  solos» como 

m e v fc o n  ap etito  g o lo s o , habiéndom e p a e sto  dentro del 
sab ro so  o lo r d e  la  lo n ^ n iz a , del cu a l solam ente sa b ía  que 
h a b fa d e  g o z a r , no m irando q u é  me podría su ced er, pos* 

p uesto  todo el tem or p o r cum plir con  e) d eseo , en Canto 
que e l c ie i^  sa ca b a  d e  la  bo lea  e l dinero» saq u é  la  longa­
niza, y  m uy p resto  m etí e l  sobredicho ra b o  en el a sad o r, 
e l cu al, mí amo» dándom e e l d inero  p a ra  e l v ino, tom ó y 

com enzó a  d a r  vu e lta s  al fu ^ ^ »  queriendo a s a r  a l qne de 
s e r  cocido p o r  su s dem éritos b abía  e scap ad o . Y o  fa l  p o r 

eJ v in o , con e l cu al no tard é  e n  d esp ach ar la  longaniza, y, 
caan d o  vine» hallé a l p ecad o r del c ie g o  que tenia entre  dos 
rebanad as ap retad o  e l nabo, a l cu al adn no h a N a  conoci­
do, p or no h ab er tentado co o  la  m ano. Com o tom ase las 

rebanad as y  m ordiese en ellas» pensando tam bién lle v a r  
p a rte  de la  longaniza» h alló se  en fr ío  con  e l fr ío  nabo, al> 
Ceróse, y  dijo: «¿qaé e s  e s to , U z a r illo ? »  < ¡L ac erad o  de 

mí» d ije  y o , s i  queréis a  m i echar a lg o !; ^ o ,  no v e t ^ o  de 
tra e r  e l vino? a lgu n o  e stab a  ohf, y  p o r b urlar b aria  esto». 
«N o, no» d ijo  é l, q u e  y o  o o  be d ejad o  e) a sa d o r d e  la  mano, 

no e s  p o sib le* . Y o  to rn é  a ju rar y  p e rju ra r que e stab a  II* 
b re  d e  aquel tru eco  y  cambio» m as poco me aprovechó, 

p u es a  la s  astu c ias  del m aldito c ie g o  nada s e  le  escondía,



Lu zatu k o  b a  oaz bere» yatk iko  dodaz ya z o  y a ttz a n  

gA u sa  d tscgin  età  y a k in g a ñ  b atzak , e ta  azken-agu fa  
e san d a  dm aituko dot 1 e le n co  nago«l oneklkoa.

E sca lo n a ’n a fo tz e tz e  baten gengozala» lukainka*zatì 
b«t emon eu stan  e fe tzek o . L u kaln k a  kolpatti zaneen, e ta  
k o i p e - z e ^  yan  ebazanean, a ta ra  eban s a k e la t lk  raarabìrl 

bat» eta  a ren  ard au -esk e  b ìaldu nindun e rd a n d e g ira .
D eab ru ak  begien a u ^ n  Ipifll eustan  e r e i ia : w ie k  

e g ìleo  d au , difioenez, lapufe. A n  egoan  sute*alboan arbi* 
tx o b a t i txika^a» lu zao ga  ta g a ld u a i la p ik o ra k o  b a lio  ezta  

a r a  y a a r ti edo eb«na.
B i b lok gengO M n orduan, e ta  nfri ]ukainka-usaln  goxu a 

b a ^ a n  sartu  yatan , usaifla b ak a/a  nriaztauko b a  neban 
b ere . Z e r  yaz o k o  zan  yaram on ^ I n  b eg a rlk , n ire  gu rarla  
b etetako , bHdufa yau rtita . itsu a k  sa k e la tik  d im a atarater) 
eban b itartean , a tara  neban a n n  burdnntzltìk lu kaln ka  ta  

arb itxu a  sartu  aren ordez.
K a g o s ìa . nlri d irua em onda, asi 7an burduntzìa b fraka, 

b a lio  ezca . e g o s ia  ìz a te tìk  ig eseg tn  eb an  arb itxu a  sutan 

e^etzen.
A rd au ta ji n intzala. b ere la  irun tsi neban lu k a in k a , la  

e to fi n int2¿nean, Itsu  a fa n o a k  arb i xo xio^ a b ì 0 g i* x e ^ ' 
•tartean  estuturik  eukon. E z  eban ezagutu , esk iiz  aztatu  
e z  eb a lak o . A s l zan ze^alrl o z k a  eg iten , eiiren artean  
lukainka top au k o  ebalako an , e ta  b a ^ r a  eld u  zanean  arbi 

o tzak  o tz jk a ra  emon eu tson . A aa^eturik  esan  eban.

¿ Z e r  d ok  au Lazaro txu ?
¡A i en e  e fu k a fla , e sa n  neban. N lrl e g o iz i g u ra  deus* 

tazu? ¿ B z  a l n ator n i ard au tatik ? N orbalt e d o  egoan  o r . 
e ta  zu ri laeka  eg iteafen  eg in  edo dau.



le v in tó s e  y  a s ió ise  p o r  la  cab eza  7  lle g ó se  a o le rm e . j ,  
coro o d ebfó  M n tire i huelgo» s  U80 d e  buen podenco, por 

m ejor sfitIsFacerse de Is  v e rd id . y  con  la  gran  a g o n ía  que 
lle v a b a  asiéndom e con la s  m anoa, abrióm e ia  b oca m ás de 
Sfl derecho , y  desatentadam ente m etía la  n ariz , la  cual él 

ten ía  lu en ga y  a filad a, y  aquella sazón , con  e ! en o lo  se 
hab ía augm entado un palm o, con  e l pico d e  la  ctial me 
11̂  a  la  g;uitlla. C o n  esto  y  con el g ran  m iedo que ten ía , 

y  con  la  b reved ad  del tiem po, fa  n e g ra  loegan iza  aún no 
hab ía hecho asien to  en «t estóm ago, y  lo  m ia  principal, 
con  e l d estiento  d e  la  cumplidísima nariz m edio casi aho- 

g in d o m e , to d a s  e s ta s  c o sa s  s e  (untaron, y  fueron  causa 
q s e  e l hecho y  go losina s e  m an ifestase  y  lo  ra y o  fu ese  
vu elto  a  su  dueño, d e  m anera que antes que e l m al c iego  
s a c a s e  d e  mi b oca 6a trom pa, tal a lterac ión  sintió mi e s t ^  

m ego, que le  dió con e l hurto en e lla : d e  su e rte  que su 
o a r iz , y  la  n e g ra  m al m ascada lon gan iza, a  a n  tiem po s a '  
Iferon de mi tx>ca. jO b  g ra n  D io s , quién e stu v iera  aquella 
h o ra  sepu ltad o , que m aerto  y a  lo  estab a! P u ¿  tal e l c o r a ^  

de l p e rv e rso  ciego , que, s í a l ru ido no acudieran , pienso 
no me d e ja ra  con la  v id a ; sacáronm e d entre s u s  m anos, 

datándoselas llen as d e  aq u e llo s  p ocos cab ello s  que tenía, 
arañ ad a la  ca ra  y  rascu ñ ad o  e l p escu ezo  y  la  g a rg a n ta , y  

e s to  bien lo  m erecía, pnes p o r su m aldad m e v e r ía n  tantas 
p ersecucion es. C on tab a  el mat c ie g o  a  to d os cu antos all{ 
se  a llegab an  m is d esaarres, y  d á b a le s  cuen ta u n a  y  o tra  
vez , a s í de la  del ja r ro  com o d e  la  d ^  racim o, y  a g o r a  de 

lo p resen te . E r a  la  r isa  de to d o s tan g ra n d e , que toda la 
gen te  que p o r la  c a lle  p asab a , entraba a  v e r  Ia fie sta , m as 
con tanta g ra c ia  y  donaire contaba e l c iego  mis h azaflas,



«B itD k , e u n  eban , n ik  e t i a t k  burduntzl« e tó u fik  l l i l :  

ori eziiu dok»>
N( zin ke ta  b irao ke  eei nkitzan. enebala a it k o  Aida* 

k u n t ^ r ik  eg ln . B s f ia  g itz i b a lio  izan  «usCan; itsu  m adari- 
k a tu  aren tzat e-tzan ifkun IzkuturRc. Y a ik i zan e ta  eldu 

eufltao b aru tik , e la  uaalAa a r lu  eu staa . E t a  l ia k u r  onak 
V a  a m a s a  a lta  ebanean» z iu fa g o  gera ta l< « fen , e k a ^  
a m a s 'lâ f la g a z  esk u  b ìekaz  eiduta zabaitzen euatan a g o a  
b ea r b a n o g e ia g o , t a  su i'a sa rtz e n  eu sU n  neutibaga Lu zca  

t e  z o ^ C a  eb an  eta a s a f e ^ z  a fa  b ete  lu zeago tu  yakon . 
M uztu^agaz g in g lla  >kutu euatan . e ta  a i^ a l l ìk ,  e ia  bilduf- 
a re a , e tà  oitidinu lu kain k a  b a liz a  urdaììean ondo ezafl 

e tz a la k o . t a  b atez b e re , s a r  b e ie b e le ^ e n  aztam uagaz, 
erd i ito  ninduala, gau z oneik g u z iia k  z ira la  bkle, ag:ertH 
zan  a ire  t a  b erea  ItzuH y a k o n  yau bearl. B e r a z , itau
g a ìz io a k  n ire  ab o tìk  b ere  tronpia a ta ra  balfko le n a g o , n ire  

tirdaiTa nastu  zan . a r ik  eta  lapu^eCakoak aum  aurkitu 
neban arte . B e a z , a ren  s u fa k  e ia  n ire  lukainka*muturtzi> 

k Jtu-bagakoak b a lean  a rte n  eben n ire  abotik.
;Y au n go lk u a! lu rpean  e g o o  banendii iìik  n » g o a n  da, 

lltau g a iz lo  aren  a s a f t a l  Z a r a t a  entzunda e to fì ezp alir« , 

b izia kendako eu stan . A ta ra  ninduen aren e sk u e la tik  
irpefTìa ta  zam ea t a  e s ta ñ a  a t¿am arzatu n k . e ta  neuzkaji 
u l ^ a p a ^  eakuetan  Izten neutaozala. O ndo «gin eben e ia  

o e re z i eban , g a lz lo  a re k , n lrl ck aA  eustazan  ezbeafen* 

gaitik .
h su  g a lz to a k . g e i ^ n a  e to z a a  gu ztìe i kon telan  eatae- 

z an  n ire  o k e i'a k  bein  d a  b a ñ ro : p ilzai'arena t a  nas-m or* 
d oaren a  ta  o ra in g o a . B u ren  b a f^ z a o lz o e ta fa  k a lek o  jente 

gU 2tia a r a b a tz e o  zan . A ln bat g a tz  e tà  ozpifiagaz konte*



que, aunque y o  e stab a  tan m al tra tad o  y  llorando, m e p6 - 

r«cfe que hacía  s ín ju stid a  en no se  laa  re ir , y .  en cuanto 
esto  p asab a , a  la  m em oria m e vino  u n a  cob ard ía  y  flo jedad  
que h ic e , p orque me m aldecía, y  fu é  no ú e ja lle  sin narices, 

p u es ta a  buen tiem po tuve p a ra  e llo , que I t  m itad del 
cam ioo estaba andado, que» con só lo  a p re ta r lo s  dientes, 
se  me quedaran e o  c a s a , y , co o  se r  d e  aquel m alvado, p or 

ven tu ra  lo  retu viera  m ejor mi estúmaj^u que retu vo  la  lon­
gan iza , y  no pareciendo  e lla s , p udiera n e g a r U  dem anda. 
P lu gu iera  a  D ios que no hubiera hecho, que e so  fu e ra  asi 

que a s i. B ic ié ro n n o s am igos la  m esonera y  lo s  que allf 
estaban , y .  con  el v ino  q u e  p a ra  beber le  babfa tra id o , la ­

váronm e la  c a r a  y  la  g a rg a n ta , so b re  lo  cu al diecantaba t í  
mal c ie g o  lo s  d o n aires, d iciendo: «por verd ad , m ás vino 
m e g a s ta  e s te  m ozo en la v a to rio s  a i cab o  del año, que y o  
bebo en d o s. a  lo  m anos, L á z a ro , o res  no  m ás c a rg o  al 

vh io  que a  tu  p ad re, p orque él u n a  v e z  t e  engend ró, mas 
e l v in o  m il Ce ha dado la v id a» . Y  lu eg o  contaba cuántas 
ve c e s  m e había d esca lab rad o  y  h arp ed o  la  c a ra , y  con 

vino  lu eg o  san ab a. « Y o  t e  d igo , dijo, q u e , s i  hom bre en el 
mundo ha de s e r  b ienaventurado con  v in o , que s e rá s  tú > . 

Y  refan  m ucho lo s que m e lavaban con  e sto , aunque yo  
ren egaba. M a s  e l pronóstico del c i ^ o n o  saltó  m entiroso, 
y  d esp u és a c á  m uchas v e c e s  m e acu erd o  d e  aquel hom bre, 

que sin  duda deb ía  te n e r esp íritu  d e  pro fecía , y  m e pesa 
d e  lo s  s in sab o res que le  hice, aunque bien &e lo pagu é, 
considerando lo  que aquel día m e d ijo  salirm e tan  v e rd a ­
d e ro  com o ad elante  v u e stra  m erced o irá .

V isto  e s to , y  la s  m alas b urlas que e l c ie g o  burlaba 
d e  m í, determ iné d e  todo en todo d e ja lle , y  com o lo  tra fa



tan  ebazan it«uak n ire  e g tteak ; ni a in  ondatua ta  n ^ a f e z  
egond a bere» b i d ^ b e  egiten  o eu tso la  iduri y a tan  b af«  

e x  ^ t a Z '
A u  ya£A ‘ bltartean» au lk erl b at eto^i ja t e n  b u ru ra : i m  

g iM fraxo a  su fik  b a g a  e z  itxi izatea» a Ja k o  e re ti ona ixanda. 
B id e  erd ia 'eg iflik  eu k i neban orCarako; ag lftak  «etutzea 

a sk o  oeban b e ra g a z  e trean  g;eratzeko. T a  donge aren a  
z a ia k o , uñ an  k lukiko eben o ire  a rd a la k  lu kaln kea baiAo 
lu 2 a ro a g o . t s  s u fa  agertu  e z ik , ukatu n eg ikea  auzian. 

lO b a  neban eg in  ba neu! G a itzerd i zeJken.
A d isk id etu  nintzan o sta iu ko  u g a z a b a  an d reagaz , t a  an 

ego zan ak . ed ateko  e k a f ì  neben a rd o a g a z  a rp e g ia  gerbUu 

eusteen  e ta  e z ta ñ a . O nezaz itsu ak  ateratan  ebazan 
atera ld i po lltak : «egiU n , n ik  b l urtetan ed an  beiflo, mutil 
o /e k  ard au  ^eiag:o ^ aste tan  dik a rte  b aten  aurpefri garbi- 

etan » . «Lazaro» ardaiutri a ita r i baiño  z o r  g e ia g o  deutaok; 
a re k  b ^ n  emon yeutsean  iz a te a  ta  a rd o ak  milakatan»«

E t a  g e r o  kontetan  eban zenbat b id ar apurra eu&tan 

garo n d o a  t a  atzam arkatu  euatan arp e g ia , t a  zelan  o»atu 

cA nintzan a r d a a ^ a z .
cN ik  difloiat, iftoan. tnunduao ifio r a rd au agaz  zorlon- 

eko  iza te  e z k e ro  t Izango az>.
E t a  be^eka ifkarduea n lri a rp e g ia  garb itzen , nl marma* 

n k a  b a  nengoan b e re . B a fla  itsu aren  {{^ rk lzu n a etzan 
e u z u fa  a ta ra , t a  askotan  gom utetan dot ord atik  ona. 
N anbalt igari«*atM eban» eta  dam utuyatan «mon neutaozan 

ataekab eetaz. A u  ta  gu zti b e re , ondo ordaindti neutsoo, 
egun a rta n  esan  e b an a , b e ro fe k  ik u slk o  daben baizen 

e g ja  a ta ra  yata ia k o .
Onenc oian da» itsu  ga iz to a k  ef^ten eustazan  ia e k a eo '



3 2  L A  V T P A  D B  L A 2 A H I L I .0  D B  T O R M K â

pensado , y  lo  ten fa  en voluntad» con  e ste  p o strar ) u ^  
que ma \tiií> afirm élo más» y  fu6  aef, que r u ^ o  o tro  d ía  sa ­

lín » «  p o r  la  v illa  a ped ir lim osna, y  habfa llov id o  mocho la 
noche an tes, y  porque e l día tam bién llo v ía , y  andaba re« 
¿an d o  d eb ajo  de unos p o r la k s  que en aquel pueblo habla, 

donde no n o s  mojamod^ m as com o la  noche se  venta y  el 
Mover n o  ce sa b a , díjom e el d e g o :  « L ázaro , e s ta  9gu &  e s  

m uy p o rfiad a , y  cuanto la  noche m ás d e r r a , m ás rec ia ; 
aco jám on os a  la  p o sa d a  con tiem po». P a ra  Ir a liá , bab<a 
m os de p a sa r  un a rro y o  que. con  ts  mucha a gu a . Iba 
g ra n d e ; y o  le d ] je :« t Ío , e l a n o y o  v a  m uy an cho ; mas» si 
q u eré is , y o  v e o  p or d(mde (ravesem os m ás a lna sin nos 

m oíar, p orque s e  estrech a a llí  mucho, y .  saltando» pasare* 
0K>6 s  p íe  en juto*. P a re c ió le  buen con sejo , y  d ijo : «discreto  

e r e s , p or esto  te  quiero bien , llévam e a  e s e  lu gar donde el 
a rro y o  s e  en aan g osta . qtie a g o ra  ee invierno y  sa b e  mai 
e l a g u a , y  m ás lle v a r  lo s  p ies m ojados». Y o ,  que n i e l apa* 

r e jo  a  mi deseo» sa q u é le  d eb ajo  lo s  portâtes y  lle v é lo  de­
recho  de un pll^r o  p o ste  de p ied ra  que en la  p laza estaba, 

s o b re  e l cu a l y  so b re  oCros cargaban  sa led izo s de aquellas 
y  d íje le ; « lio . e s te  e s  e l p aso  m ás an go sto  que en el 

a rro y o  h a y * . Com o llo v ia  r e d o , y  el tr is te  s e  rnojaba. y  
con  ta p rie sa  que llevábam os d e  s a lir  d el a^ u a  que encima 
noa ca ía  (y  lo  m ás principal porque D io s  le  ce g ó  aquella 

hora e l entendimiento» fu é  por darroedél ven gan za), creyóee 
d e  m í, y  d ijo : «ponme bien derecho» y  s a lta  rú e l a rro yo » . 

Y o  le  pu«e bleo d erecho e n  fre n te  del p iJar. y  doy un sa lto  y  
póngom e d e ^ s  d e l p oste , com o quien e sp e ra  to p e  d e  toro, 
y  dijeie. « isu s , s a ltá  todo lo  que p o d á is, porque d éis deste  

cab o  d e l agu aló  A un ap enas k» hab ía a c tó a d o  d e  decir



g s it ik , ^ z t i 2  a  istea  e ra b a c i neban. Lendanik g o g o so  
n ek e ftti, e<a atzen ean  e ^ n  eusta ji y o k a  onegiaz, sendoago 

erabag^ neban.
B iaram o nean  nrt«n i^ d u n  n rlra , e sk « ra , ta  g a u  atan 

«uri andia egln  eban . E gu n ez  b ere  euria  zan , ^ a  e fì 

a tak o  le g o rp e  b atean  e^ezetan ifiarduen» e ta  an eg:on 
^ l)a n  busti b a rik . iTuntzean âtertzen  ez e b a la  ikueita , e$an 

eue tao;
« L a z a re : e i r i  a u  se ta tsu  d a g o k , e ta  ifuntzera ta  go* 

g o fa g o . G oazen  o atatu ra  garaiz» .
A ra  y o a te k o  e fe k a  b a( ig a ro  b e a r  gendun. E u rí'yasa*  

g a z  aandia iyoan . N ik  esan  neutson: « O sab a, e^eha zabai 
d o ia . G u ra  ba dozu, b a  4 iiktt nondik Igaro  busti barik, 
a ia k o a ta n  aako  m edartzen d a  ta :o in*]egor ig a ro k o g a ra » .

O ndo Idurl yako n , e ta  esan  eu sia n :
« Z u fa  a z , o^egaltik  m alte aut. E ro en  n ag lk  e^eka me* 

dartzen dan leku  o rta ra . O rain  negu d o k  e ta  e t ia g o k  

ataegin  oln b u stlàk az  ibilten*'
N ik  neure g o g o k o  e re tia  Ikustean , e ro an  neban l^ o r *  

petik , ze iean  e g o a n  a^i'm utìl b a te i buruz buxu. A ñ-o io  

o^ek, e ix e  batzuen cgats-u rten ak  artzen ebazan. E sa n  
neutson; «O vaba, au  da e^ekaren lek u rlk  m edaftaia».

E u r ia  go ien  bean iharduen, e ta  g iz a g a z u a  la r  bustitzen 
zan. L e p o ra  etork ijp u i e n ria e a z  u retatik  u rte tek o  gogo z, 
e ta  b atez  b e re , g a ra i atan  Y a in k o a k  dimena itsn iu  eu- 
tso la k o  (niri ordainbidea em oteagaltik) s iftin u  eban eca 
esan  eban;

»Ipiiii n a g ^  a rte z  e ta  e g ìk  ya o z i au fe n a * . NBt ipiU  
aeban a fìo n tila r i b u n iz  buru» ta  yau zi eginda, añ*m uiilaren 

oatetik  y a ñ  nintzan zezen*talkaren  b e ^ r a  bainegon.



cuajiúo s e  abalanza e l pobre c ie g o  com o cabrdti, y  de toda 

8U fu erza  arrem ede, tom ando un p a so  traa  de la  corride 
p a ra  h acer m ayor salto» y  da con  la  cab eza  e n  e l poste, 
qae sonó tan  r e d o  com o s i fu e ra  con una g ra n  ca lab aza , 
y  ca y ó  lu eg o  p a ra  a trá s  medio m uerto y  hendida la  cabeza. 

«^CúiQO? ¿y  d i s t e s  Ja  long an iza  y  oó  e l p o ste?  iolé!» le  
d ije  y o , y  déio le e n  poder de mucha gen te  que lo  hab ía Ido 
a  so co rre r , y  tomo la  p uerta  de la  v illa  en lo s  p ies d e  un 

tro te , y ,  ante« que la noche v in iese , d( com tgo en T o rrijo s , 
no su p e  m ás lo que D io t  dél h izo , ni c u ré  de lo  sa b e r .
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« lE n p . y au 2i ig ,iz a  alegan g u it ia o  onantzako bezM ^era 

eldu zaitezan*.
N ik  a u  e sa tera k o . itsa  g ìz a ^ a lo a k  a k e fa  \ tz  abiadfl 

artu ta , y o  eban buruz afí>(niiula, k u i bulìtz Iez , e ta  yeuai 

s a n  a tz e ra n tz a  erdÌ*ÌUk. burua lertuta.
kZelan  ariu  zenduao tukaìnkaren  usaiha, ta  e z  añ-mu* 

tiia ren a? T o , to , « a n  n«ut*on».
B e rU n  itzi neban» e flt ik  y o a n  zitzak ion  jen«*taW e 

b aten  erd ian . K a fa k a n  a ta ra  nintzan u rlk o  a te tlk , e ta  
ilundu befto len T o fijo a ’ e ra  eld u  nintzan. Eneban yak in  

g d a g o  t a  e z  ja k in  nal bere» Y a in k o a k  a re g a z  z e r  egin  

eban



T R A C T A D O  S E G U N D O

C ó B o L á z i r o  s t  á se n ft i c o n  un c l é r ig o ,  y  d «  I t i  c o u s  

q n «  c o n  é l pa»it

I  I t k O  d ía , no pareacléndom e e sta r  a llí  se g u ro , fufme 
a un lne:ar que llaoidn M aqueda, a d o n d e  m e to« 

paron  m is p ecad os con  un clérigo , q a e  llegan do a  pedir 

llm oana, rae p regu n tó  ai sa b ía  ayu d ar a  m iaa. Y o  d)|e que 
s í . com o e ra  verd ad , que. aunque roal tra ta d o , mil co sas  

buenas me m ostró e l p ecad o r del y  una d etlas fué 
é s ta . Plnalm ente, e l c lé r ig o  m e recib ió  p o r su yo . Eacap é  
del trueno, y  d í e n  e l re lám p ago , porque e r a  ei ciego  pora 
con  é ste  un A le jan d ro  M agn o , con  se r  la  m ism a avaric ia , 

com o he' contado; n o  d igo  m ás, sin o  que tod a  la  laceria  
d e l mundo e stab a  encerrada en é ste , no sé  a l de su cosech a 
e ra , o  lo  había m anejado con  e l hábito d e  c lerec ía .

É l tenia un a rc a z  v ie jo  y  c e rra d o  con  su lla v e , la  cual 
tra ia  atad a con  un agu je ta  e l paletoque» y ,  en viniendo el 

bodigo de la  ig le & a , p o r su raano e ra  lu eg o  a lli  lanzado y 
tom ad a & ce rra r  e l a rc a ; y  en tod a  la  c a s a  no había nin* 
g u n a  co sa  d e  com er, com o su e le  e s ta r  en o tra s  algún to* 

c iñ o  co lg ad o  a l hum ero, algún queso puesto  en alguna 
tabla» o  en e l arm ario  algún can astillo  con algu n os peda* 
Z0 9  de pan que de la  m esa so b ra n , que me p arece  a  mí 

q ae , aunque del lo  no me aprovechara» con la  v is ta  úello



B IQ A R E N  Y A R D U N A  

L a z « r o r I  a b a d e  b a te n  ia e n p e m  y a z o  y â k o n a

U < iA )fA vo N B A N . fin n a ss í e n e n g o ila  te  M ák ed a  derí« 
tzo«n to k i b a le ra  yo en  nintzan. B erta n  e e k e  nen- 

b lla la , ab ad e  b at top au  nebao, p e k a ta ri o n ek , e ta  M eza 
eraso ten  e t e  nekian itandu euatan . B a ie tz  esan  neutson, 

eg ia  zan*da. E lb a filu  b a  nindun b ere , Uau c k e r  a re k  au 
ira k a ts i e u s la s  b este  a m ilk e  g a u se n  a rlea n . A b ad eak . 
b e re  m ende a rtu  nindun.

O d eie tlk  aldegin  eta  iftusturía top au  n tb an . Usua 
z ikoíztasun utsa  Izanik, A lesan d ro  A n d ia  zan onen ondo* 
a a . B e in  e s a te k o , munduko m izeri g u ztia  b añ ian  eu* 

kon» eztak ít b e re z , a la  ab ad eg o a  ¿a la  b id e b atata . K utza 
z a r  b at eban ^ Itz a g a z  ilria»  ta  g i1tz o r í gaitz-eetunetik 

e eeg ita  e ro lan . EH zatik o lata  e to ñ  orduko on eortzen eban 
a fep e lad an  eta  Itzl b a ñ ro  k u txa . E tz e a n  ez egoan  ezer 

y a te k o rik , besteetan  le z : u rd al ap u r b at e rto k ian , gazta i 
apur bat oitzu  batan edo ann ariaan ; o tzaratzu  b at ogÍ*zati 
batzukaz. N lrl onik eg iten  ezpaeustan  b e re , ik u ste a k  
poztu eglten  ninduala idurí yatan .

K ip iila -ko rd a  b at bafio  e z e r  e z  eg;oán, e ta  b era  etzea- 
re n  goenean» g litzez  itz irík o  g e la  b atean . L a u  ^ n e k o  

n a ik o a  neban kípula on eetako  b at. E a k a  y o a te k o  ^ t z a



Ríe coR&olára. So lam en te hab ía una horca d« cebolla», y  
t ra s  la  lla v e , eR una cám ara un lo alto  de la  c a sa , d^slaa 
ten ía  y o  de ra d ó n  una p a ra  cad a  cu atro  d ías, y  cuando le 
p e d ía la  lla v e  p a ra  írp o r  e lla , s í a lguno estaba preaeR te, 

echaba mano a l fa lso p eto , y  con ^ a n  continencia la  desa* 
tab a  y  me la  d ab a , d iciendo: «lom a 7  vu é lve la  lu eg o , y  no 
h a g á is  sin o  g o lo sin ar* , com o at debajo d e lla  estuvieran  

tod as 1a s  co n servas de V a len c ia , con  no h ab er eo  la  dicha 
cám ara, com o dije, m aldita la  o tra  cú m  que la s  cebollaa 
co lgad as de un clavo , la»  cu a les  él ten fa  tam bién p or cueR* 

ta , que s i , p o r m alos d e  m is pecad o s, m e desm andara a 
m ás d e  mi ta s e , m e c o sta ra  c a ro . F inalm ente, y o  m e ff* 
naba de ham bre.

P u e s  y a  que eom igo ten ía  p oca caridad , c o n s t o  usab a  
m ás. C in co  b lan cas de c a rn e  e r a  su  ord inario  p a ra  com er 
y  cen ar; verd ad  e s  que p artía  com igo d e l caldo, que d e  la 

carn e , tan  b lanco  e) o jo , « n o  un poco d e  pan, y  p luguiera 
a  D io s  que me d em ediara. L o s  sábad os cóm ense en e ^ a  
tie rra  cab ezas de ca m e ro , y  enviábam e p o r una que cos­

tab a tre s  m aravedís, aq u é lla  le  cocía, y  com ía lo s  o|os y 
)e lengu a, y  e l co g o te  y  a e so s, y  la  carn e  que en la s  qni* 

ja d a s  ten ía , y  dábam e todos lo s  huesos ro íd o s, y  débam elos 
en  e l p lato , diciendo: «tom a, com e y  triun fa , que p a ra  ti 
e s  el mun^o, m ejor v id a  tien es que e l P ep a» . <iTaJ t e  la  dé 
D ios«, d ecía  y o  p aso  entre  mi,

A  ca b o  de tre s  sem anas que e s tu v e  con  é l, vine a  tanta 
fla q u e z a , que no me podía te n e r en la s  p iernas d e  p u ra  

ham bre. V im e claram ente i r  a la  sepu ltura, s i D íoa y  mi 
sa b e r  no me rem ediaran . P a r a  u sa r d e  m ís m añas no tenía 
jp a re jo , p or no ten er en qué d alle  sa lto , y  aunque a lg o



eskstztm  ncut&onean, norbait auf&an b a  ^ o a n .  sertzeti 

eban e sk u a  o ker-sak e lean  e ia  a s t iro  a s t iro  a»katzen  eban 
eta emoten eustan  e sa n a z ; « T o » t a e k a íi  e p k  la s te r , e ta  

e z  yardun m izkaka».
Q iltz a ren  azp lau  V alen cta 'ko  g o rd e-yak i giuztiak bal 

legozan ; antze baCetlk e se g ita  eg;02an k ip u lak  b aio o  egon 
e z ta . E u ra k  b ere , zenbaturik  eukozan , e ta  nl zerbait 

luzatu banintz, i ^ f ì k o  nenteon.
G oBoak ilten  nengoan. N l balfio b ere  burua roalteago 

eben . B o a t tsu rlrcn  okelea  eban egnn eroko  b ezk ari-ap an - 

e ta k o . N iri sa ld a  em oten eustan, b a i; o k e ie tik ... b eg iaren  
z u ria ; ap u r b at ;b ear nebanaren  erd ia  emon Izao 

b aieust!
Z ap atu  egunez aM erdf oneetan  a an *b u n ia  y aten  d a , ta  

bat*C9k e  b ialtzen  nindiin, fn i tnarablrìgaz. E g o sten  eban 
eta  yaten  eu tso zan  b eg i, m iin, garo n d u , muo eta  m asall* 

ta rte k o  a ra g ia , t a  aziu* g a rb ia k  em oten eu sta z a o : «To, 
yan eg ik , b lzi ad i, mundua ire tz a k o  d ok  e ta . A ita  S a a tu a  

l» ifto  obeto  b l^  a¿> .
jO b a neukek! esan  neban n ire  artean .
A b a d c a g a z  iru  a s te  edo neroiaz^la» zutan ik e j'o tek o  

g au za  en intzala  g e ra tu  ninrzan ß oeearen  g o se z . L u rp era  

b idea a rg i nekusan , Ja in k o a k  eta  n ire  ya k lte a k  atara  
ezpanlndue. K ir e  z^ ku rkerta  n an  erab ili eoeu ko n . Z erb a it  
ikuaita  b e re , eneglken itautu abad ca , tl ba da Ja in k o a k  

b a rk a  degion itsu  a  ie z . M a ltz o ^  izao d a b o re  enindiui 
n$m atzen begi b erik ; b este  onek o ste e  lA ok balfko begi 

z o iiago a  eban.
M e z a-eak ein tzek o aa  etzfin azpilean txu ri b a t  b ere  

ya u A e n  a  oartu  b arik . b at gen teari t a  b e s te a  n ire



hubiera, no p udiera c«gaile» com o b acía  at q a e  D io s  per­
done, s i d e  aquaila calab azad a  fen eció , que to d av ía , aunque 

astu to , c o n fa Jta lle  aque] preciado sentido, no m e sentía, 
tnaa e sto tro , a lgu n o  h ay  Qae tan aguda v ís ta  tu v ie se  como 
é l  ten ía . C uand o a l o ferto rio  estábam os» al(?una blanca en 

la  concha ca ía  que no e ra  dél reg istra d a ; e] un o jo  t« iía  
en la  gen te  y  e l o tro  en mis m anos; bailábanle lo s  o jos eo 

e l c a sc o , com o s i  fu eran  d e  azo g u e, cu an tas b lancas ofre* 
cían (enía p o r  cuente, y , acabado e l o fre c e r , lu eg o  me 

quitaba la  concheta y  la  ponía so b re  e l a lta r . N o  e ra  yo  
a ^ o r  de a s ir le  una blanca todo e l tiem po que con  é l v iv í, 
o  p o r  m eior d ecir, m orí; de la  taberna nunca le  (ra]e una 

blanca de vino» m as aquel poco que de la  o fre rd a  había 
m etido en au a rcaz , com pasaba d e  tal fo rm a, que le  duraba 
tod a  la  sem an a, y ,  p or ocultar xu gran  mezquindad, de> 

cíam e: «mira, mozo. Jo s  sacerd o tes han d e  s e r  m uy templa* 
d o s  en su com er y  b eb er, y  p o r  e s to  y o  no me desmando 
com o o tros» ; m as e l lacerad o  m entía falsam ente, porque 

en c o fra d ía s  y  m ortuorios que rezab am os, a  c o sta  ajena 
com ía Como lobo y  b eb ía  m ás q a e  un saludador, y  porque 
d ije  m ortuorios. D io s  m e perdone, que famáa fu f enem igo 

de la  natu raleza hum ana sin o  entonces, j  esto  e ra  porque 
com iam os bien y  m e hartaban. D eseab a  y  aun ro gab a  a 

D io s  que cad a  d ía  m atase  e l su yo , y  cuando dábam os sa* 
cramenCo a  lo s  en ferm os, eapeclalm ^nte la  extrem au n ció n , 
com o m anda e l c lé r ig o  re z a r  a  lo s  que están  a llí, y o  cierto 

no e r a  e l p o s t r é  d e  la  oración , y  con  todo mi corazón  y 
buena voluntad ro g e b e  a l S e ñ o r , no q u e  le  ochase a  la  
p arte  que m ás se rv id o  fu e se , com o se  su e le  d e d r .  m as que 
le  lle v a se  de&te mundo; y  cuando algu n o  d e sta s  escap aba.
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esk u ari eu k o zan . B e g ia k  a u r p ^ ia n  y a a z i e ^ te n  eutsoen 

zid uT 'b lzit bài liran . E skein t^n  ebezan zu rì g u ztiak  go* 
goan  euko zan . £ t a  e ^ e in t z a  a in aitu takosn  azp iltzua nlrl 
k e n d u ^  allara-ga iñ ean  ìpinfén eban,

A g a z b iz i*  edo obeto  esan a , il nintzan b lta rte  guztian» 
enintzan tzuri baten yau be  egin. A rd au ieg itrk  eneutson 
se k u la  t iu r i  b a t  a rd o  e k a ñ , ta  k a txan  eukon apttf«tnc 
neu/iz artzen  eban &ta a s te  o s o in  irduten eutson.

B ta  b ere  zikoizCasuna e sta lfìu tea fen  esaten  eu stan : 
^ T io , ab a d e a k  yan*edanlan g a rtz u  izan  b ea r d o ck , eta 
nik ez d o at g e le g ir lk  e g iten  b est« ak lez> .

B a ifia  guzu^a iñoan z ik o itz  a re k , eleizkizuneCan eta  
iTeta*cgunetan b esteren  fep otik  o tso a k  i «  y a te n  eban , e ta  
em ofatu  b a te k  bsUlo g e i ^ o  edaten.

I l e »  a itatu  dodan e ?k < ro , Ja in k o a k  b a rk a  b<glt or* 
duan g lzatasu n aren  a u rk a  e$;on iz a n s , Tfloz ez ta . O ndo 
yaten  b ai gend u n , b ad a  ta , hetetan nintzan. G u ra  n eb as 

e ta  e«katzen neutson Ja in k o a r l, egun eko  b at eroan  eg ie la . 
E ta  g a i io a i  e le iz a k o a k  em oten geu n tseczan can , bertan 

d ^ c z a n a i  ab a d e a k  e ^ z e ta k o  agin tzen  d eutsenean , batez 
b ere  azken-igurizi edo o llatzean , enintzan ni labufena 

otùltz egìten , e ta  b lotz b ìotzez eakalzen  neutson Jain koa* 
r i ,  e z  n o sk i b erari egoklon  to k ira  a r lu  e g ien , esan  oi dan 
le z . batfìa eroan  ^ ? ia la  mundu onetatik .

E t a  b at edo b ai ataraten  xanean jja in k o a k  b a rk a  begit! 
«deabruak eroan go  a l dok> m ila b id ar esa ten  neban. A u  
egcm nintzan a r te  gu ztlan , se i iTabete ed o , o gei lagun 
baino  etziran  il, e ta  eu rek  nik edo il o ebazan , edo z u z ^  

nago  e sa te k o n ire  eskabld ez il z lran  Idurltzeo y a t  bada, 
n ire  g o se k 'ilte  a m o ^ tu a ren  e d e ^ ,  Ja u n a k  il e g ìten  eb«*



D ios m e lo  perdone, que mil v e c e s  le  d ab a  a l d iablo, y , e l 

que sen iD ría , o trss  U n ta s  bendicione« llevaba  de mí di* 
chas» porque en todo e l tiem po que a llí  estu ve , que serian  

cuasi s e is  m eses, so la«  vein te  p erson as fa llec ie ro n , y  éstas 
bien creo  que las m até y o , o , p o r  m ejor d c c lr , m urieron a 
mt re c u e ste , porque viendo e l S e í lo r  mi ra b io sa  y  contisua 

m uerte, p ien so que h o lgab a  m atarlo s  p or darm e a  mí 
v id a , m ás d e  lo  que a l p resen te  p ad ecía . R em edio no ha* 
Haba, que» s i e l día que enterrábam o s y o  v iv ía , lo s  d ías que 

o o b a U a  m uerto, p o r  quedar bien vezad o  de la  h artura: 
to rn sn ü o a  mi cuotid iana ham bre, m ás lo  sentía , d e  ma* 
ñ era  que ^n n ad a h allab a d escanso , s a lv o  e o  la  muerte, 

que y o  tam bién p a ra  mi com o p a ra  loe o tro s d eseab a  algu* 
ñ as v e c e s , m es no la  v ía , aunque e stab a  siem pre en mi.

P e n sé  m uchas v e c e s  irm e de aque) m ezquino am o, m as 

p o r  d o s  c o sa s  lo  dejaba: la  prim era, p o r  no me a tre v e r  a  
m is piernas» p o r temcjr d e  la  fla q u e z a  que d e  pura ham bre 
m e ven ia ; y  la  otra» con sideraba y  decía : « yo  he tenido dos 

sm o s; e l prim ero traíam e m uerto d e  ham bre, y , dejándole, 
to p é  cun e sto tro , qne m e ttene y a  con  e lla  en la  sepultura; 
p u es fli d esd e  d esisto  y  d o y  en o tro  m ás b a jo , ¿qué se rá  
sin o  fe n ec e r?*  C o n  esto  no m e o sa b a  m enear, p orque tem'a 

p o r íe , q u e  to d os lo s  g ra d o s  hab ía de h allar m is  ruines» y. 
■ a b a ja r  otro  punto, d o  so n a ra  L á z a ro , nl se  o y e ra  en 

e l mundo.
P u e s  estando en ta l añtcclón , cu al p le g a  a l S e ñ o r librar 

d e lla  a  todo fiel cristiano» y  sin  sa b e r  darm e con sejo , 

viéndom e ir  d e  m al eo  p eo r, un día quel cuitado, ruítt y  
lacerad o  d e  m i am o hab ía Ido fu e ra  del lu gar, llegóse  
a caso  a  m i puerta  un ca ld erero , e l cual y o  creo  que fuá



i6 ìd .  n ifi a t s e ^ n  em ote&fen. B a ifia , neako n  g o le a re n  ase* 
'b id e rík  eneban aurktfzen . N orbatt lu rpera& e-egunean 

b izl ba nintzan. iiik  e*U an eguncan, min an d iago  emoten 
ea$tan  e g u n cro k o  g o se te ra  itznll*b««^ak» betekad az oituta. 
Eneban a tscg iflik  aurkitzen  en o tzean  baii^o, ta  neure 

b uru ari gu ra  neutson noz edo noz b este a ! 1̂ ;  baifta 
eneban yüdi&ten. beti nougan b a  egoan bere.

A sko tan  otu y atan  n ago si z ik o itz  aren gand ik  enka 

«giCea; b a in o  tA g a u z e k  e ra g o z te n  eusteen . L « le n g o , nire 
¿an goen  b ild u ^ k . go»ez aa ld u rik  neukozan-da. Biga^en* 
go» n eu re  h uruari e sa ten  n eu tso lako : B i  nagofti Izan 

d o zak ; Icien go ak  g o s e a k  ilik  itzi induan, e ta  a  itziCa b este  
au top au  eban , e ta  iurpearen ezp aneraifio  eka^i nalok. 
A u  its ita  o k c fa g o a g a n a  yotzen  b s  dot <izer daukot, iltes 

bolfio?»
A ian  (» d a , m ugitzea enltzan azartzen . B a  oekian bada, 

g e ro a g o  ta  z lko itzago o k  to p au k o  nebazaia T a  b ee ra g o  

y o  e z k e ro , L a z a ro r ik  «-fzan sipatti izan go  munduan.
E stu-atd i onetan nengoala  bada—Ja u n a k  iib ratu  d a p *  

zala  a ta tik  kristiflau  zin tzoak—z e r  egln  yak in  b a rik , g ero  

t a o k e fa g o  nifiotala ikusira, n ire  n ago si koitadu, zikoitz 
eta  ¿u rk a itza  kan po tik  z a la , a te s ta ra  e to fi yatan  pezkin 
edo g a ld a ra g ilc  b at. Ja m k o a k  niri b ia ld atako  ain geru a 
e d o  z a s .  Z e rb a it  konpontz«konk b a  ete  neban itandu 

eustan.
• N e u r o n ^  d au ko t n aikoa kon p ond u*b ea^ — eean neu- 

tson  ix ilk a . b era k  entzuten e z  e b a ia —ta  e z  dozu gltxi 
eg fn go  konponduten ba noza>.

E z  egoan  astia  em oterík  « e sk e ñ k  a sk o *  esaten , e ta  

Ispiriti! San tu z  a rg itu rik  «aan neutson:



án gel enviado a mí p o r !a  m ano de D io »  en aque! hábito, 
P reguntóm e 8 i  tenia a lg o  que adobar: «en m í ten iad esb ien  
que h acer, y  no baríade« poco st m e rem cd iásedes» , dlíe 

p a so , que no m« o y ó ; m as com o no e r a  tiem po d a  g a sta rlo  
e n  d ecir g r a c ia s , alum brado p o r e l  E sp íritu  S a n to , le  d ije: 

• t io ,  una lla v e  de e s te  a rte  be p erd ido, y  tem o, mi se flo r 
m e a z o te ; p o r  v u e stra  v id a  v e á is  s i e n  e sa s  que traé is  hay 
a lgu n a que le  b a g a , que y o  o s  lo pagaré»- Com enzó a  p r ^  

b a r  e l  angélico  ca ld erero  una y  o tra  de un gran  sarta l 
que d e llastra ia»  y  y o  ayu d alte  con m is f la c a s  oracionea; 
cuando no rae c a to , v e o  en fig u ra  de panes, com o dicen, 

la  c a ra  de D io s  dentro del a rc a z . y ,  ab ierto , d íje le : «yo no 
ten go  d in ero s que o s  d a r  p or la  l la v e , raes lom ad de ahí 
e l p ago » , é l tom ó nn bod igo  d e  aq uello s, e l q u e  me)or le  
pareció , y ,  dándom e mi lla v e , se  fu é  m uy contento, deján­

dom e n é s  a  m í. M a s  no toqué en nada p o r  e l p resen te , 
p arq u e  no fu e s e  la  fa lta  sentida, y  aun . p orque m e v i de 
tam o bien se flo r , perecióm e que la  ham bre no <e rae osaba 

lle g a r . V in o  e l m leero de mi aoK>, y  quiso D ice  n o  m iró en 
la  oblada que e l án gel hab ía llev ad o , y  o tro  d ía , en saliendo 

de casa , ab ro  mi p ara íso  panal, y  Como entre  la s  m anos y 
d ien tes un bodigo« y  en d o s  c red o s le  h ice  in visib le , no se 
me o lvidando e l a rc a  a b ie rta , y  com ienzo a  b a rre r  la  c a s a  
con  mucha a le g r ía , paresciéndom e con aquel rem edio re ­

m ediar dende e n  adelante  la  tr is te  vida.
y  a s í  e stu ve  con  e llo  a q u d  d ía  y  o tro  g o z o so ; m as no 

estab a  en mi dicha que m e d u rase  mucho aquel descanso, 
porque luego a l te rc e ro  d ía  m e vino  la  terc ian a  d erecha, y  
fu é  que v e o  a  d a b o r a  a l que me m ataba d e  ham bre, sobre  

nu estro  a r c a i  volTicrKlo y  revo lv ien d o , contando y  tor-
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«Odìba» o lango g iitza  ga ld u  y a t , e ta  nagoeiaren  z l ^ r *  
-bildur nez. A fen  beda tfcasi eizn zuk darò) azuzan o faetan  
bai a te  dan betio dabenik, ordainduko deutsut eta».

Pc^zkiA a li^ e ru tx u a  a s i ta k  p robetan b at e ia  b e s te , sail 
andJ betetik , e U  n ik  lagundu eg ílen  nentson o io ltz  eg inaz. 
O arkat)aan  k u tia *b a h isn  Ja in k o a re n  au rp a g ia  ikustan dot 
oei'T dunian , esari oi danez. E d a g ita  asen  neutson: «N ik 

eztot d irurik  p ltz a ro n  ordain am oteko , baiña arlu*izu 
ortlk  ordaifia> ' O lata  bat artu eban , erilzo n  edefena, ta 
niri g iltza  em onda pozik a ld aglo  eban, nl p ozikago  

il i i t a .
B a lia  eneban o g lr ik  ik atn  orduan, n a g o sla  o artu  e lz d *  

te n , eCe a in basta  ondasunen yaut)a naura b iirua ikuelta , 

g o s e a  n l ^  etzata  sz a rtz e n  idurl ye ten . E t o ñ  zen riagosl 
z iko itze , ta  je in k c ja k  ez eban g a r a  Izan alT ^eruak eroan* 

dako  d a t a r i  b eg iratzea .
B iaram onean , a  etxatih  urteeran , ad eg i neban neure 

ogi-zerue, ta  a tzan  eta  o rtzeo  ta rie a n  artu  naban olata  
bet> ete  Je s u s  biten in jn tsi neben, a rd u raz  k u t ie a  g lllz a *  

tnta. A sl o a lz  e t ie ^ a rb lk a ta n  p oz pozik , aodik au fara  
bide a rta tik  berdinduku nebala n eu re  g o s e a 't e . E gu n  a ta 
biaratnona eztitan  ig a ro  neb azan . B a ífía  e^tzan luzaroko 

atseg ifia , ¡ru g a re n  egunoan b eroen ak  (kelen tureak) artu  
nindun-da. Izan bere» ezorduan katxa*gaiñeen  ikuai neban 
g o se a k  IKen nindun e , Itzuil ta  irau ll, og^ak kontCítan bein 
d a b a f i r o . D islm aletan neben eta  neu re  otoitz e ta  eska* 

bide ix iletan  nifloan. « jSa ju an . Itsutu e ^ zu !>
^ u n a k  e te  a tz a k  luzaro kontetan y a r d a n ^ a  eaan 

eban : K a tx a  a u  ard u raz  ezpaneuko, n orbaitek  o g la k o e tu  

d eu staza la  e se n g o  n eu kek , balfla  gaurdanik idurltuai atea



nando a  co n tar loa pAne«. Y o  disim ulaba, y  en fui » e c re it  

o ración  y  d evocion es y  p le g a r ia s  d ecfa : « iSan t Ju a n  y  
c iégale !«  D esp u és  qu« e ttu v o  un g ra n  ra to  echaado la 
cu«nU , p o r  d ía s  y  dedos contando, dtjo: no tu v iera  a 

Can buen recaudo e s ta  a rc a , y o  d ijera que m e habían to ­
mado d ella  panes» p ero  d e  h o y  m ás, só lo  p o r c e r ra r  puerta  
a  la  so sp ech a , quiero ten er buena cu en ta  eo o  e llo s , nueve 
puedan y  un pedazo>. « jN u evas m alas te  d é  D ios^*, dije 

y o  entre  mí. P arec ió m e con )o que dijo pasarm e e l corazón 
con sa e ta  de montero» y  com enzóm e e l  estóm ago  a  escar* 
b a r  de hambre» v leo d o se  puesto c o q  la  d ieta p asad a . P u é  

fu e ra  d e  caaa . Y o , p o r con so larm e, ab ro  e l a rc a , y ,  com o 
M  t í  pan, com encelo de adorar» no osando recetnilo. Con* 
telos» s i  a  dicha e l lacerad o  s e  errara» y  h a llé  su cuenta 

m ás ve rd a d e ra  que j o  qu isiera . L o  m ás que y o  pnde 
h a ce r , fu é  d a r  en e llo s  m il besos» y» lo m ás delicado que 
JO  pude, d e l partido p a rtí un poco a l p e lo  q u e  é l estaba» y  

con aquel p a sé  aquel d ía . no tan  a le g re  com o e l p asad o ; 
m as com o la  ham bre c re c ie se , m ayorm ente que ten ia  el 
estóm ago hecho a inás pan aqu ello s d o s  o  tre s  d ías y a  di- 
choe, m oría m ala m uerte, tanto  que o tra  co sa  no hacia» en 

viéndom e so lo , sin o  ab rir y  c e r ra r  e l  a rc a  y  contem plar 
aqu ella  ca ra  d e  Dios» que a s í  dicen lo s  Qiflos> M a s  e l mis­

m o Dios» que so co rre  a  lo s  a flig id o s , viéndom e e n  tal 
estrech o , tru jo  a  mi m em oria un pequeflo rem edio: que, 

considerando entre  mí, d ije : « este  arquetón e s  v ie jo  y  
gran d e, y  ro to  p or al(iruna$ p artes , aunque (con) pequeflos 
agujeros» puéd ese p en sar que rato nes entrando e n  él» ha­
cen  d a A o a  e ste  p an ; sa ca rlo  en tero  no e s  co«a convenien* 

te , porque v e r i  la  fa lta  e l que en tan ta  m e hace v iv ir ; esto



ix tea fe n . g o g o a n  eu k iko  d o d a r ; «bed ersU i Ca pu»ka bat 

g e ra iz e n  dira».
B « « tz a k  ga ld u ko  aJ dozak a fa y o  ckek , esan  neban 

neu re  a tte a n  (1). A ren  eaan ak  e la la r i-g e z la k  le *  b iotza 

zaIaCu eu stan , e ta  u rd aila  g o se a k  a t » m a r k a  a s i yaCae, 
le o g o  gose-egunetan  n eu re  bnrua ik u ^ ta . A l d ^ n  eban 
etxe lik . N ik  p o ztea ien  k u tx a  e d ^  neban, e ta  o g ia  ik u s­
tean  adoretan a «  ointzan. artzen  a z a rtu  b a n k . K ontan  

nebazan, baldin u tseg in  e te  eben , bai&a a re o  koncaketa 
nik g u ra  baifto e g i ^ o  y a z o  z a n . B e s le r ik  ezln-da n ik  egin  

nebana. mlTa moau emon < ^ a i ,  t a  puskart bariz , e b t ^ a r e o  
ga in etik  c ta  e ra ra  kendu neutson a x a l b at, eCa betagi&z 
ig a ro  neben egu n a, e z  e u fa k c a  b t is e n p o z k o rra .

O o se a  g o ra  yo ian , b a tez  b e re  bl edo im  eg u n  areeCan, 

sáb e la  c g i y a ten  oltua neukon d a . i l '^ i ^ e a n  nen- 
g o an , e ta  k n tx a  i t t i  t a  k u tz a  zabatdu baino en eb aa e g i t »  
« a  Y a in k o a ren  au rp eg i a ri begixetn , u m e a k e sa n  oi dal>en 

lez . Baifka g a ls o a i laguntzen  deuCsen Y a ik o e k  b era k  
go go raxazo  custan  estu asu n etik  u rte tek o  b idetxu b at. 

N tre  ertean  eaan neban.
« K u t n  au z a fa  ta  andia ta  au tsia  da andik*effleük, zulo 

ts ik a h ik  ba ditu b<»re. A fa to ia k  sartu ta  ozkatzen 
d abeia iduriCuko edo y a k o . B a t  o«oa ataraCea e txat ko* 

cneni> b ere laze  oartuko d a  ta . A u  egin  daiteke».
T a  asi nintzan o jrtak apurtuten m ai zap i tz a rp il b a l z a i  

ta ra , t a  b at a r lu  t a  b e s te s  itz i, im  edo lau tatik  atara  

ceban zertzu baJt. G e ro , ^ z o - g a u 2 a  bai litzan  yan  neban 
apur b a ta ta  p o ztu  nintzan. B a z k a r ita ra  e lo fita  k u tx a  idigi

<|) Naeoe qued«B j on  ped«2e . Naenit n a U a .  lts*yokea 4 «e o , 

tA o fegliU k  béiùrùtti is  bcBisftk.



bien  s e  K ufre-. Y  com ienzo ad e« m ig a jar e¡ pan so b re  unos 

DO m uy c o s to so s  m anteles q a e  slU estaban , y  tom o a n o  y 
dejo o tro s, d e  m aneta  que en ca d a  ca a l, de tre s  o  cuatro, 

d esm igajé  su  poco. Después«» com o quien tom a g ra je a , lo 
com í, y  a^go me c o a so lé ; m as é l com o vín ieso  a com er y  
a b rie se  e l  a rca , vúS el m al p eaer, y  sin  duda c re yó  s e r  ra ­
to n e s  loa qae e l daflo Kabtan hecho» porqae estaba m uy al 

p roprio  cootrahecho d e  com o e llo s  lo  suelen  h a c e r . M iró  
todo e l a rc a z  de un cab o  a  o tro , y  v ló le  c ie rto s  agu jeros 
p o r  do sospechab a habían entrado; I)am6 me diciendo: 
« jLázaro»  m ira, m ira qué persecución  h a  ven ido aquesta 

noche p o r  n u estro  pan!> Y o  h lc e r e  m uy m aravillado, p re- 
^ n tá n d o le  qué se r ía  '¿ ^ u é  h a d e  s e r?  dijo é l . ra to n es, que 
n o  dejan  co sa  e  vid a» . Pusím onos a  comer» y  qu iso  D ios 
que aun en este  me fu é  bien» q a e  m e cupé m ás pan que la  
la c e r ia  que me so lía  d ar, p orque ra y ó  con un cachíllo  todo 

lo que pensó se r  ratonado» d ic e n d o : «cóm ete e s o , que el 
rató n  c o s a  lim pia ee». Y  a s í, aquel d ía, añadiendo la  ra­

ción del trab a jo  d e  m is m anos, d e  m is uflas, p o r  m ejor 
decir, acabam os de com er, aunque y o  nunca em pezaba; y  
lu eg o  m e v ljio  o tro  so bresa lto , que fu é  ve r le  andar solícito 

quitando c la v o s  d e  p a re d e s  y  buscando tablU las, con las 
c u a le s  c la v ó  y  c e rró  todos lo s  a g u je ro s  d e  la  v ie ja  arca. 
«]0 b señ o r mío» dije  y o  en to n ces, a cuánta m iseria  y  fo r­

tuna y  d esa stre s  es)am os puestos lo s  nascidos, y  cuán 
p oco  turan  lo s  p laceres  d e s ia  nuestra trab a jo sa  vida! 
H em e aquí que p ensaba con e ste  pobre  y  tr is te  rem edio 
rem ediar y  p a sa r  mi lacería» y  e stab a  y a  cuanto que a leg re  

y  d e  buenaventura, m as no; qu iso  mi desdicha, despertando 
a  e s te  lacerad o  d a  mi am o, y  poniéndole m is  d iligencia
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ebanean» ikusl eban g a it?« , ta  nunbafi, a fa to is k  effifl ebela  
sinJstu eban . O so  y a to r  egozan  t a l  o a k , e fa to l'a n tz e rs  

eg in ak  B eg ira tu  eban k u t ia  gu zia  ^sH rik 2dtf, ta  z u lo tiu  
batznk  bilatu «utsozan , Iduritua e rtz e k o  la in . D e l e ^ n  
eustan:

« L a z a ro , b eg iro k  z e  e tsa l e to fí yak o n  b art gu re  
o ^ r l > .

N ik  afituarena egln  neban, z e r  e te  z a o  itaan ks,

« ¿Z e r  a l dokp esan  e b an :a^ rto iak ; e ts o e k ^ z e r i b akcan  
izten. A * j gjftan yaten , e ta  onetait bere, zo ri o n a  izan 
iiebar), Y a in k o a k  alan  nal ta , E gu n ero k o  uekeri a  batflo 

og i g e lt iu a g o  e g o k j y a la n . K utxlluaz kendu eutaon ata io e* 
ku R lzea z a la  u s ie  eban a, Iftoala;

 ̂Y a n . e g jk  orí, a fa to ia  g su z a  g a rb le  dot eta». A lantxe, 

neure esku en  lan e , edo zu zen ago  e sa te k o , a lzaza len a  
egu n ek o  ya tek o az  batuta, b ez k a iia  am aitu gendun. nik 
s c k a la  asten  ezpaneban bere.

G e ro  b este  lañe]d i bat y a z o  yatan  Iku si neban abade« 

ard u raz  un tzeak orm alik  a ta ra ta  o ltxu  b atzu k az  kaCxa zar 
a re o  zu loak  Ixten.

« iY au n go iku al csan  neban, zenbat e ¿b e a r eta  z o rítsar 

ik u slek o  y a io  g a r a , ta  zetn íabni'ak d ira , bizit7¿  neketsu 
ontako atAcgfftak! N ik  uste  neban u s le , bide o^egaz aide* 
gíngi> n eu tso la  oeure z o r ltx a ^ r i, ta  a la i ta posile nengoan 

afnbefltean. N e re  z o r itx a fa k  Iratzafí eban nagosi zikoitz 
au , ta  berez zan baiño ard uru tsuago  egín^ s ik o ltza  lez. 
na iko  izan ik b ere ; ta  ku tzaren  zu lo ak  i x t e a g u  n ire  poza* 
ren ak  b ere  itx i ebazan , e ta  id ígl 2ori(Ka^arenak>.

N ik  asm u auetan  niñarduen U tartean , g u re  e ro lz  zu^ak 
am aitu eben b ere  lana a)nbat untze ta o ltxu gaz  Ifloala:



d e  Ifi q a«  é) de n iy o  m  ten ia , p u es lo s  oií»eros p a  la  >na- 
y o r  p a rte  nunca d e  aquélla careceo , a g o ra , cerran d o  loa 

a g u je ro s  del ercd , c e rra se  la  puerte a  mi consuelo y  la  
a b riese  a  m ia trab ajos». A s í  lam entaba y o , e n  tanto  que o i  

so líc ito  carp intero , c o a  m uchos c la v o s  y  tab lillas  d i6  fin  a 
Mjs o b ras, diciendo: « ago ra , donos tra id o res ra to n es, con* 
viéneoa mudar p ropósito , q u e , en eata  c a sa , m ala m edra 
tenéis».

D e  que salió  de su c a sa , v o y  a  v e r  la  o b ra , y  h a llé  que 
no d e jó  en la  tr is te  y  v ie ja  a rc a  a f'u je ro , n{ aun p o r  d « id e  
Je  pudiese en trar un mosquito. A b ro  con mi d esap rove­

chada lla v e , sin  esp eran za  d e  s e c a r  p ro vech o , y  v í  loe dos
o  tre s  p a n e s  cofnensados, lo s  que m i am o c re y ó  s e r  ra to ­

n a d o s. y  d e llo s  to d av ía  saq u é  a lgu n a la c e r ia , tocándolos 
m ay ligeram ente, a  u so  úe esgrem iú or d iestro . C om o la  
necesid ad s e a  tan  g ra n  m aestra , viéndom e con tanta sicm* 
p re , noche y  día e stab a  pensando la  m anera que ten ía  en 

sustentar e l v iv ir , y  p ienso, para h a lla r  e s to s  n e g ro s  rem c’  
d io s, que m e e r a  lu z  la  ham bre, pues dicen que e l líb en lo  

con  ella  se  a v iv a , y  a l con trario  con la  h artu ra , y  a s i era  
po r cierto en mi. P u e s  estando u n a noche d esve la d o  en 
e ste  pensam iento, peosando cóm o m e p o d K a  v a le r  y  apro* 

T e c h a r m e  del a rc a z , sen tí que mi am o dorm ía, p orque io 
m ostraba eoo ro n ca r y  e n  unos reso p lid os g ran d es que 
d ab a  cuando e stab a  durm iendo. Levantém e m uy quedlto, 

y ,  habiendo e n  e l día pensado lo qne hab la d e  h a c e r  y 
dejado un cuchillo  v ie jo  que p o r  a llí  andaba, e n  p a rte  do 

le  h allase, vo im e a l  tr is te  a rc a z , y , p o r do habla mirado 
tener m enos d e fe n sa , le  acom etí con  e l cuchillo , que a  ma* 
n era  de b arren o  d èi u sé , y  com o la  antiquísim a a rc a , por
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« O ra in tx e ,flfa (o i yau n âk , b « t e  asm orik  a r lu  «g izu e . 

e tx e  ontân g tz e n lie r ìk  eztaukozue*ta>.
E tz e tik  urten ebaneko, b an o a la n t  ik u ste ra , C akuiza 

z a r  znrigalztoko  arla n  e z  eb an  îtz i è ltxu b at ta rtz e k o  
diflako it i lo r ik . Idigl nebari n ire  protxubako g iliz a g a z  eta 
iktisi nebazan e » t a  z«go zân  o g i b l edo iru a k . n ire  nago- 

s lak  a fa to e -o z k a  zeu k ie la  ta  eb ag l e b a z a n a k . E u re la tik  
apur b at a ta ra  neban oîndiflo b e , arin  t r in  ik u lu a« . e ip a ta -  
k e ta r i tre b e a k  le z . Beai^a tako ira k a s le n k  ez, d a*la , neure 

burua ain bestekoan  beti ik u slta , gau  t a  egun  noia b izlko, 

niñarduen n ire  a riean .
T a  b izi-b lde o i^ lk  au rk itzek o , g o se a k  a rg l eg ited  el 

eijstan ; c»ana d a  bad a, g o se a k  b u ru a  a rg ita  egiten debeta, 

t e  b e(e«k Datera ilunda, ta  nigan o r i g e rta tz e n  zan.
G a u  b âtez lo -gald u rik  nengoela aermi oneeCan (zelan 

b ellatuko e (e  nin(2an k u tz a  ataz), oartu  nintzan nagosta 
lo  e g a a la  A la k o  zu fu n ga  ta  »ar-a lzee  iAardu^n. Ja g ! 

nintzan asti-aatifo , ta  ejçunez pentaaa nebaJiez, an t e l  
neban kutxiTu z a r  b at leku  yak iflean , B a n o la  ku txa z a fe ra , 
te  a i^ a len  e ^ l a  ik u ^  neban leku tik  ek in  neutson  katzl* 

la a z  taratu lu a  b a i litzan . E ta  a in b esle  urtetako  k u tx a  z t fz .  
indaflk  ez  b lotzik  e z  ebana œ o  b eratu rik  e ta  z izkaturik  
egû an a, b ere lâ  eskuratu  yatan  e ta  eeletcean  zo lo  e d e rb a t  

egin  neutfwn n ire  onerako . A u  e ^ o d a  id igi neban astiro  
k u tx a  zeuritua, l a  :esku-îkutze«2 erd itu ta  aorW tu neban 

o g ia ri, len  è sa n a  egin  neutson. A lantze, poztutxuago, 
ku tza itx ita  neure lasto>ganera Itzuli ninlzen, e ta  a n  Itxe* 

don eta  lo  a p a r b at eg in  neban- Eneban a<ko ^ t e n ;  g lt i î  
yandft e d o  irudi yatan . izan  b ere , saao l atan  ezeustan  lo a  
g a la z o te n  F ra n tz lk o  e^egearen ard ureek.



se r  de tantos a flo s , !■  haJIaae sin  fu erza  y  cora^dn» antes 
m uy b laod a y  c a K o m U a , lu eg o  s e  me rindió, y  consintió 

e n  BQ costad o , p or mi rem edio, un bueti agu jero . E«to  
becKo, ab ro  m uy p a so  la  lla g a d a  a rc a , y , a l tien to , d e l pan 

que h a llé  p artido hice de y u so  e stá  escrito , y ,  zon 
aquello  algún tanto  con so lad o , tornando a  c e rra r , m e vo lv í 
a  mis p a ja s , en la s  c u a k s  rep o sé  y  dorm i un p oco , lo cnal 

y o  h acfa  m al, y  echábalo a l oo  com er, y  a it  se r ía , porque 
c ierto  en aquel tiem po oo  m e debían  d e  quitar e l su eñ o  tos 

cuidados del R e y  de F ran ela .
O tro  d ía  fué p or e l señor mi am o visto  el d añ o , a s í del 

pan, com o d el a g u je ro  que y o  hab ía hecho, y  com enzó a 

d a r  a l diablo  io s  rato nes, y  d ecir: «¿qué direm os a  e s to , 
nunca haber sentido ra to n es en evta  c a s a  sin o  a g o ra ?* ; y 
sin  duda deb ía  d e  d s d r  verd ad , p orqu e , s i ca sa  hab ía de 

h ab er en e l re in o  justam ente d e llo s  p riv ileg iad a , aquella 
d e  razó n  había de se r, p orque no suelon m orar donde no 
h ay  qué com er. T o rn a  a buscar c la v o s  p o r  la  c a s a  y  p o r 

la s  p ared es, y  tab lU las. a  a tap árse lo s. V en cid a la  noche y 
sn re p o so , l u ^ o  y o  e r a  puesto  en p ie  con  m i ap areío , y , 

cu antos é l ta p ab a  de d ía, destapaba y o  de noche, eo  tal 
m anera fu é , y  tal p r ie sa  no<» dim os, que sin  duda p or esto 

se  debió d ecir; d on d e m a  p u e rta  s e  c ie rra , o f f a  s e  a i r e ;  
finalm ente, parecíam e v e r  a  d e sta jo , la  te la  d e  P en élop e, 
p u es cuanto é l te íía  de d/a, ro m pía  y o  de n och e, y  en pa> 

co a  d ías y  noches pnsim oa la  pobre d ispensa dé ta l fo rm a, 
que, qu isiera  propriam ente della h ab lar, m á s  co razas 
v ie ja s  d e  otro  tiem po que o o  arc a z  la  llam ara, segdn la 

c lavaron  y  tachuelas so b ra  s i ten ía . D e  que v ió  no le  apr<^ 
ve c h a r  nada su  rem edio, dÍ)o: « este  a rc a z  e s tá  tan  mal
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B lam onean n ag o sia k  fleuri eban n ik  eg ifliko  ka liea , 
o g ia re o a  W au loareo a , ta a s i zan  a fa lo ia i b ira o k a . ‘ ¿Z e r  

e te  d a  au ? iO raih arte  eztogu  e n e  ootan a fa to lrlk  ikosi!»
T a  eg ia  e i zan . Ifliui e tx e rik  ba de euren izat debekaïu- 

r ik . a  zan n o ik i. e t e r  ya tek o rik  eztagon to k lan  w  b ai dira 
batzen . A si 2ân  b afiro  u n tte-b lîa  l a  oltxu*biïa e tx «  guzian, 
zu loa tsp etak o  G ab ek o  U xodona-biU rtefin, yagitzen  nin­

tzan  eta  n ire  tre « n a g tt , a re k  «gunez tap atu-ala  nik agertu  

egìten  neba^an.
A en  usu ta  ariil «çlten  gendulako esan  edo d a : « a taa  itr» 

t a  a te a  id lgi» . A tzen fk . ba irudian, aW c b â tera  gendula 
Penelope’ ren euna, a re k  egunez eioten  cb an a  g a b e z  nl)c 
u fatzen  neutson-da. E g u n  gu txi b a fu  ku txa  a la k o  Itxurfran 

Itzi gendun, zuzen it te g ite  ez k e ro  ku txa  e z  b a iflo  anlzi- 
flako «koraza»  a ic ta k o a  irudien, âinbat untze-joslaz.

E z e r  au feratzen  e z  ebala  ik u sita , eaan  eban:
«K utxa c ib a fi, z a r, a rg a l o n e k  ez dau afato ien tzât 

baHo. T a  olan b a  g o a z , g o rd ep e  b arik  itz iko  gaitu . T a  

g itr i balio  ta  b e te , oindifto p a lta  eg in g o  d eusku , ta  i n  
edo lau  e iia l era lg i b earko  dodaz. B»derlk on en a a l d a  ta . 
ai‘ato i m adarikatu o fe i bafun dik  s a g u le i b at ezart bearko 

deut&egu, beste  e z e rk  eztau  ballo  ta>.
B cre lfl e k a fI eban aagu tei b at ep etan , e ta  auzokoaJ 

g a i t a e ^ z a l  b a tru k  csk a tu ta . k a tu a  an egoan  kutxa-bafuan 

ern ai beri. E z  n ire  damuz. Eneban b ea r b a i i  andirik  ya te - 
k o , baifto a la n  b ere  pozten nintzan s j ^ t e i t i k  fitarariko 
a z £ la k a 2 , « la  eneutson p a rk ctan  d a t a r i  a fa to e-m afaska .

O g ia  a fa fo itu a  t a  g a r ta ia  yan a  iknsita  b lrao ka  asten  

la n ,  z e  a fa to l « te  zan  ezin  ko n m ralu z , e ta  auzok o al ilaun 

tzen  eutae«n z e r  zit«ken; g a z tw a  yan  e U  « ^ t e i t i k  a ta ra



tra ta d o , y  e s d e  m adera tan v ie ja  y  fla c a , q a e  no habrá 
ratOn a  quien w  defienda, y  v a  y a  ta J .q u e , &i andam os 
tnás con  é]| no» d e ^ r á  sin  gu ard a , y  aü a  lo  p eor, q ae , 

aunque hace p oco , to d a v ía  h ará  fa lta  faltando, y  me pon* 
d fá  en cosCa de tre s  o  cu atro  re a le s . E l  me^or rem edio que 
haJIo, p u es el de haata aq u í n o  ap ro vech a , arm aré p o r de 

dentro a eeto s ratonen m alditos >. L u e g o  buscó p restad a  
una ra to n era , y ,  con  co rte z a s  de q u eso  que a lo s  vecinos 

pedia, contino el gato  e stab a  arm ad o d entro  de) a rc a , lo 
cual e ra  p a ra  mi s in g u la r a u iil lo , porque, pueato ca so  que 
y o  no hab ía m enester m uchas arm as p a ra  com cr, todavía 

me holgaba con  la s  co rte z a s  del queso  que de la  ratonera 
sacaba , y ,  sin  esto , no perdonaba e l rato n ar d e l b odigo.

C om o h a llase  e l p an  ratonado, y  e l queso  com ido, y  no 

c a y e s e  e l ra tá n  que lo  com ía, d á b a se  a ¡ d iablo, p regun­
t a «  a  lo s  vec in o s qué podría a e r  com er el queso  y  sa ca rlo  
d e  la  ra to n era , ;  no c a e r  dÍ quedar d entro  e l ra tó n , y  h a ­

l la r  cald a la  tram pilla del ^ t o .  A cord aron  lo s  vecinos rto 
s e r  e l ratón e l qne e ste  dafio b acía , porque no fu era  me> 

nos de h ab er caído a lg u n a  v e s ;  d íio le  un vec in o : <en vu es* 
t r a  c a s a  y o  m e acuerdo que so lía  andar una cu lebra, y  
é s ta  debe d e  s e r , sin  duda; y  lleva  razú n , que, com o es 

l a ^ a ,  tiene lu g a r  d e  tom ar e l cebo, y  aunque la  co ja  la 
tram pilla  encim a, com o no éntre  to d a  d entro , tó m a se  a 
sa lir» . C u a d ró  a  to d o s lo que aquél d ijo , y  a lte ró  mucho 

a  mi am o, y  den de e n  ad elante  no dorm ía tan a  aue&o 
su e lto , que cualquier gu san o  de la  m adera que d e  noche 

so n ase , p ensaba se r  la  cu lebra que le  ro la  e l a rc a ; luego 
e ra  puesto  en p ie , y  con  un g a r re te  que a  la  cabecera, 
d esd e  que aquello  le  d ijeron, ponía, d ab a  en la  p ecadora



tA geraCzea b a fo ap  a ^ to tr ik  eta  ssg u te iaxeo  tranpatxua 

«2  y tu s te s .
Qog:oratu y a k e e n  au 2ota/ai e z  «1 ebaia  a la k o r ik  innngo 

a fa to ia k  eg iten , noz edo noz y au a i b a rik . B a ie k  esan 

eutBon:
cQomutetaD d o t su re  etxean  s i^ e  b at fbll) o l z a la  ta  a  

edo da. T a  it iu r a  ba dau, lu zea b a ita , ta  y a n a  artu  d a^ ike, 

t s  ctoo fiir ta  barfk , urten e p te n  dau tran p a tin a re n  azpirik».
O ndo artu  eben d ao ak  aren  e san a , ta  la fitu  zan  ne^o> 

s ia , ta  andik au^era t z  eban lo  nasai e ^ t e n . Z ed en aren  

o tsa  gab ez entzun'Aldloro, s i^ e a  irudl yek o n  kutxa* zura 
yaten . B ere la  y a g ltz e n  ¿a n . eta , su gearen a  esan  eutao- 
enean, bururko ondoan eukon m ak ila  b ateg az , k u tx a  gai> 

zo ari egundoko m akilkadak em oten euteozan» su g e a  Ika* 
ratu ko  ebalakoao. Z a ra ta g a z  au zo k o ak  Itia rtz e n  ziran, 
e ta  niri ez eu^tan lo  egiten  izten.

Yobten  zan nire last&eCara ta  b era iek az  irau ltzen  nin- 
dun su g e a  n igana yoaten za lakoan , e ta  ^ t ¿ ‘ tartean  edo 
n ire  esta lk lan  Izkntatzen zaiakoan , E « an  edu eutsoen, 
p isti o n eek  g:abez bero b ila se in 'a sk a e ta ra  yo teo  ebela 

um eak o zkatzeko  ta  g e ltz e k o  zorlan . NOt ^ e n e z  lo  artu* 
-Iduri egiten  o e b a s , e ta  go izean  eaaten  eusCan:

«jM utU, bart eztok e z e r usm atu? S u gearen  b lla  ibllí 

nindukan, e te  ir e  o g e p e ra  d oala  Idurl y a ta k , oao  ozparak  
d o zak  eta , bero*bila>.

«E z naíTtal« ozkatu , niAoan; na iko  b ildur deutsot».

O fe la  nenbilen 080 y ^ a  ta  arnai. S u g e , e d o  obeto  
eaai), giza-^ugo a r ^  e z  eukon gab ez m afaaka yarduteko 
ta  k u tx a ra  y sg itzek o  asm urlk . Egu n ez  egiten  net>azaD nire 

b idealdltxaak, bera E le izan  edo e fla n  zan b itartean.



det a rc a  g a n d e s  g a rro ta z o s , pensando esp an tar la  cule> 
b ra . A  lo s  vecÍDoa d esp ertaba  con e l estruen do que h a tia , 

y  «  mi no d ejaba dorm ir: {base  a  m ís p a ja s , y  Irastom á- 
b a la d  y  a  m í con  ellas« p en san d o  que e« Iba p a ra  mí y  se  

envolvía  en m is p a fas  o  «n  mi sa y o , po rgu e  le  decfan que 
d e  noche a c a e s d a  a e s to s  anim ales, buscando c a lo r . Iree 
a  la s  cu n as donde están  criatu ras, y  aun m ordellas y  ba* 

c a r ie s  p e lig rar. Y o  las m ás v e c e s  h acia  de) dorm ido, y  en 
la  m añana decíam e é l: « esta  noche, m ozo, ¿no i«entíate 
nad a?; puea t r a s  la  cu lebra anduve, y  aun pienso se  h a  de 
ir  p a ra  t( a  la  cam a, que son m uy fr ía s  y  buscan calor» . 

« ¡P le g a  a D ios que no m e m uerda, d ecía  y »  que harto 
m iado le  ten¡ro! »

D esta  m anera and ab a tan e levad o  y  leu in tad o d e l su e­

no, que, mi fe , la  cu lebra, o  e l culebro p or m ejor d ecir, no 
o sab a  ro e r  de noche ni levan tarse  a l ere« ; m as d e  d ía, 
m ientras estaba en la  ig le s ia , o  por «I l u ^ r ,  h acía  mis 

aa lto s, lo s  cu a les  dallos viendo él, y  el poco rem edio que 
le s  podía p on er, andaha d e  noche, com o d igo , hecho 
tra sg o . Y o  hube m iedo que con aquellas dill|?enclaa o o  me 

to p a se  con  la  lla v e  que debajo de las p a ja s  tenfa, y  p a r ^  
cióm e lo  m ás se g u ro  m etella de noche en ta  b oca, porque 

y a , d esd e  que v fv íc o n  el c iago , la  ten ía  tan  hecha holaa, 
q u e m e  aca e sc ió  te n e r e n  e lla  doce o  quince m aravedís, 

todo en m edias b la n ca s , sin q a e  me «atorbase e] com er, 
porque de o tra  m anera no e ra  señor de una b lanca quel 
m aldito  c ie g o  o o  c a y e s e  c o n  e lla , no dejando co stu ra  ni 
rem iendo que no me buscaba m uy a  menado.

P u e s  a s í com o d igo , m etía ca d a  noche la lla v e  en la 
b o ca , y  dorm ía s ío  recelo  qne e l b ru jo  da mi am o cayeae



K a U e  c fe lk  Iku si t& nota aldeadu yak in  e z . g a b e z  «bileo . 

« M n  dodanez, zom ofofl l«z.
Büd tir nintzfln» ainbat erd u reaz  g iltza  Isstchtartean 

top aako  ete  en stan . e ta  ziu^ago e g o ie ^ a i t ik  &oan sartzea  

o ta  y a ia n  gabez. Izan b ere , iteu agaz  b izl Izan nlntzanctlk 
20^0 blurturlk neukon a g o a , (a  am abí (a am alau  m arablri 
tzurí-erd itan  Idukl oí nebazan bañtan, y s te k o a n  b e  cz to p o  

b arik . B eate la  enintzan txuri b«ten  yau be  it»u m adarikatua 
o artu  b atìk , z isk u ak  eta  y o sk u re a k  arak atzen  euatazan 

sa fi 'ta .
B$ai) dodanez, g a b e ro  sartzen  n e b a s  g iltz a  ^ o a n  eta  

alan  lo  ^ i ( e n  neban n ire  n a to s i so rg lfia  o ertu ko  zan  iru- 
ditu b arlk . B aífla  z o r it x a ^  d a(ofene«n, a lp e fík d a  ard o rea . 
N ire  p a tu a k  edo z u z e n í ^  e s a ie k o , n ire  p e k atu ak  egin 

eben, gau  b atez lo n e i^ o a la  ß ltz a  agoan  zuzen k o k ata  
y atan  kan p o ra  b c g ira . ta  o ik  erag iten  neban a lz e a , txulo* 

t ik  ateratzen  zan tx istu ka . A la k a  tzistu«zara(a enizun nire 
nagoaiak  eta  egíA eban b ere artean , txintu a  augeerena 

zaTa, ta  a lan  irudi bide eban.
Y a g i zan e s t iro  a stlro . m akíla esku an  ebala, t a  eagea- 

reo  Criatu-otsera g e ld l geid) t i  da zan, a u g ea k  iism atu ez 
e ^ n .  O n d o ra  zanean. irudi yak o n  ol etzanda tiengoan 
laslo etan  e g o a la , bero*blIa «todita M a k lla  ondo a lt¿a u  ta  

azpian  euko lakoan  bertan  k slltz e k o  asrauz. in dar guztiz 
emon eastan  buruan agundoko m akllkada, ta  k o rd e  barik  

itz i nindun, kaska^a autsíta.
Em on euata la  oartu  zanean—nire  tam aia  a in  azKlia U d e 

zan —eto^l «  zan n igana ta  oiuka ta  d e lk a  neureganatzen 

alegin e l eban . E t a  esk a*ik o k a  as) yatan eao , o artu  zan 
odoletan níAoiala, t a  ezagu to  eban eg in  euatan k a lte a .



c o a  e {la . M a s , cuando la  desd icha ha d e  ven ir, p or dem ás 
»  d in g e o d a . Q oíaleron m is h ad os, o , p o r m ejor d ecir, mis 

pecado«, que, u n a  noche que eataba durm iendo, la  lla v e  se 
me p a so  en la  b o ca , que ab ierta  debfa tener, d e  tal m anera 
y  p o stu ra , qael a ire  y  resop lo  que y o  durm iendo echaba» 

sa lia  p o r lo  hueco de Ja  lla v e , que d e  cafkuto e ra , y  silbaba, 
según mi d e sa stre  q uiso , m uy re c io , de ta) m an era, que el 
so b resa ltad o  de mi am o lo  o y ó . y  c reyd  sin  duda s e r  el 

silbo  de la  cu lebra, ;  c ierto  lo  debia p a re c e r . Levan tó se  
m uy p a so  con  su  g a rro te  en la  m ano, y , a l tiento y  sonido de 
la  culebra, s e  llegó  a  m f con  mucha quietud, p o r  no s e r  sen* 

tid o  de la  cu lebra; y ,  com o ce rc a  se  v ló , p en só  qae a llí  en 
la s  p a fa s , do y o  e s ta b a  echado, a l  c a lo r  o Jo  se  había veni* 
do; levan tando bien e l p alo , pensando ten erla  debajo y  darle 

tal ^ r r o t a z o  que la  matase» con  to d a  su  fu e rz a  me d es­
e a ^  en la  cab eza  ten g ra n  go lp e , Que s b  ningún sentido 
y  m uy m al d esca lab rad o  me d e jó . C om o sin tió  que me 

hab ía dado, según y o  deb ía  h acer g ra n  sentim iento con el 
fie ro  g o lp e , con tabe é l que s e  babia llegad o  a  mf, y ,  dán­
dom e g ra n d e s  vo ces llam ándom e, procuró recordarm e; 

m as com o m e to case  con la s  m anos, ten tó  la  m acha sangre 
q a e  s e  m e fba, y  con oció  e l daño que me hab ía hecho, y 
C o n  mucha p rie sa  fu é  a b u scar lum bre, y ,  llegando con ella, 

hallóm e quejando (odavfa con mi lla v e  e n  la  b o ca , qae 
nunca la  desam p aré, la  m itad fu e ra , b ien  d e  a q u e lla  ma* 
o e ra  que deb ía  e s ta r  a l tiem po que silb aba  con eUa> 

E sp an tad o  e l m atador d e  cu lebras <^é p od ría  s e r  aque* 
lia  lla v e , m iróla, sacándom ela del todo de la  b o ca , y  vió 
lo  q a e  e ra , p orque e n  la s  g u a rd a s  nada de la  su y a  difereo* 

c ia b a ; fu é  luego a  probalUi, y  con  e lla  p ro bó  e l m aleficio '



T on w xs’s o  rrsD -M cT iLiA  S0

E rlo sn a r y o a n z a n  arg i-b ila , ta  u^eraluta a ien aka aurkiiu  
nindun, oindiflo gilt2& sg:oan n«akola, e z  b a i n eb tn  l>ertan* 
bera itzl, e rä la  a g e r ia o , tz istu  egin  nebaneaji neukon 
edo lex .

S a g e 'llU a lie s ik  a ñ tu t a  beji^iratu e iitso o  g iltzarl, t a  ago* 
tìk  0 9 0  ataraten  en sta la  ikusi eban» b t r e a  la k o  lako xea  

zaia . Y o a o  zan probetan eCa au rk itu  eban so rg in kerls . 
E«an  edo eban a iz ia rl g o g o r ak :

* 6 a k e a  galazoten  eusten a fa to i-su go ak  ^  n ire  onda> 
s a s a  yaten  eb<nak au rk itu  yoataz« .

In i cgun areitan y a z o  zan ik  e z e r e z  d agiket e sa n , bale* 

*bflfuan ego o  nintzan*da. Baifka g a u r kontau dodana, 
neiireganatu nintzanean n a g o sla r i entzuna d ot, e k  konte- 
tan  eut&een h ize t a  zabal, zatozan  guztiei ta .

Im  egun baru  n eu ri^ an ata  nintzan, e ta  la 8 to*ganean 
aurkiü j noban neure b u n ia , txap lataz , o r ío z , < ta  gantzu* 
kariz b etea , t a  ik aratu ta  e sa n  neban.

'¿ Z e r  d s  au?»
Ä bade a n k efa k  erantzan  eustan:
« E ^ ta n , a ^ t o i  t a  sa g ù  g a ltz a ile a k  eizatu  yoataz».

B eg ira tu  nauteon neure buruarl ta  bercan u lerta  neban 
n ire g a U z a . O rduan sa rtu  zan aorglfl*atso se n d a la ri bat. 
e ta  oßl yatan  buruko zap iak  kentzen  e ta  niakil*zaurla 

sendatzen. K o rd erato  n ln tu n c a n  p o sta  ziran  e ta  esao  
eben:

«¿B eregan atu  d a , t a  e z  t l  dau e z e r izan go  Ja in ko a* 
gaitik».

A n aal zlran  b añ ro  n ire  g a ftzak  kontetan , e ta  ni peka- 

ta r i au  n e ga fe tan . A u  ta  g u z ti b e re , yaten  emon eueteeü 
e ta  o z ia  ozta  a a e  nintzan, g o s e a k  amo^atzen aeago an -d a .



D ebi6  de d«:clr e) cruel ca¿ad o r: «el ra t6n y  cn lebm  que 

m e daban g u e r ra  y  me comban mí hacienda he hallado». D e  
lo q u e  suced ió  en aq uello s tre s  d ías sigu ientce, ninguna 
fe  d aré , p orque io s  tu v e  en et TÍentre de la ballena; m a s de 

cóm o e sto , que h e  con tad o , o l, d espués q a e  en m f Corn¿» 
d ecir a  mi am u, n\ coa), a  cu antos alH venían, lo contaba 
p o r  e iC en so . A  ca b o  de tre s  d ías, y o  to m é  en mi sentido, 

y  v lm e ech ad o  e n  m is p a ja s , la  cab eza  to d a  em plastada y  
llen a  d e  a ce ite s  y  ungüentos, y ,  espantado, dije: <¿qaé e s  
eato<*> R espondióm e e l cruel sacerd o te : <'a f e  que lo s  rato* 

n es y  cu leb ras que m e d estra lan , y a  lo s  he cazad o *, y  m iré 
p o r  m í y  vine tan  mal tratad o , que lu eg o  so sp ech é  mí mal* 

A  e sta  h o ra  en tró  una v ie ja  que ensalm aba y  lo s  ved n o s, 
y  comlénzSDme Quitar trap os d e  )a  cab eza  y  cu ra r e l g a ­
rro ta z o . y  com o me hallaron vu elto  e n  mi sentido, h o lg á ' 

ro n se  m ucho, y  dijeroni «paes h a  torn ad o  en su  acuerdo, 
p la ce rá  a  D io s  no s e rá  nada». A llf  to m aro n  de nuevo a 
con tar m is cu itas, y  a re iría s , y  y o  p ecad o r a  llorarlas. 

C o n  todo e sto , d l^ o n n e  d e  cooter. qae e s ta b a  transido 
de ham bre, y  ap enas me pudieron d em ediar, y  a s í, d e  poco 
en p oco , a  lo s  quioce d ía s  m e levan té  y  e stu ve  sin p eligro , 

m as no sin  ham bre, y  medto sano. L u e g o  o tro  día que fui 
levan tado , e l se flo r  mi am o m e (om ó p o r  la  m ano, y  sa ­
cóm e la  puerta  fu e ra , y , puesto  en la  ca lle , díjom e: «Lá2a* 

ro , d e  h o y  m ás e re s  tuyo , y  no mío, b u sca  am o y  v e te  c m  
D io s , que y o  no quiero en ral com pañía ta n  diligente ser* 
v id o r. no e s  posib le sino que h a ya s  sid o  m ozo de ciego», 

y  santiguándo se d e  o l .  com o s i  y o  e stu v iera  entonces 
endeoionlado, a e  to m a  a  m eter en c a s a  y  c ierra  su  puerU *
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A odJk am abost egu n era  yag itzen  a s l nlntzan e ia  erlo tzellk  
■ ta ra  n ln izan , e z  e o se tik  baiño.

J a 0  ta  blam ooean, n ago si ya u n a k  e«kutlk  eIdu eus* 
tan e ta  e tx e tik  a ta ra  níndun eta  e sa n  eustan  atarían.

■L a z a ro , gau rd an ik  e u re s  a z , e z  ntree. B ila tu  e g ik  

nagM í b et e U  o a  Ja in koag ;a2 ' N tk e tx o a t  g u ra  Ì la k o  
mo^oe zlntzorlk. Itsu-m utlla Izan edo a z , iñ o lez  b ere .

T a  ziñatu n ire  au fe a n  d eab ru a  b a i neukon» eta  e t ie r a  

sa rtu ta  a te a  itxl eban.



T R A C T A O O  T E R C E R O

C ó m o  L á z a r o  m  a M n tó  c o n  n n  « s c u d c r o , y  d e  lo  qne 

(e  i c a e c í ó  c o n  é l

I I b s t a  m anerd me fu é  fo rzad o  s a c a r  fu e rz a s  de fia* 

queza, y  p oco  d poco» con  ayu d a d e  la s  buenas 
g e n te s , d i com igo en e^ta in sign e  ciudad, de T o le d o , adoi^ 
d e , con la  m erced de D io s , dende a  quince d ías so  me ce- 

r r ó  la  h erid a ; y» m ientras e stab a  m alo, siem pre m e daban 
a lgu n a lim osna, m as, d esp u és q u e  e stu ve  san o , tod o s coe 
decfan: «tú t»ellaco y  g a llo fe ro  e r e s ; busca, b u sca  un am o 

a quien s i r v a s » . « a  dónde se  h allará  e s e , d ecía  y o  entre 
mí» s i D io s  a g o ra  de ouero» com o orló  e l mundo, no le  
crlase?>

Andando a s f  discurriendo de p n erts  en puerta  con harto 
p o co  rem edio, porque y a  la  carid ad  s e  sub ió  a l c íe lo , (o< 

póm e D io s  con un escudero  que ib a  p o r la  calle  con  razo* 
oable ve(itÍdo, bien peinado, su  p a s o  y  com pás en ordeo. 

M rrdm e, y  y o  a  é l y  dijom e: «m ochacho, ¿b u scas am o?» Y o  
le  d iíe : « s í señor» . «P u es ven te  tra s  mí, m e respondió, que 
Dk>s, te  h a  hecho m erced en topar c o rn e o . A lgu n a buena 

oración  re z a s te  b oy» . Y  segu llle , dando gracia«  a  D ios 
p or lo  que le  o i, y  tam bién que me p árese la , s^ ? é n  su  há­
bito y  contlaente, se r  e l que y o  hab la m enester.

E r a  d e  maAana cuando e ste  mí te rc e ro  am o t c ^ ,  y  Ito*



JR U G A ^ E N  Y A R D U N A  

L a z v o ' r l  « z k n t t r í  b a t e o  m enlM Jiii y u s o  y a k o n a

OXELAJJ, eneukûi) leku tik  indaga a ta ra ta , a«tÌro a 9tÌro 
jetite  on balzuen  laguntza-bidez, T o M o k o  u ri en- 

tïu te tsu  onetan  aurkitu  neban n eu re  burua, ta  Jt in k û a r i 
69ke^ak, am abost cgu n  buru sendatu y a t tn  zau rla . Q aixo 

nengoan b itartean  em olen oii^teen limcwoatxu b at, baflo 
eendatu nln izanetik d an ak  ek in  eusteen:

<1, g fz a t ia r  a lp er og i y a le a  a z . B lla tu  e g lk  nagoei 

on  b a n .
« E tà  nan aurk ituko  d o t, nlAoan n eu re  a rte a o , Yain* 

k o a k b ^ lo n  9ort¿en  esp ad an , m nnúaa so rtu  eban les?»
cO nela buriieCan a te rik  ate  n en b lla la , p ro tiu  and! 

b arik— m aUesunak z e m ra  aldegin  eb a n -d a -^ Y a in k o a k  
ezku lari b a teg a z  b u m  eg ifiazo  eastan  ka lean , ondotxu 
yan tzia  b era , ondo o fa z tu a . ib ilkera  a s t llsu  t a  n e u r tu ^ a z . 

B eg ira tu  geun tson  a lk a fi t a  e sa n  eustan:
« T xo , n ago si b fla  ab il?»— E t a  n ik . — «B al yauna». 

— « A to r b a  n ire  a tz e t lk - 'a s a n  eu sta n . Y a in k o a k  b atu  au 

n ig a z 'ta . Q aur oto iz  onen b at eg in  dok*.
Y a M t u  neuCson, entzun n eu tso n agaitlk Y ain ko ari e sk e -  

^ k  em onez, e ta  iduritu yatan  n ik  b e a r  n ebana z a la , a la k o  
yan tz i t a  llM lkereaz.



v ó m e tra a  g ra n  p a r le  d e  la  ciudad . P asam o s p or las 

p lazas do  se  vendía pan y  o tra s  p ro vision es. Y o  pensaba 
y  aun d eseab a  que a llí m e quería c a rg a r  de lo  que se  ven* 
d ía , porque e sta  e ra  propria hora cuando se  puedo pro veer 

d e  lo  necesario» m a s m uy a tendido p a so  p a sa b a  p o r estas 
c o s a s . « P o r ve fliu ra  no te  v e e  eq u i a  su contento, decía 
y o , y  q uería  que le  com prem os en o tro  cabo». D esta  ma­

n e ra  anduvim os h asta  que dió las ooce. E n ton ces $e  en­
tró  eo  la  ig le sia  m ayor, y  y o  tra s  él» y  m uy devotam ente 

le  v i  o ír  m isa , y  lo s  o tro s o fic io s  divinos» h asts  que todo 
fu é  acabando y  ia  g e n te  id a . f^ntonces salim os de la  igle^ 
s ie , y ,  a  buen p aso  tendido, com enzam os a  ir  p o r una calle 
aba)0' Y o  Iba e l m ás a le g r e  del mundo, en v e r  que no nos 

hablam os ocupado en b u K a r  de com er, b ien  co n sid eré  que 
debía se r  hom bre mi nu evo  am o que se  p ro ve la  en iunto, 
y  que y a  la  com ida estaría  a  punto, y  (al am o y o  la  d eseaba 
y  aun la  hab la m enester.

E n  e s te  tiem po dió e l re lo l la u n a  d espués d e  mediodía, 

y  Hei^anios a  una c a s a  ante la  cual mi am o se  f>ar4 , y  y o  
con  é l ,  y , derribando e l cab o  d e  la  ca p a  so b re  e l ledo iz ­
quierdo, sacd  una lla v e  d e  la  m anga y  ab rid  su puerta , y  

entram os en c a sa , la  cual tenia la  entrada o scu ra  y  lóbre­
g a ,  de tal m anera que p arecía  que ponía tem or a  lo s  que 
en e lla  entraban, aunque dentro d e lla  e stab a  un p atío  pe­
q u ero  y  razo nables cám aras. D esque fu im os entrados» 

qnita de suh re  s i  su  capa» y .  preguntando s i (ecfa  la s  ma­
nos lim pias, la  sacudim os y  doblam os, y  m uy limpiamente 
soplando un p oyo  que a llí estaba» la  puso  e n  é l, y , hecho 
é s to , sen tó se  cab o  della» preguntándom e im iy p o r  extenso 

d e  dónde e ra , y  cóm o hab la venido a  aqu ella  ciudad, y  yo
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C o izetik  z£n iru g a fe o  nago«i a a  topau n «t«n ean . B roan  
nindun uri ^ z t l a  zear. Igaro ten  g cn d u zan /o g l ta  besta  

y aX iak  saltzen  ziran  z«ialt. N ik  usta  ta  g u ra  nelM o, bertao 
laporaCuko e u t ia ia  zerb ait, ordu  a u k era k o a  zan*da b«ar 
zan a2  o m itzeko ; balfta tap a-tap a  a u fe ra  ^ t e n  eban.

«Ez blda y a k o  a b ie ^ n  au ^ -esaten  n e b a n - e t a  beste  
nunbait e ro s i g u ra  edo dau».

C la n  Ibill giftan am akak  arte . O rduan E le iz  nago sira  

sa rtu  zan , e ta  n i a tz e tik , e ta  oao  g ^ o  b ero z  entzun 
ebazan, M eza ta  osteran tzeko  e lk k iz u n a k . (jn z ia  am ai- 
to ta  ìenteak aldegìn  ebenean, urten gendun gn k  b ere  

Ele izatik .
K a lea  bera y o  gendun tapa-tapa. N l, munduan dan 

pozikena siñ oan , yateko*I^Ia tbili e z  gifta lako . AndÌ2 k a  

om itzen  zan g^zona edo zala  p entselan  oeban nago»i b añ  
au , ta  b azk aria  gertu rik  edo e g o a la , nik gu ra  ta  b ea r 
nebao lez .

O netan. erlo ju ak  e^raardi ostak o  ordu beta y o  eb aa , 
eta  etze  baten annera eldu glflan . A n  lotu  zan n ire  nago sia  

Ca ni agaz» età  kapa*tnu(ufa ezker*e ld era  yau rtlten  ebala, 
g ih z a  b at a ta ra  eban b esa rte tik , id l^  eben a te a , t a  e tx e ra  
sartu  giñan . S a le r a  estu a  t a  i!una eben , sartzen  ziranai 
bildur em oteko la in ; a lan  b ere , b añ ian  a t a r i - a r ^ a  ba 

eukon, e tà  a la*a lak o  etzauntzaJc.
S a r tu  gU laneko, erantzi eban k a p e a , ta  eekuak  garb i 

ete  neukozan nirl Itandata, ifla fau sì Ca b ilu katu  gendun eta  

an egoen  a^ *au lk i b atek o  aataari tzukun txukufi aizegio* 
d a , berton e z a fì eban . A u  egìnda y e z a fi zan au lk l-ertzean , 
eta itau nd u  eustan  lu zaro  non goa nintzao eta  zelan  agertu  
nintzan u ri atan.



le  dj m âs la r g a  cuen ta que q a is ie ra , p orque m e p arecía  
tná9  conveoiente h o rt  de m andar potier la  m esa y  esctidi* 

l la r  la  qU%. que de lo  q a e  me pediâ. C o d  to d o  e s o , y o  le 
sa tisfice  d e  o í  p erso n a  lo m ejor que m enbr su p e , diciendo 
mi& bienes y  caJIaado lo  dem ás, porque me p are c ía  no se r  
p a ra  en cá m tre .

E s to  hecho, estuvo  a s í  un p oco , y  y o  la e g o  v í mala 
sefta), p o r  se r  y a  cu asi lo s  d o s  y  no le  v e r  m ás a lien to  de 

com er que a  un m uerto. D esp u és desto , consideraba aquel 
ten er co rta d a  la  puerta  con  lla v e , ni sentir arrib a  nl aba)o 
p aso s d e  v iv a  persona p or la  c a s a . T o d o  }o que babfa vfnto 

eran  p ared es, sin  v e r  e o  e lla  s ille fa , n l t a ^ ,  ni banco, ni 
m esa, nl aun ta l a rc a z  com o e l de m arras. F inalm ente, e lla  

p a re sc fa  c a s a  encantada. E stan d o  a s í, diiom e: «td , mozo, 
^has comido?» <K o se flo r , d ije  y o , que aún no eran  dadas 
la s  ocho cuando con v u e stra  m erced encontré». «P u es, 

aunque de m afiana, y o  hab ia alm orzado, y  cuando a s í como 
a lg o , h ágo te  sab er que h asta  la  noche m e e s to y  aaí, por 
e so  p ásate  como pudieres, que d espués cen arem os*. V ues* 

Zra m erced cre a , cuando e s to  le  o í, que estu ve  en p o co  de 
ca e r  d e  m i estado» no tanto  de h am ive , com o p o r conoecei* 
de io d o  en todo la  fortuna serm e a d versa . A llí s e  me re* 

presentaron  de nuevo m is fatiga» , y  to m é  a  llo ra r  m is tra ­
b a jo s , a ill se  me vino  a  la  m em oria la  consideración que 

h acia  cuando m e p ensaba ir del c lérigo , diciendo que, 
aunque aquel e r a  desventurado y  m isero , p or ven tura to* 

p arla  co o  o tro  p e o r. F inalm ente, a llí  llo ré  mi tra b a jo sa  vida 
p asad a, y  mi cercan a  m uerte ven id era , y , con  to d o , disi* 

mui ando lo  niejor que pude, le  dijo; «sefior, m ozo s o y  qae 
no me fa tig o  mucho p o r com er; bendito D io s , deso  m e po-



N ik  b añ  «mon neutson, nai baiflo lu zeg o a , a tarak o  

baiAo m aia ipintzëko ta  lap ikuko  sa ld e  a in b â n a lz ^ o  g a ra i 
ob ca zan d a . A lan  b ere , neurc b a ñ  emon neutson  a l neban 
( ^ u f i k  po liten âgaz, g a u z  o n a k  exanez etâ  nai^ak îzil- 
duaz, on elk  e sa te k o  lek a  e g c k ia  e t ia ta n  iduri ta . Oin- 

b«stéz , it ia ru n  eban ap u r b at e ta  la s te r  artu  neutson usain 
tx a fa , ordti b iak  ziran  beda ta  eneutson yan gu rarik  euma* 
tzen , ilda b a i leçon.

O â n e ra  a le a  g iltzaz  ta  e z  go ien  e z  bean ez a g e ri 
inor bi2Ìren zantzurik eta  u fa ts ik . O rm cak  baiAo ene* 
bûzan IK asi; e z  au lk lrik , ez o ttâ k a r ik , e z  z izalurik  e z  mal 

r lk , eztâ  a ra k o  ku txâ za^a lakorik . S o rg tñ -e t ic a  irudian 
n oski. O netan g;enguzala, eaan eustan.

•T x o ,  e z e r yan  dok?»

" « E z  yatina» b e ro fe g a z  topo egin  dodaneen zortzirak 
etziran da>.

*N ik  b a d a , g o iz  {zao a fe n , g o » a 1du nebian , e ta  zerbait 
go lzc tik  artzen  dodanean, g a b e ra r te  o lan  egoten  nok . A l 
dokan le z  Iraun e g ik , g e ro  apalduko doagv>ta.

Y a k in  be0  b e ro fe k , a u  «ntzun neutsonean, ero ri-ag ian  
g era lti nintzala, g o se e g a ltik  baiAo a re a g o , zo ritia^ a  ain 

g a rb i ikueitâ ' A n  g o g o ra  y a ttz a n  b a ftro  n ire  n e k e a k , e ta  
n e g a fa rl c ra so  rteut&on. An gcm uCaa neban, abadearen- 
gan d ik  a ld eg lteko  asm iia oeukonean otu izaten  y a ta n a : a  

zlkoltza t e  g ìz a tra fa  izan ik b e re , b ea r b e  da o k e fa g o a  
topauko nebala. E^in  e sa te k o , an n e g a r erag iten  eustan 
ig aro rlk o  b iz iizak . e ta  etork izun eko  erio tz  la a te fa k .

A lan  b ere , a l neban \ e t ,  b eate  ^ I n  neben, e ta  eaan 

neutson: « yeao a , Y a in k o e r ie sk e fa k , o ia z  la fe g i esbitzen 
yan*gur3 z . N eure arteko etan  ez to t aurkitu  n ire a  lako



d ré  y o  a la b a r com o to d os m is ig;ual«s, p o r  d e  m ejor g ;ar' 
g a n ta , y  as/ fizf y o  lo ad o  d e lla  h asta tioy  d ia  d e  lo s  am os 

que y o  be tecldo». cV irtod  e s  esa , dijo é l, y  p or e s o  te 
querrá  y o  m ás, p orque t í  h a rta r e s  d e  loa p u e rco s , y  el 
com er reg lad am en te e s  de loa hoint}res d e  bieo>. « ¡B ien  

te  he entendido! d ije  y o  e n tre  mí; im aldita tanta m edicina 
y  bondad com o aquestos mí» am os q u e  y o  b ailo , b ailan  en 
la  ham bre!» P ásem e a  un ca b o  d e l p o rta l, y  saq u é  unos 

ped azo s d e  pan d e l sen o , que m e habían quedado d e  los 
de p o r CHos. É l .  q a e  v id  e s to , d(|<mie: e ren  a c á , mozo, 
¿quá com ea?» Y o  llegu ém e a  é l ,  y  m oetréle e l p an . Tom ó* 

me é l  un pedazo, d e  tre s  q a e  eran , e l m ejor ;  m ás grande, 
y  dfjom e: « ip orm i v id a  que p a re sce  e s te  buen panf>, «¿y 
com o a g o ra , d ije  y o , señ o r, e s  bueno?»; s í  a  fe ,  d ijo  é l ,  ¿a  

dónde lo hubiste? ¿ s i e s  am asad o  de m anos lim pias?» «No 
s é  JO  e s o , le  diíe; m as a  mí no me pone a sc o  e l sabor 
d ello*. « A sf p lega  a  D io s» , d ijo  e l pobre  de mi am o, y . 

llegan d o  a  le  b o ca , com enzó a  d a r  eo  é l tan fie ro »  boca* 
dos, com o y o  en lo  o tro . «]Sab rosísim o pan e s tá , difo, por 

D io s !»  Y  com o le  se n tí d e  qué p ie  coxq u eaba, dime priesa , 
porque l e v í e n  disposición , s i acab ab a  antes que y o . se 
com ediría a  ayudarm e a  lo  que m e q u ed ase ; j  con  esto  

acabábem oa casi a  un a, C om en zó  a  sacud ir cmi la s  manos 
un as p o cas  d e  m igajas, y  b ien  m enudas, que e n  lo s  pechos 

se  le  habían quedado, y  en tró  en una cam areta que a llí  es* 
ta b a , y  s a c ó  an ja r ro  deabocado, y  no m uy n u evo , y  d es­

que hubo bebido, convidóm e con  á l.  Y o ,  p or h acer del 
continente, d ije: «seftor, no b ebo vino*> «A gua e s , m etes* 
pondió, Men puedes Entoncea tom é e l  ja r ro  y  bebí,
DO m ucho, porque d e  sed  no e ra  mi con goja .



«zta^ìrik , e t«  olfìfirte izan  dodazaii n ag o sia k  aìnzQt euki 
fiabe».

«Onñnda^a d ok  o r i '  esan  e u s la ji—eta  o ^ a i t i k  maiCe- 
a g o k o  'a u t . « A aetutea t ie f ìe n  egiflefta d o k , e t t  natifiz 
y a ta a  g ìzo n  prestuena».

;O ndo y a g o k i—caaii neban n iratzako— Z o riga izto k o  
acn d agala  ta  ontasuna au rk itsen  d ab e  n ira  n a g o ^ a k  

go sean i J a ñ  n az  aial*ondoan s t a  ««keko  o g ì-zatiak  atB< 
retan  a ^  nintzan k o ik o fik . O ri Ik u ^  ebaoean , eaan 
eustan:

« A fa y eta o  ona b id è d o k  og ì tu » .— T a  ¿zelati d a  ona 
Oralo, yau n a? a sa n  neban. ̂ « E ^ e t a n ,  eaan oeban. ¿Nun 
aurkitu  d o k ?« ¿E sk u  g a rb i2  o ra tu a  ete  d a?—BzCaklt, baifla 

n ifi ezteust em oten n a z k a r ik .— «Alan bedl» esa o  ebao 
n ago sl g iz a g a z u a k . E t à  ago ratu z  ^ n d o k o  ozkad ak  
em oten a s l zan , e ta  ni bestean.

•^ « iB a i ^ u a  d ago lat*  esan  eban.

E t a  z a r  anketatìk  e fe n a  eukon usm atuta, p ra a a k a  a s l 
ninizan. O artu  nintzan bad a, n?k b aino  leoagfo am altu 
a z k e ro , lagunduko e a sta ta  n eu re  o n d afetan . O nelan , b i ^  
b a tera  amaltu gendun. N ire  nago sìa  así zan, p ap afean  

ge ld itu n k o  o ^  apur ap urtxo  baCzqk esk u a k a z  in afosten . 
E ia  a n  ^ o a n  g a la txu  b ateo  aartu ta , a ta ra  ebao p it ta r  
ezp alob ako  b at, e ta  edandakoan, eskefli eusCan n irl b«r«. 
N ik , urizale*idtfrì egin  da esa ji neaCaon:

« Y au n a  ezcot e d a t »  ard aurik».

^ « U r a  d o k , eran tzan  eu sta ji, edatk n asa l» .— A r iu  
neban p ltx a fa , ta  adan neban apur b at, n ire  nekea e-tzan 
o g a f ia t a .

O netan ondo gUlan g a b e ra rte , aX  itaundu Ca nOc a ra n '



estuvim os hfista lan ocK «  hablando «n coese  q u e  me 
p re ^ u tla b e , e  Ia s  cu a les  y o  le  respondJ lo m ejor que supe. 

E n  e ste  tiem po, m etióm e en le  cdm era donde e steb e  el 
ja r ro  d e  (ju« bebim os, y  díjom e: «m ozo, p á ra te  allf, y  v e r á s  

cóm o bacém oe e » U  cerne, p e ra  que le  se p a s  h acer d e  aquí 
ad elan te*. Pü sem e d e  un cab o  y  é l d e l o tro  » y  h ed n io e  la  ne­

g r e  ce jn a .eti le  cual a o  hab la mucho que h acer, porque elle  
ten fa  so b re  unos beocoe mí cafll?:o, sobre  e l cual e stab a  
tendida la  ropa» que, p o r no e s ta r  m uy contm aada a  la­
va rse , no p aree ie  colchón, aunque se rv ía  d él, con  h arta  

m enos lana que e r a  m enester. Aquél tendim os, haciendo 
cuenta de ab landellc, lo  cual e r a  im posible, porque d e  lo 

duro m al se  pudo h a c e r  b lando. E l  d iablo  del enialm a, mal* 
d ita  la  co sa  ten ía  dentro de s i .  que, puesto  eobre e l cañ izo , 
to d a s  la s  cefkas s e  señalaban , y  p a re d a n  a  lo p ro p rio  en­

trecu esto  d e  f l a q u í ^ o  p u erco , y , so b re  aquel ham briento 
colchón, un a lfa m a r del mismo ^ e z ,  d e l cual e l co lo r yo  

no pude alcan zar.
H echa la  cam a, y  la  noche venide» díjom e: « L á z a ro , y a  

e s  ta rd e , y  de aquí a  la  p la z a  hay g ra n  trecho ; tam bién en 
eata  ciudad anden m uchos lad ron es que siendo de noche 

cap ean ; pasem os com o podam os, y  mañana» venlendo el 
d ía, D loe h ará  merced» p orque y o , p o r  e s ta r  so lo , no esto y  

proveído» a n tes h e  com ido esto e  d(as p o r a llá  fu e ra ; m as 
ahora hacerlo  hem os d e  o tra  m anera». «SeA or, de mi, dije 
y o , ninguna pena ten ga  v u e s ^ a  m erced, queb ion  sé  p asar 
una noche, y  aun m ás. »i e s  m enester, sin com er». «V ivirás 

máe sen o , me reapondió» parq u e, com o decíam os h o y . no 
h a y  tal co sa  en e l mundo p a ra  v iv ir  m u ^ o , que co n er 
p oco*. « S i p o r e s e  v ía  e s , dlie entre  mí, nunca y o  m oriré,



U u n ,  a l  neban  lez . A la k o  b ite n , sa fa rd z o  nindun pitxa^a- 
re n  ^ J a n ,  e ta  esan  euetan:

«T zo , a g o  o r , Ikusìko d o k  zelan  e g iten  dogun ogea , 

em etik  ampere og:ea egrten yak in  dagikan . J a ^  nintzan 
m utar b eteü k  eta  a  bestetik , e tà  o g e  beitza egin  gendun. 
E z  eukon e g ite k o  andirik . Se«ka-esi baten gan«an  eukon 
oe*yan tz la , ila z k i b aJtz  baten gan etik . S a f ita n  garbiti! 

b erlk  e g o a la k o , ez eukon tldzklaren an tz ik . bear balfto 
a le  gitxiago?. b ete ta  eukI a^en. Z abald u  gcadun bigunda 

nairik , b a in o  a e c  g a n za  g o g o ñ k  ez daitake blgundu. Kol« 
txo e  d eab ru  a k  e z  eukon b a ^ n  ezebe . Seska*gan ean  

zabalduta, a e sk a  gu z lak  nabarbentzen  z iran , e ta  tie H  
a rg a l o j^ a la re o  b iz k a r^ z u fa  irudlan. E ia  ko ltxoe go sa  
aren  gan ean . b a re  an tzeko  o eza la ; eneutaod ig o fi z e  kolo* 
retaku a

O g e a  eginda iiundutakoan esan  eastan :
« L azaro , belu  d o k , e ta  em etlk zeiara  bideald i andia 

y a g o k . ( Jr i onetan b ere  iapur a a k o  eb izak  g a b e z  lapufe- 
tan. A l dogun le z ig a r o  d a g ii^ n , e ta  b iar egun tzean . Ja ìfi-  
k o a k  lagunduko euakuk. N i baka^lk  n ago lako  e n ^ k  

yan ez  omÌdurÌk> E gu n o kaz  k an p o tik  yan  d oat, ba)1>a 
aa^erakoan b e s le  e ra z  yokatu  b ea r doagu».

* Ja u n a . esan  neban, n igaitik  b eg o  n asa l b ero rl, o ltunk 
nago  gau  bat e ta  g o it^ o  yan  b arik  geratzen ».

« L a z a ro g o  ta  osasun  o b eaz  bizfko nz». erantzun eus­

tan . E z to k  b ad a  g a u r egunean, la z a ro  b lz itz d io , g itxì 
y a te a  la k o  biderfk».

« 0 1  an b a d a , ftsan neban, enok ilg o  sek u la . N ik  yan* 

'o e u ñ  a a  nai ta  e z  erabilten d oat baCi, ta  zo ritz a fa z  era* 
b iliko  b ere  b a i, bizi guztien».



que ̂ em p re  he gu ard ad o  e u  re g la  p o r fu e rz a , y  aun e s ­

p e ro  en mí desd icha a  renella to d a  n i  vida». Y  acoetóM  «n 
la  cam a, poniendo p o r cab ecera  la s  ca lz a s  y  e l jubón, y  

mandóme ech ar a  b u s  pie«, [o cual y o  h ic e , ma» m aldito «I 
fluefto qua y o  dorm í, p o rq u e  la s  cafkaa y  m is P i íd o s  h uesos 
en  (oda la  noche d ejaron  d e  r ifa r  j  en cen derse Que. con 
m is tra b a jo s , n ia les y  ham bre, p ien so que e n  tni cu erpo  no 

hab ía libra d e  carn e , y  tam bién, c o id o  aquei d ía  no liabía 
com ido casi nada^ rab iaba d e  ham bre, ia  cu al con  el sueOo 
no ten ía  am istad. M aidíjem e mü v e c es , D ioe me lo  perdo* 

o e . y  a  mi ruin fo rtun a; a llí , lo  m á s á e  l a  noche y  lo  p eor. 
DO osándom e revc^ver p a r  o o  d esp ertalle , pedf a  D ioa ma­
chas v e c e s  la  m uerte.

L a  m añana ven id a, le ra n tim o n o s, y  contíenza a  limpiar 
y  M cod lr s u s  ca lz a s  y  jubón, s a y o  y  c a p a , y  y o  <;ue le  se r­
v ía  d e  p e lillo , y  v is lésem e m uy a  su  p lacer d e  esp acio , 

ech éle  aguam anos, p e in óse , y  p ú sose  su  esp ad a en e l tala* 
barte» y ,  a2 tiem po q u e  la  ponia, dijóm e: «(O h, s i sup ieses, 
m ozo, qué p ieza e s é s t a ! .  no h ay  m arco do o ro  en e l mundo 

porque y o  la  d iesé . m as a s í  ninguna de cu an tas Antonio 
b izo . 0 0  acertó  a  p o aelle  lo s  a c e r o s  tan  p re sto s  com o esta  

loe tiene», y  s a c ó la  de la  va in a  y  tentóla con  lo s  dedos, 
diciendo: « v e s la a q u J, y o  me o b ligo  con d í a  cercen ar un 
copo de laoa> ; « y  y o , d ije  entre  mí, y  y o , con m is d ien tes, 

aunque no son de acero , un pan d e  cun tro  lib ras» . T o m ó la  
a  m eter, y  d fió s e ia , y  o s  sa rta l d e  cu en tas g ru e s a s  d e i ta­

lab arte , con  un p a so  s o s e ^ d o  y  el cuerpo derecho , ha* 
clendo con é l ;  co o  la  ca b e z a  m uy gentiles m eneos, 
ecIiaAdo e l cab o  d e  la  capa so b re  e l hom bro y  a  v e c e s  so  
e l b razo , y  poniendo la  m ano d erech a  en e l co stad o , sa lió



E i l  etzun zan . buru rkotzat gaU zak  e ta y lp o e a  eöazala. 
B e r e  oiCetan e tz u td io  agindu euatan. B a fla  ¡eneban Io 

t i a f a  eg in ! O ge-sesk ak  e ta  n ire  azur z o t o a a k  g a u  giiz* 
tian t s a fe  b erotan  e p s n  z ira a . N ire  lan , g a lt r  e ta  goeeaz, 
eneakon lib ra  bat a r t ^ ,  t a  g:anera, egun  atan  aen  giCxi 

y a o d a , g o se a k  a m o ^ tz e o  nengoao eta  goeea  ez da loaren  
adiflO de. N e u re  b uraari U ra o  t a  b lra o  y a rd u  oeban gabez, 
Yfilnkoak p a rk a  b eg it, e ta  b a ila  n ire  z o r it ia ^ r i  b ere ; la  

o k e ^ g o  dana, m ugitzen enintzan azartzen  a  e z  ira z a rtz e a ' 
ga itik . A sk o ta ji e ^ t u  nentson e rio lz a  Y a ln k o ari.

ß lam onean y a g ila  aa l z a o  g a ltz a k  eta  y ip oea t a  soinga* 
fla ta  k ap ea  iflafosCen. N ik  lagunCzen n eu lson . Y a o tz l 
zan aetiro  aetiro , b e re  g o g a ra . E sku -u ra  yaurti neubon 
o^aztti z a a . e ta  ge^onlzean e z p ata  « se g i b itartean  esan 
eustao :

*kBai ia k lk , onitil, s e  g a n z a  dan aut M unduan dan u^e* 

d iru g ailik  e n o k ek  em cngo . A ntonlok egln d akorik  b ere , 
e z to k ’ onek baizen  g a ltz a iru a  g a l daukonik>.

E t a  s o ^ l k  a ta ra ta  a lz a k a z  aztertu  eb a ji, ifloala: 

« B e g iro k , itz  emoten d oat ale*m alo b at eb ag ik o  dodala 
b era g a s . B ta  n ik  e s a o  neban n ire  a ite a n : b a i nik e re  nire 
^ ?tflakaz. gtiltzairu ez izan  afen» lan  lib rako  o 0  bat».

S a r tu  eban a tz e ra  ta  ge flra tu  ebaa» eta  b a ita  g e 6 ni- 
tzearen  b a ila r^ x o rta  b at b ere . T a  ib ilera  aatitsu az . gor* 

p utza zufun, gorputz*burua\ g a n o ra z  erag iten  euteela, 
kapa-m utufa lepo*ganera oal b eaap era  yau rtiz , e ta  eakm na 
eaietsean» a te tik  a rte n  eban , ifloaJa:

« L ázaro , zalnd a e g lk  e tzea , n i n w z e ta ra  b ltartean , e ta  
o g « a  eg ik , e ta  p ltx a N g a z  o a  etneo azpiko ib a ira , ta  g iltzaz  
atea  Itxi e g ik  iQok e z e r  o»tu e z  dagian , e ta  g o rd e  e g ik  emen



p o r  la  puerta , dieíetKlc>; « L ázaro , m ira p or la c a e a , en tanto 
que v o y  a  o ír  m isa , y  h02 la  cam a, y  v e  p o r la  va s ifa  de 
ag u a  a l río , quea^jul bajo  e s tá , y  c ie rra  la  puerta con lla ­

v e . DO A06 h arten  algo» y  p on ía aq u í a l qu icio , porque, s í 
y o  v in ie re  eo  tan to , pueda e o tra r* . Y  sü b e se  p or la  calle  

arrib a  con tan gen til fiemblante y  continente, qae» qaien 
no le  con ociera , p en sara  eer m uy cercan o  p arien te  a l coode 
d e  A rc o s , o , a  lo  m enos, cam arero  que le  d ab a  de vertir . 

« ¡B end ito  s e á is  v o s , S e flo r , q aed é  y o  diciendo, q u e  ú ^ e  lo 
enferm edad y  ponéis el rem edio! ¿Q uién en co n trará  a  
aquel mi señ o r, q u e  o o  p íense, según e l contento de sf 

lle v a , h ab er anoche bien cen ad o , y  dorm ido en buena cama, 
y< aunque a g o ra  e s  de m ailana, no le  cuenten p o r bien a l­

m orzado? ¡G ran d es«ecreto «  so n , Seftor» lo s  que v o s  hacéis 
y  la s  g e n te s  ignoran! ¿ A  quién no e i ^ f l a r á  aqu ella  buena 
d isposición  y  razo n ab le  ca p a  y  sa y o , y  quién p en sará  que 

aquel gen til hom bre se  p asó  a y e r  to d o  e l d ía  con  aquel 
m endrugo d e  pan qoe su criado L á z a ro  tru jo  un d ía  y  no* 
c h e  en e l a rc a  de !iu am o, do  d o  «e le  pod ia  p e g a r  mucha 

lim pieza, y  hoy, laván d ose las m anos y  ca ra , a  faH a de 
p afio  d e  manos» se  hacía se rv ir  de la  halda del sayo?; 

n ad ie , por c l ^ o ,  lo  so sp ech ará . jO h , S e ñ o r , y  cuántos de 
aq u esto s hacéis ten er v o s  p o r e l mundo derram ados, que 
padecen, p o r la  n e g ra  que llam an honra, lo  que v o s  no 
su frirían !»  A s í e stab a  y o  a  la  puerta , m irando y  co n sld e ' 

rando e s ta s  co aas, h asta  que el se flo r mi am o trasp u so  ta 
la rg a  y  a n g o ja  ca ile . T o m ém e a  en trar en c a sa , y  en un 

cred o  la  andu ve toda, a lto  y  bajo» sin  h acer re p re sa  oí 
hallar en qué. H ago  la  n e g ra  dura cam a y  tomo el ja rro , y  
d o y  com igo en e l r ío , donde en una h uerta v i  a  mi am o en



& te^ rp o-o n d oan . ni U tartean  «torten  baiiaz, s a r lu  nadin».

T a  b a  d o a  k a le a  g o ra , b a i aurp c^ iz  ta  g a n o ra z ; cza* 
gTjtzen e z  eban ak  usteko  eban A larco ä  kon d earen  aid e 

urkoa zata , e d u  b d n tz a t  yantzM aguntzallea.
<kYaungoiko laz tan a . e sa n  neban. z u k e k a f i  g a ü z a  ta  

z e u k  emon osasunat ¿N ori id un tu ko  yak o n  n ire  n ^ o s i  au 

a in  p o zik  ikusita» b art apaldu e z  eban lk , o g e  onean io 
egin  e z  cban ik , e ta  g o iz  ¡zan  a fe n  ondo gosa id u  eztabe- 
nift? ¡G an z izkutuak egiten  d o zo z , yauna, ia  ie n tea k  ez 
dakizl Ä Jak o  £ank«?rak eta  ja z k e r e a k  ¿nor ez ItstiCu?» 

N o k  uste  g izasem e a  a t¿o  egun  o so an  yan  b a rik  egon 
z a la , L á z a ro  o ise iñ a k  kolkoan egun  eta  g a u  oeoaz erabiü 
eban o f^ p u s k a — e z  g a rb i g a rb ín —yaod a? G a u r e s te ra , 

au rp eg ia  tzu k atzek o , e ^ u - o la l  o rd cz  y a n tz l-e r iza  erab ¡Il 
dabela. E leu k io  in o ri g o g o ak  em ongo j Y ^ n a  yauna, 

zenbaC o lak o  e te  dabiz mundu zabalean» d a la k o  Izen on 
b a liz  o^egaitik ya^aten , ztifcaltlk y a sa n g o  eleijkiena!>

O lan  n e i ^ a n  ate*ondoan, g a u z o k  e ta  b este  a sk o  go* 
m utetan, n ire  n ago ai ya u n sk  b a le  lu ze eatoa ig a ro  et>an 

a rte . T a  ig a ro  eban eko , a a rlu  nint^an e t ie r a  b a ñ ro , ta  
J e s u s  b aten  irau li neban g u ztia  g o i t a  b e , e z e r atrap au  
b arik , ez ^ o a o  da. O g e  baltza a»tindij neban, e ta  p itxA ^  

artuta banoa Ibaira. A n  iku»{ neban  nago^ia andxa zomoh> 
b igaz  itau nka. NI aza^zurten b etzu k  y a te n  niarduen goaa» 

n ta k o , t a  ard u ra  andJz otaein b a fia  le z , e tx e ra  itzu li nín- 
tzan . n ag o sia k  ikueten eninduia. E txe*zatiren  b at isasteko  
aem ua neban, bafio  eneban aurkitu  z e g a ¿ . Z e r  eg in go  

egoD nintzan aJd itru  tsaten, nago elarl eguerdtra a rte  Itxe- 
dongo eten eu taon  ed o , ord urako  zerb ait y a te k o  eka fik o  
ete  eban; baiña a lp e fík  izan zan  n ire  egona.



j 'r a ji  recue:»ta con  d o s  re b o zad as m u je m . Yo» qne estâbâ 

com iendo d e rto 6  tro nch os de b erz a s , con le s  cuaJea me 
d eseyu jié  co o  m ucha d llíg e o c ia , com o m ozo nuevo, t in  ser 

vU to  d e  mí am o, to rn é  a  c a sa , de la  cual p en sé b a rrer aJ* 
g a a a  p«rte» Que N e n  e r a  m enester, m as no b a ilé  co o  qué, 
púsem e a  p en sar qué Karía» y  paresclóm e e sp era r  a i&i amo 

b a sta  que e l d ía  dem ediase, y , s i v in iese, y  p o r ventura 
tra je s e  a lg o  que com iésem os; m as e n  van o  fu é  mi exp e­
rien cia . D esqu e v { s e r  la s  d o s  y  no v e c ia , y  la  ham bre me 

aq u ejab a , c ie rro  mi puerta  y  pongo la  llave  do  mandó, y  
tornóm e a mi m enester. C o n  b eja  y  eo ferm a vo z , y  io c ll' 
n a d a s  m is m anos en lo s  se n o s , puesto  D ioa a n ie  m is oioa. 

y  la  lengua en su  nom bre, comiMZO a  p ed ir pan p o r las 
p u ertas  y  c a sa s  m ás g ran d es que m e p arec ía , m as com o yo  
e sté  o fic io  le  hubiese mamado en la  lech e, q u iero  decir, 

que con  e l g ra n  m aestro  e l  c ie g o  lo  eprend í, tan  su fid eo te  
discípulo sa lf, que, aaoque e n  e ste  pueblo no babfa cari* 

d ad , ni e l  aflo fu ese  m uy abundante, tan  b uen a m afia me 
d i, q ae . a n tes  que e l re lo l d iese la s  cu atro , y a  y o  tenía 
o tra s  (an tas lib ras  de pan en sila d a s  en e l cu erp o , y  m ás 

d e  o tra s  d o s  en la s  m angas y  s« i0 6 .
V olvím e a  la  p osad a; y  a l p a sa r  p o r la  trip ería , p ed í a 

una dé aq uellas m ujeres, y  dJóme un pedazo d e  uña de 
v a c a , con o tro s p ocas de trip as cocid as. C uaodo llegu é  a 
c a sa , y a  e l bueno de mí am o estatua en e lla , doblada su 

ca p a  y  p u esta  en e l p o yo , y  é l p aseán d o se  p or e l patio . 
C om o entré, v ín o se  p a ra  mí. p e n sé  Qoe m e q uería  re ílir  la 
tard anza, m as me|or lo  hizo D io s. Preguntdm e do  veníai 

y o  le  di|e: cSeftor, h asta  que d íó  la s  d o s , e a tave  aquí, y  de 
qoe v i  que vu estra  m erced no ven ía , fuíoze p o r  e s a  ciudad



O rda b iak  zìrald  U  ez eto^ala ik o ste so . Uxi n eb tn  gii* 
t¿e z  a te a , ta  g ilQ a  nebaji a k  essn-lekuan, e ta  banoa 
neure b e a le ra . M intzo ap al a rg a ia z , eak u ak  b u o ^ etara  
b ttu n k , V a io k ca  n«ure !>egien au fean  « ta  mifia aren 

izenean neu ko zala , e s k e  a») nintzan a te rlk  eCa e t ie r ik  
andlenetan. B iz i^ d e  a u  bula^ag:az ed o sk ì b a i neban—au 
da» ftsa  ira k a a le  ard lagan d ìk  ik a u —t a  aJnbeateko fk a ile a  

a ta ra  nintzan. E ñ  onetan m aitasan g itz i Ca e z  u rte a  izan ìk 
ber« , la u re ta ra k o  b eate  ainbe»te lib ra  o g i iruntsiteko 

aiderdia egin  oeban, e ta  be^ite I»  t a  g e ia g o  k o Ik o sB  eta  
m auketan. Y o  neban e s ta tu ra  ta  tripategr b atetik  ^ a r o -  
tzean «skatu  neutaon andrà aetako  betl ta  beì*&tzazai zatl 

b at emon eustan  trip ak i e g o s i apur In tzu kaz.
E tx e ra  nintz^neen a n  e g o a o  n ire  n ago si o n a , kapea 

añ<aa!kian bilduta, b era  etxe-ze)a iean  arantz*onaotza. 

S a rtzean  e to fi y a ta n . A g tra k a  artu ko  nindula uste  nebao, 
baino, Y a in k o a k  o b eto  egin  aban.

«Nundik ator»  Itaundu eu stan , e ta  erantzun neutson: 
« Y au n a , ordu  b iak  a rta  em en e g o n  nozu, t a  b e ro ri e s  

e to fa ia  Ikusteen , o rtlk  n ritik  yo an  naz len te  on  batzue> 
kan a  e sk e , ta  aon z e r  em on d easteen «.

E ra k u ts l neutsozan m agal«an n ek asan  o0  t a  tripakiak» 

e ta  au tp eg i onez e $ a c  eban:
*^re iK g ir a  egon nok  b azk arìtarek o , ta  e z  a t o M a  ta . 

b a sk a ld a  e ^ n  y o a t. 1 o s te a  g iso n  y a to fa  le z  y o k a tu  a z , 

oba d o k  bad a . Y a in k o a fe n  «Akatu, o sto  balfko. B e ra k  
lagundu b eg lt, o r i ondo Idurl y a ta la k o . A u x e  eakatuko 
y o a t , a fen , a z  d ag ie la  yak in  neugaz bizl asan ik , n ire  Izen 

on agaitik . A lan  b e re , a r i  onetan  ezezagun a nok eta  ez al 
dok eotzute o r i zabalduko.



«  encom endarm e a la s  buenas gen tes , y  lunm e d¿do esto 

q u e  ve is* . M o stré le  et pan y  la« trip as que en un cab o  de 
la  hfilda tra ía , •  lo  cual é l m ostró  b oeo  sem blante, y  dijo: 
«pues esp erá d o te  he a  com er, y ,  de que v i que no vení^íte, 
com í». M as lü  hace« com o hom bre de bien en eso , qoe m é* 
v a le  pedillo p o r D io s, que no hurtalle ; y  a!>í é l m e ayude, 

com o etlo me p areecc  bien , y  aolam cnte ecconúendo no 
sep an  que v iv e s  co n m ^ o , p o r  lo  que to ca  a  m i honra, 

aunque bien croo que «era  secreto , segán  lo  p o co  que on 
e s te  pueblo so y  conoscido* )Nunca a  é l y o  hubiera d e  ve* 
nir!» «D eso p ierda, señ o r, cuidado, le  dl)e y o , que maldito 

aquel que ninguno tien e  de pedirm e o sa  cu en ta , n i y o  de 
d a lla » ' « A g o ra , pue», come» p ecad o r, que, s i a  D io s  place, 
p re sto  n o s  verem os sin  necesidads aunque te  d igo  que, 

después que en e sta  c a s a  entré, nunca b ien  m e h a  ido. 
D eb e  « e r d e  m al suelo , que h ay  c a s a s  desd ich ad as y  de 

m al pie» que a lo s  que v iven  en e lla s , p e g a  la  desdicha; 
é s ta  debe d e  s e r , sin  duda, d e lla s , m as yo  (e  prom eto aca­

bado e l m es no quede en e lla , aunque me la  den p or mia»> 
Sentem e a l  cab o  del p oyo, y ,  porque d o  m e tuv iese  p or 
g lotón , ca ilé  la  m erienda y  com enzó a  cenar y  m order en 
m is tripa« y  pan, y  disim uladam ente m iraba aJ desventu* 

ra d o  se fio r  m ío, que no partía  su s o jo s  d e  m is fa ld a s , que 
aquella sa^ón se rv ia n  d e  plato . (Tanta lástim a h aya  Dio« 
de mi, COCBO y o  hab ía d él. porque sen tí lo  que sentía , y  

m uchas v e c e s  hab la p o r  e llo  p asad o  y  p asaba  cada dial 
P e n sa b a  s i  se r ía  bien com edirm e a  c< »vid alle , m es, p o r me 

h ab er dicho que hab ía com ido » tem iam e no aceptaría  el 
convite. F inalm ente, y o  d eseab a  quel p ecad o r ayu d ase  a  
su  trab ajo  del mío, y  se  d esayun ase com o e l d ia  a n tes bizo.



« B z  ard u ra  izan  n ago ai, ezteo st ifkok itanduko t a  ezCau- 
k o t iftori eftan b «añ k*.

«O raln  b ad a  yan  g lz a jfa so  Y a Jn k o a k  gu ra  
be dau, la ster g o z á k  prem i b arik . B a íñ a , t ia n g o  doat» 

etxe  ontan sa rtu  ezketlfko e lxcjat g a u z  onik ik u si. S o la iru  

tz a fa  d  d ok. B a  dozak  z o r ft u i^ k o  e lz e a k  e ta  oin t z a i ^  
k o a k ; euretan b izi d jranai zoritza^a Itsasten  d etiK enak . 
A u  edo d ok  b a t ; baffla sg fn tzen  d o tt , í l t  b ete  ezk ero . 
en azaía  bertan  g e re iu k o , yau be  eg ilen  b a  ñ au e bere*.

Y eza/t nintzan au)ki*ertzean e ts  aCsaTdekoa go rd e  
neban» ^ lo b e r ítz a t  artu  e z n e g io . A«) n az  b ad a  aparltan , 
nire trip e l t a  o g lari ^ n k a ,  t a a z p it ik  b eg ira izen  neutson 

nagosi g iza g e z u a ri, ta  e k  c z  eban b eg in h  kentzen , n ire  
rasgal etik : m agala  neban orduko p la terea . V a in k o a  efukí 
bedi nitaz, n i a ta z  e ñ jk i nintzen lez ; a k  bafuan eukona, 

nik b ere  eu k l neban» e ta  ask o tan , egun ero  sentitzen 
neben. Y a te o  esk e fllk o  ete  neutnon nengoan, beiAa yan  

ebaJa «san  euetan da, b ildur nlotzan ondo a rta k o  e z  ete  
eban. A tz w ik »  g u re  neban í iz a g a x o  e k  nirl lagundutee 
bea^2an e te g o B a ld u  % ia la , egunez eu fe tik  egin  ebenez, 

ba eg o a n  bada y a k i ob erik , e ta  n ire  g o s e a  e*tzan aen 
andia.

Y e in k o tk  neure g u ra r la  b ete  eban , baita a re n e  bere, 
uate dodan ez. Y aten  asi nintzanean bad a , ta  b era  aran tza 
ta onantza, «Idu zan  ntgan a ta  esen  euetan:

«E gan d o etzoat ikusi» L a z a ro , y e ten  I k la k o  gano rea 

daben g iz o o lk . [ fto k e z a u  ík u ílk o  yaten» yan -g area  sentida 
b arlk , len ezp eleuko  bere*.

E a a n  neben n ire  artean : «?k d euk okan ak  iduriazoten 
deusk n ire e  e d e fe  dala».



pue» h ib ía  m^yoc a p are jo , p o r  s e r  m e ^  la  v ian d a  y  menos 

Bii h a a b re . Q u iso  D io s  cum plir tnl d e se o , y  aun p ien so  que 
e l su yo , porque, com o com encé a  com er, é l s e  and ab a pa> 
seand o, M e ^ s e  a  m(, y  díjom e: «dfgote, L á z a ro , que tienes 

en com er la  m ejor g ra c ia  que en m i v id a  v i  a  hombre» y  
qne nadie t e  lo  v e e  hacer, que no le  ponga« gana aunque 
no la  tenga». ' L a  m uy bueoa que tú  tien es, d ije  y o  entre 

nrf, te  h ace  p arecer la  m fa h erm o sa*. C o n  todo parescióm e 
ayu d arle , pues s e  ayu d aba y  m e a b ría  cam ino p a ra  e llo , y  
d íje le : 4 se flo r, el buen a p a re jo  h ace  buen artífice ; e s te  pao 

eeCá sabrosísim o, y  e s ta  ufla da v a c a  tan  bien cocida y  sa ­
zonada, que n o  h ab rá  quJeo no convide con au sabor> . 

«¿ü fla  de va ca  ee?* < S Í, seflor»' «D ígo te  que e s  e l mejor 
bocad o  d el mundo, y  que no b a y  fa isán  que a s f me sepa». 
« P u e s  pruebe, se flo r, y  v e rá  q u é  ta l e s tá » . Pd n gole  en las 
uAaa la  o tra , y  tre s  o  cuatro  racion es d e  pan de lo m ás 

b lanco . A sentósem e a l lad o , y  com ienza a  com er como 
aquel que lo  habfa gan a , royendo cada h aesecilto  de aqae* 

lío s, m ejor q a e  un g a lg o  su yo  lo  h ic e ra . «C on  alm odrote, 
decía , e s  e«te s in gu lar m anjar» . « ¡C o n  m ejor s a ls a  lo 

com es (úl> respondí y o  paso, « iP o r D io s  que me ha sabido 
com o t í  no hubiera h o y  com ido bocador> « A sf me vengaJi 
lo s  buenos ah o s com o e s  ello» , d ije  y o  entre  m í. Pidióm e 
e l ja r ro  d e l a ^ a ,  y  d ise lo  com o lo  habfa tra íd o ; e s  s e l ^  

que, p o es  no le  fa ltab a  e l a g u a , que o o  le  habfa a  mí amo 
sobrado la  com ida' Bebim os, y  m uy contentos n o s  fu im os a 

dorm ir com o la  noche p asad a ; y ,  p o r  e v ita r  prolijidad, 
desta  m anera eatcfvimos ocho o  die& d ía s , yán d oee e l pe* 
cad or en la  m afiana, con  aquel contento y  p aso  costad o , 

a  p ap ar a ire  p o r la s  c a lle s , teniendo e n  e l pobre  L á z a ro



A lan  b «re , tagu n tzet erfib agi neban» b era  a s l a n  eske» 

ro , ta  t»de em oten eustan  e z k « ro . T a  e sa n  neutson:
Y a u n a ! a u k e ra  onak e g iten  dan biarglA  ona. O g i au 

g o x o  g<»xoa d ^ O i ta  b e i 'S tz a z s ! a u  gu ztl2  eiSarto « g o t ìa  

tä  ondua; d aako n  ao go xo z  edonor z irik atzek o  m odukoa.
*<iBei a tza z a la  d a?

—< B «i yau n a» .
«Munduan d an aam en ik  go xo «n a d ok, e ta  ez to k  olako 

fa isa n lk  niretzako»
— <Azter(u begi bada z e ]a k o a  dagon» yauzia».

Aczozalctan Iplfil neuceon b e s ta a  ta  Ira «do lau  og i-zaii 

txurien ctikoak N ire  ondoan yeza^ita a»i zan yaten  yan* 
• ^ r e a  b a i leukon, az u r I n k o t ia  m a/asketdn, b ere  tzaku f* 

ik  onenak balfio  obeto.
« A lm o d r o t e a ^  d o k  au b ere  bl2Ìko yan aria» , esan 

eban.

• B a z i  o b eag az  yaten  d o k  ika esan  neban n i lik .
^ E zer yan ezpaneu b a lzen  g o x o a  iduri yaCak».
— «O ri ej^ra dan baizen  u rte  unak e tc ^ k o  a l  dozak>» 

esan  neban nirekiko.

E sk atu  eastan  u r - p l t u ^  ta  emon neutson  e k a fi neban 
lez . E z  bide eban Izan g an ez  n ire  n ag o sia k  ya n a rla : a rlk  

etxakon p a ltC 'ta . £ d a n  gendan eta  o g e ra  y o a n  g iñan  pozik 
au^eko egunean lez .

E z  lu zatzearen , olaQ bfzi izan g lflan  zo riz i edo am ar 
e g u jie s . B e r a  go fzero  yo aten  zan  esan ik o  gan o reaz  a izea 

iru D tslte n , L a z a ro  g tz a g a x u a  otso*burutzat eb a la .
N ire  zo ritia^ ag az  g o go etan  nengoan » a ñ , n ^ ^ s J  zita* 

iengam lik aldeginda oba b lla nttiM tela, o lak o a re a  menpean 

gertaiu-bea^a. A r e k  nlrl emon ordez nik a r i  yaten  emon



une cab eza  d e  lobo. C o n te m p ltb t y o  m uchas v e c e s  mí 
desastre» que escapando d e  lo e  am os m in ee que hab ía te* 
nido» y  buscando m cjorfa, v in iese  ■  to p ar con quieo, no 

s ó lo  (no) m e m antuviese, m aa a  quien y o  hab la d e  man­

ten er. C on todo le  q uería  bien , con  v e r  que a o  ten ía  ni po* 
dfa m ás, y  a n tes le  haM a lástim a que c n » iis ta d , y  muchas 

ve c e s , p o r  llevar a  la  p osad a  co o  qoe é l lo  p a sa se , y o  lo 
pa.«aba m al. P o rq u e  una maAana» levantándose e l  triste 
en camisa» subió a  lo  alto  d e  la  c a s a  a h acer s u s  meneate* 
re s , y  en tanto  y o . p o r s a lir  de sospecha, d esen vo lv ile  el 
Jubón y  la s  ca lzas, que a  l i  cab ecera  dejó» y  hallé una bol­

i l l a  de terc iop elo  ra s o , hecha cíen dobleces» y  sin  maldita 
la  b lanca, n i seAal que la  hubiese tenido mucho tiem po. 

«£sCe» d ecía  yo» ea pobre, y  nadie d a  lo  que no tien e; mas 
e l avarien to  c ieg o , y  e l m alaventurado m ezquino c lérigo , 
q ae , con d árse lo  Dioft a  ambos» a l u&o d e  m ano b e«ada, y  

a l o tro  d e  lengua su e lta , me m ataban d e  hambre» aqu éllo s 
e s  iusto  d esam ar, y  aq ueste e s  de haber m ancilla*. D io s  es 
te s tig o  que b o y  día» cuando to p o  con  algu n o  d e  su hábito 

con aquel p a so  y  pompa» le  h e  lástima» con  p e n sa r s i pa* 
d ece  lo q u e  aquél le  v| sufrir» a l cu a l con tod a  su pobreza 

h o lg aría  de servir» m ás que a  loe otros» p o r lo  que he 

dicho.
S ó lo  tenía d é l un p o co  d e  descontento, q a e  q u isiera  yo  

que no tu v iera  tan ta  presunción, m as que a b a ja ra  un poco 

«u fa n ta s ía  con  lo  m ucho que sub ía su n ecesid ad ; m as se* 
g á a  m e p arece , e s  re g la  y a  e a tre  e llo s  a s a d a  y  guardada» 
atmque q o  h a y a  cornado d e  tru e co , h a  de an d ar e l b irrete 

en su  l i ^ r .  E l  S e flo r lo rem edie, q u e  y a  c o a  e s te  real han 
d e  m orir. P u ea  «atando y o  en tal e stad o , pasand o  la  vida



b e a r . A u  ta  b e re  m alte neban. b esterlk  e z  ebalako 
ta  ezin e b a la k o ;ta  eneuklon go6 )torfk . u fuk ia  balAo T a  

aAkfìtao g o se a  ig aro len  neben, areo tzat o stttu ra  zerb ait 

e ro ateagaitlk .
G oi2  baten y a g ita  atof*utsean  Igon eban etze  golenera 

b ere  b ea/a  ed iterà , ta  b itarlean  iduritua kent?ea^eo ara* 
halu  neutsozan b iirurkotzat zeuzkon yip oea ta  p ra k a k . eta 

terzlopelozko to za  b at aurkltu neutson Izur Izur eg ifla , ez 
t iu r i, ta  aapaldian egond ako  uantzu  b e  barik.

-G iz a g a z u  a u  b eartsu a  d ok, nifioan> e ta  e¿tab en ak  

ezin em oo; baifla  itcu  zikoitz ak  e ta  z o r ig t i^ o k o  abade 
z u rk a itz e k  g o se a k  ilten nlnduen, Y a in k o a k  b i^  cm onda 
Iw re ; l>atarl jen teak  esko an  muA e g ln d t, b estearl mifia 

2 0 lia  eb a lak o . B id ezko  d a  bad a, nik eurek go ^ otatzea ta  

o n eri ufuki Izatea».
Y a in k o a k  ondo d aki, ezku tari a  la k o  b a teg a z  topo 

egiten  dodanean» z e  tam algafi y a ta a  a lak o  ib lle ra  andiklz 
ikueita, a k  b este  lañ ald t a l d ab e la  p en tsatzea^. G t i r ^ o  
o enke aren  otsein Izao, b eartsu  t a  guzti bere» b este  areeim  

b elilo , esan  dodanez. Z e rtz n  b at eban . niri atseglten  t z  
e asta n a : aen buni-eretxia  fzated. a fo tasu n a beeratu
efsiela, prem iha g o ra tz e n  zan gifloan . BaUta o lango gizon* 

en artean  ekandu y a k iñ a  edo da o ri. T x u r l g a ra u r ik  ez 
izan  ai^eo. kap elue b e re  Ickuan euki g u ra  d ab e . Y a ln k o e k  

ondu b e ^ ,  onozkero  g a itz  ontatik  Ur o  dira*ta.
O lako  t o i e r a  nerolala» ni p ak e ian  Izten enlndon zorl> 

tx a fa k  egin  eb6 n, n ik  etze  zarp ail lo tsa g a fi a ta o  e z  irautea, 
U rte  a  ezurtea z a o  ch itan , e ta  ud alak  e ra b a g i ebao a fo tz  

gu ztiak  urld k  a ld e ra g ite a . A ld a ^ k a  zab ald u  z a n , aodik 
a u fe ra  urlaji topetan  ^ e n a .  z igo rtu  e p e la .  T a  lau  «gun



que d igo , quiso m i m ala  fo rtu n a , que d e  p e rs ^ u írm e  no 
* t n  s fiiisfecb a , que en aqu ella  tra b a ja d a  y  verg o n z o sa  vi> 

vrendt no d u rase . Y  fu é  com o e l ai^o e a  e s(a  tie rra  fu ese  
esteril úe pan» acord aron  e l ayuntam ieato que Codos lo s  
pobres extran jero s se  fu esen  d e  la  ciudad, con  pregón que 

t í  que de a llf ad elante  top asen , fu e se  punido con a zo tes.
Y  a s í e jecu tad o  la  le y , d esd e  a  cuatro  d ía s  que e l pregón 
s e  d ió , v i lle v a r  una p ro cesión  de p o b res azotand o  p or tas 

C u atro  C a lle s , lo  cuaJ me p u so  tan  g ra n  espanto, Que 
nanea o s é  desm andarm e a  dem andar. A q u í v ie r a , quien 

ve lto  pudiera, la  abstinencia de mí c a s a  y  la  tr is teza  y  
Bilencio de loe m oradores d e lla . Canto que n o s  a c a e c ió  
e s ta r  d o s  o  tre s  d ia s  sin  com er bocado nl h ab lar palabra. 
A  mí d iéro n o e  la  v id a  un as m uiercillas h ilanderas do  algo* 

dón que hacían  bonetes» y  vivían  p a r  de n o so tro s, con 
las cu ales y o  tuve vecindad  y  conocim iento, que, d e  la  la* 
c e r ía  que lea  tra ían , m e daban a lgu n a costila , con ta cual 

m uy p asad o  me p asab a , y  oo  tenía tanta lóstim a de mi, 
com o del lastim ado de mí am o, que, en och o  d ías, maldito 

e l bocado que com ió, a  lo  m enos en ca sa  bien lo s  eeCuvI* 
m os s lo  com er; no y o  cómo o  dónde andaba, y  qué co* 
m ia. Y v e i l e v e n i r a  m ediodia la  ca lle  abalo con estirad o  

cuerpo» m ás la rg o  que g a lg o  d e  buena ca sta , y , p o r lo  que 
tocaba a su n e g ra  que d iceo honra» tom aba una p a ja  d é la s  
que aun a sa z  o o  hab ía e n  c a s a  y  s a lía  a  la  p uerta  escar* 

bando lo s  que nada entre  s í  tenían, quejándose tod av ía  de 
aquei m al s o la r , diciendo: «maJo e stá  de v e r , que la  des* 
dicha d e sta  v iv ien d a  lo b ace , com o v e s ,  e s  lóte'cga» tríete , 

OMura, m ientras aquí estuviérem os» hem os d e  p ad ecer; ya 
deseo s e  acab e  eete  mes, p o r  s a lir  della».



buru ik u s i  neban, izan  b ere , e s k t le ^ a l l  b at k a l« r ik  k « le . 
legenr«n m enb«ân. ik a ra tu  nintzan la rix ij be, (a  e n in t^ n  
g e ia g o  eskatzen  a zartu . Iku stekoa zan noski n ire  etzeko 

yan *b igo a  t a  e tzek o en  tam ala ta  isiltasuna. B i edo Iru 
egunez e z e r yan  b arik  e tâ  h itik  itz e g in  b arik  e g o n  giflan. 

G u re  alboan b ixi ziran  andratzu  irule ta  k a p e la p le  e z ^ u n  
b a t ju k  em on cu sten  n it i b lzltza. A re e i ek a rte n  eutseen  
apu^etik  emoten eiisteen  nirl zerb ait, e ta  g o s e  go ae  g é ra *  
tzen  nintzan.

T a  n e u re  buruaz balfk> u r ru k iig o  nintzan n ire  n ago si 
g a x o a z , zort2 i  egunez ez eban e z é r a g o r a  eroan-da. E txean  
beintzat, ondo e f^ n  gihan yan  b a rik . hTik e z ta k it  nondik 

ebilen  c ta  s e r  yaten  eben. íB ta  eg^ erd ian  k a le a  b e ra  etor* 
ten ikusi, t x a k u rx a r i an go  y a to fa  beiQ ogorpuiz luzeagoazt 

E t a  d a la k o  izen on  b a itz  <^egaitik  le it o  isp itxu  b at artutai 
etxean z i k o  ezp aego an  b ere , urteten eb en  e tx e tik  ág ifia l 
z ir ik a , ez tartean  zerb ait eu k o lak o . T a  e S e  z a fe g a it ik  
s t x  eg iñ ez  iAoan:

E tx e  oncn z o r itx a fa  edo d ok. ilun a ta  tris tea  d ok. Em en 
g ^ o z a n  a rte  a m aik a ik u a i b ea r yo agu . A m attuko a l  dok 
ileb ets  au , o rta tík  urten úag^'gun.

L o fa ld i t a  la ñ a id i g o se  ontan gengozala» egun  bâtez, 
eztakit z g r i ooez a la  tx a fe z , ñ ire  nago sia  e^eal baten 
yaube egín  zan . P o z e z  .txoratuta  e tz e ra  zan . V en e d a k o  

ondasuna aurkitu  Im I teban, e ta  au rp eg i a la i ta  b afetauaz 
emon eustao , ifloala : « T o ik  L a z a r e . Y a in k o a  esk u a  zabal- 
tzen asi yaku k . O a  z e ia ra  ta  e ro s i e g ik  o g ia , ard au a  ta 

o k e le a . ¡B ustI dagigun! Y a k ik  g a n a ra , poztu a ltean , beste  
etxe  b at to p au  d o a ta la  a lc^ eretan , e ta  o r a t i l o  zarpaíl 
ontatik  aldegin  b ea r d o agu  i!a beteCakoan. ¡Z o ríg a lz to k o a



P u M  estando en este  afirgld« y  ham brienta oersecu* 
d ò n ,  UQ d ía . no s é  p or cu al dicha o  ven tu ra , en e i pobre 

poder d em i am o en tró  un real» c o a  e l cu al v ino  a c a s a  Can 
ufano, com o ei tu v iera  e l teso ro  de V en ecía , y ,  con 
m uy a le g r e  y  rlsuefío , m e lo  d ió , d id en d o: «tom a, L ázaro , 
q a e  D io s  y a  v a  abrien do su  m ano, v e  a  la  p laza j  m erca 

pan, y  vino, y  carn e , quebrem os e l o jo  a l d iablo, y  m ás te 
hago  sab er porque t e  huelguea: q u e  be alquilado o tra  caaa, 

y  en eeta  d e sastrad a  no hem os de e s ta r  m ás, d e  en cum* 
pilando el m es. m aldita se a  e lla  y  el que en e lla  p a so  la 
prim era (e ja , que con  m al en e lla  en & é. P o r  nuestro  Seflor, 

cuanto h a  que en e lla  v iv o , g o ta  d e  vino  ni bocado d e  carne
0 0  h e  coraklo, nl h e  habido d escan so  n i i ^ n o ,  m as tal 
v is ta  tíene y  ta l oscurid ad  y  tristeza» v e  y  ven  p resto  y 

com am os b oy com o con des*. T o m o  mi rea l y  jarro» y a  
lo s  p ies dándoles p riesa , com ienzo a  sub ir m) ca lle , enes* 
minando m is p aso s para la  p laza , m uy contento y  alejare. 

¿M fl* qué me ap ro vech a, s i e s tá  constituido e n  mi triste  
fo rtun a que nlngdo gofO  m e v e n e a  sin zo zo b ra? Y  a s i fu é  
é ste , porque y ^ td o  la  ca lle  a rr ib a , echando mi cuen ta en 

lo q u e  le  em plearía que fu e se  m ejor y  m ás provechosa* 
mente gasta d o , dando in fin itas g r a d a s  a  D io s , q u e  a  mi 
am o hab ía hecho con dinero, a  deshora me vino  a l  encuen­
tro  un m uerto que p o r  la  c a lle  aba>o m uchos c lá r a o s  y 

g e n te  en un as and as tra ían . A rrim ém e a  la  pared por 
dartea l u ^ r  y , d esq ue t í  cu erp o  p a só , ven ia  lu eg o  p a r  d tí 

lech o  una q a e  debía se r  sa  m ujer del defunto, carg a d a  de 
luto» y  con  e lla  o tras  m uchas m ujeres, la  cual ib a  llorando 
a  irrandes vo cee y  diciendo; «m arido y  seh o rm io , ¡a  dónde 

08 m e llevan , a  la  c a s a  tris te  y  desdichada, a  la  c a s a  ló-



b era , ta  b erU n  le len go  t ^ la  Ipifki eban a: gfdlztoz sarh j 
bedl! Y ain koa^en , bertan  b izl nazanetlK  e U ^ a t  o k e l-a a m ^  

n ik , ez «dan ard au n k , e z  isa n  a tted en ik . (E ta  t e r  aurpegi 
( a lz a ta  iluna daukol Yoaji*e(o^l e g lk  a r lo , e ta  yan  d agl- 

gun g:aur konde«k l«z>.
B an o a  n ire  e n l a t a  pUxa^aartuta» ta  arin*aringa asten 

na2  ka lea  g o r e , ze iaran tza , p oz eta  a la i . B a fla , ¿z e r  a u fe -  
ratzefi d a , o ire  zo rltza fean  b a  ó a g o . ona g a itz  b erik  ez 

e to rle a ?  T a  a ia  y a z o  zan . K a le a  g o ra  niflolala diru a z e ta n  
obeto  era lg l negiken ko o tu ak  ataracen , n ire  n a g o sia r i 
d ln ia e m o o  eut&olako Y a in k o a r i e s k e fa k  egiten , usteka* 
beao  gorpu bac e k a fe e o  zefa) doan k a le a  b era  abade ta  

jen teak . A roci leku  iz tea fen  orm a*ondora b aztertu  nin* 
t u n ,  e ta  gorp uaren  atzetík  y o ia a  em akutna baC» lldakoaren  

em aztea b id e zan, b a ltzez  yan tzia . b e s te  em akum a batzuen 

artean  n € g a fe z  ta  d ead arka  ifloala ;
t(N ire  a e ra r  yau n a . oo ra  z aro aze?  E t r e  ilun zo rlga lz- 

to k o ra , e ix e  baltz ilunera, e z  yan  e z  edan e g iten  e z  dan 
e txera?*  A u en tzu tean  ;^enia lu^agaz bat e g io  y a ta n  eta  

Odan neban:
« ¡N ire  2orTgait7^ l  geure  e tx e ra  d a ro ie  gorp u  o r í* .
Itzi neban n ire  b idea, t a  jente a rte tik  zu lo  e ^ R e z  itzul- 

tzen  naz k a le a  b e ra  k a fa k a  alegiA etan e tx e ra fio . SarCuta 

itz i neban a te a  p reeaka , n a g 3 sia r l lagu ntza-esko  b esa rk a , 
ta , a^en, eC o fle ie la  a te a  g o rd e te ra . N a g o s ia k , b este  zer* 

b a it  zaiakoan  ikara-ant¿ean  esan  eustao:
* Z e r  d o k  orí m atti, d ead arka? Z e g a if ik  ix ten  d o k  atea  

o lak o  Z£rttaz7>
< ;Y au n a , e sa n  n eutsoo, b eto r o n e . gorp n  b at daka* 

ie*ta(>



bref^d y  OMurí» a  Ia  c a u  donde nunca com en n i beben!» 

Y o  que a q o e llo o i, junCdeeme e l cíe lo  cotí la  t ie r ra , y  d ije; 
€[oh desdichado d e  rai, p a ra  o i  c a s a  llevan  e ste  m uerto!» 

D ejo  el cam ino que H evib a . y  hendí pe»* e l m edio de la  
gen te , y  vu e lvo  p o r la  ca lle  ab a jo  a  todo e l má& c o rre r  
que pude p a ra  mi ca& a, y ,  entrando en e lla , c ie rro  a  grande 

p rie sa  invocando e l au x ilio  y  fa v o r  d e  mi am o, abrazán­
dom e dél» que m e v e n g a  ayu d ar y  a  d efen d er la  entrada. 

E l cu al, a lg o  a lterad o , pensando que fu eae  otra co sa , me 
d ijo : «¿Q uéa eso , m ozo, q a é  v o c e s  d as, qué h as, p o r qué 
c ie rra s  la  puerta  con ta l fo ria?»  «¡O h señ o r, d ije  y o . acuda 

aqtií, que nos traen  a c á  un m uerto)> «¿C óm o as í?» , respon* 
dió é l .  'A q u í  arrib a  lo en co n tré , y  ven ía  diciendo su  m ujer; 
«m arido y  se fio r m ío, ¿ a  dónde o s  llevan , a  la  c a s a  lóbrega 

y  o scu ra , a la  ca^a triste  y  desdichada, a  la  c a s a  donde 
nunca com en nS beben? a c á , se flo r , nos le  traen». Y  d er* 
tam ente, cuando mi am o e s to  o y ó , aunque no ten ía  por 

q a é  e s ta r  m uy risu eflo , r ió  tanto, que m uy gran  ra to  estuvo  
s io  p o d er h ab lar. E n  e ste  tiem po tenía y a  y o  echada el 

aldaba a  Ja  puerta, y  puesto  e l hom bro en e lla  p o r m ás 
d efen sa . P a s ó  la  g;ente con  s a  m uerto, y  y o  to d av ía  me re ­
ce la b a  que n o s  le  h ab ías  d e  m eter en casa , y  d esq ue fué 

y a  m ás h arto  de re ir  que d e  com er, e l N e n o  d e  mi amo, 
díiom e: «V erdad  e s . L á z a ro , segú n  la  v iad a  lo  v e  diclen* 
d o . t ií tuviste ra2ó n  de p e n sa r lo  que p en saste ; m as, pues 

D io s  lo ha hecho m ejor, y  p a s a s  ad elante, a b re , a b re  y  v e  
p o r de com er>. « D e já lo s , se flo r , acaben d e  p a sa r  la  ca lle» , 

d ije  y o . A l fin  vino  mi am o a  la  p uerta  de la  ca lle  y  á b re la  
esforzándom e, que b ien  e r a  m enester según e l m iedo y  

alteración , y  m e to rn o  a  encam inar, m as, aunque comimos



« ¿B tl e te *  erentziin eban
•O r  goten aurkltu  dodaz» e ta  san aren  en d reak  ifloaxi: 

» iSenar yau na, ñ o ra  zaro aze?>  E t x e  iíun b a líz e ra . tríM e 
ta  zorigaiztokora» e z e r y a ten  ez adaten e^tabenera! Em en 

daka^e, yaan a!
N a g o fia k  o r i entzutean, g o g o  andi b a tik  b € , b a fe a ri 

g o g o z  ekin eutson , e ta  lu zaro  it^egin  ez iflik  g e ra tu  zan. 

B ltarteen  atea  m o lo lo a  emcjn da neukon, e ta  lepoaga2  

euaten neutson ob«to g o rd etea íen . Ig e ro z a n  jen tea  gor* 
p u 2gaz , e ta  olndlöo b ere , id u h to akaz  neogoan  etzean  

M rtu ko  ete  euekucn. E t a  yan arlz  b alflo  b a fe  e p t e z  bete* 

a g o  ego an ean , esan  custan  nire n ^ s l  onak:
« E g ia  d ok, L a z a ro , a la i^ u n a k  Ifloanez ord o  pentsatu 

d ok, baiAo Y a in k o a k  c b e to  egin  d ok  e ta  ha d o azak  au fera . 

Idik), id ik l, ta  o a  yateko*b lia .
«Itzi e g ie ru , yau na, d o a z e la  a u ie ra  k a le a  Ig a ro  arte», 

etao  neutson.
A tzcn ik  e to ñ  zan n a g c s ia  atal-ondora ta  zabaldu eban 

Indarka. b a  eban in d a r-b e a fa  n ire  b ild u fa  ta  estualdiaga* 

tik , e ta  bidean Iplftl ninduo. E g u n  aCan ondo yan  gendun, 
baiña c s  eudtan y a n a k  on andirik  eglten . Im  egun  areeten  
e tia ta n  k o lo re a  e to fi . N ag o sia  o s te rà , b a fe k a  n ire  buru* 

iapcna gom uta-aldloro.
O lan  bizl izan nintzan Im g a fen  n a g o si t r r o  onegaz 

egnn batzutan, z e ta ra  e to fi zan eta  z e r  asm u eban , betl 
yak in  g u raz . A ren  m enbean y a ñ  nintzanetik ezagu tu  neben 

a^otza z a la , b ertak o en  e z a g u e ra  ap u fa  ebalako .
N oizpait b ete  zan n e re  g u re r la  ta  yak in  neban g u ra  

nebana. O ndotzu bazkaidu  gendun egun  batez. b era  a laìtxu  

e^ oaJa . em on eustan  zituan ondasunen b a fi . ta  C a z te la



bien aquel díAi m aldito el g a s to  y o  tom aba e n  e llo , m en 
aq uéllo s tre s  dfaa to m é  eo  mi co lo r, y  mi am o m uy rí«uefío 

to d a s  la s  vec ea  que s e  le  acordaba aquella mi conal- 
deracidn .

Deftta m anera estu ve  y o  con m i te rc e ro  y  pobre amo, 
C|ue fu é  e s te  escu d ero , algunos d ías, y  en to d o s  deseando 

sab er la  intención de su ven ida y  e stad a  eo  e sta  t im a ,  
porque, d e s d e n  prim er d ía  que con  é l a se n té , le  conoct 

se r  ex tran jero , p or e l poco conocim iento y  trato  que con 
loa natu rales d e lla  ten ía . A l f ia  se  cum plió mi d eseo , y  
su p e  lo  que d eseab a , porque, un d ía  que habíam os com ido 
razonablem ente y  e stab a  a lg o  contento , contóm e au ha­

cienda, y  dijom e s e r  d e  C a stilla  la  V ie ja , y  que había 
d ejad o  su  tie rra  no m ás de p or no quitar e l bonete a un 
cab a lle ro  su  vecino . « S e ñ o r, d ije  y o , s i é l e ra  Ío  que d e d s  

y  tenía m ás que v o s , no e rráb ad es e o  qu itárselo  prim ero, 
p aes decfs quél también o s  lo  quitaba». «SI e s . y  ^  tiene, 
y  tam bién me lo  quitaba él a  mf, ma«, de cuantas v e c e s  yo  

se  le  quitaba prim ero, no fu e ra  m alo com edirse á l alguna 
y g a n a m io  p o r la  mano>. «P arécem e, aen o r, le  d ije  yo , 
que e n  e so  no m irara , m ayorm ente con  tnífi m ayo res que 

y o  y  que tienen m ás*. « B rcs  m uchacho, m e resp o n d ió , y 
no sientes la s  c o sa s  d e  la  h on ra, en que e l d ía  d e  hoy está  
todo e l Caudal d e  lo s  hom brea de bien. P a e s  h ágo te  saber 

que y o  a o y , com o v e s ,  im  e scu d ero ; m as v ó to te a  D io s, si 
a l  conde topo en la  ca lle  y  no me quita m uy bien quitado 
d e l to d o  e l bonete que, o tra  v e z  que ve n g a , me s e p a  yo 
e n tra r en una c a s a  fingiendo y o  e n  e lla  algún neg:oclo, o 

a tra v e sa r  o tra  ca lle , ei la  h a y . antea que I l ^ u e  a  mí, por 
no q uitárselo , q u e  un h id algo  no debe a  o tro  que a  D io s  y



Z a /e k o a  z a ia  e u n  e u fta n , e ta  a u zo k o  zaldun baten 
aui^an  k a p e la  « z  e ra z te a g a it ik  b a k a ^ a l t i k  itz l « b a lt  

bere eHa.
cY au n a. eaan neutson» zaJdnna b a  zan e ta  z u k b a iñ o  

g e ia g o  d abena, ¿ez  a l zendua o k e r  egiten  zuk an ten a  ez 

eraztean?, b era k  e r e  erazten  eutsu la  esan  dozu ta * .
«Alan dok» eta  b a  dok» ta  b era k  b ere  erazCen ioan 

balfia n ik  a lnb este  b id er a u f eoa erazten  n aieuan  ezk ero z , 

etzoen  gau z andia b e ra k  a ìr i beln au fea  artzea> .
«N i eninCzokek o fen  b eg ira  e « :o n ^ , uete d o a t, batez 

b ere  ni baifko aun d igo akaz e ta  a b era tsa g o a k a z * .

«G aztetxua a z , eran lzun eustan, e ta  e z teu sk  mlfltk 
emolen izen o n a g a ltz e a k : ortan d a g o k  badi) gau r eguneko 
gizon ondrauen iza te  g u ztia . B a d a k ik  ni e z k u ta iia  nokaia ; 

b a iia  kondea kalean  topetan ba d o at eta  k a p e la  kendu* 
*kendu egiten  ezp ad au  nire au^ean, b e flro  eto rten  b a  da» 
sartu ko  nok etxeen  b atean  zeregiflen  b at b a i neu, edo 

be«te k a le a  z e a r y o a s g o  nok  bal din ba da, n ire  ondw^atu 
baiflo len» olk  neu re a  e z  e ra z te a fen . A ítonen aem e b atek  
ezeutsok  z o fik  Y a la k o a r i t a  e fe g e a r i baiño; ta  ez to k  bi* 

dezko  gtzona n o b e ra b a  da, b e re  buruarefl ard u rea  lipar 
b atean  izCea.

Beiflo la n ire e fla n  op lzia l b at itsuBìtu fioan eta  yoten  
zematu fioan , aork itu  a ld lo ro  «M antenga D ioe a  V uesa 
M erced» esaten  eustlan*da.

N ik  esan  neutaoan: «I, e ñ ta r  g iz a t ia fa , z e ^ l t l k  a z  

aen gaizkl*azla?> «M anténgaos D io s*  e$an  b ea r deustak  
edonor b a l olntzan.

Andflc a u fe ra  tran*nal erazten  euatan k ap e la , ta  bear 
dan lez  itz e ^ te n  euatao .



a !  R e y  n ada , n i e s  ju sto , siendo hom bre de b i » .  se  des* 
cu id e en un punto de tener e n  m ucho su p ersotit- Acuér* 
dom e Que un úia  deshonré en mi tie rra  a u n  o fk ia l .  y  quise 

p ooer en é) las m anos, p orque c iid t  ve z  que i t  to p ab a , me 
dectfl! «m antenga D io s  a  vu eetra  m ercad»; « vo s , don vf> 
l ltn o  ru in , le  d ije  y o , ¿por qué no s o is  bien criado? 
té fig a o s  ¿ t o s  m e habéis de d e d r , com o si fu e se  qnlen 

quiera? D e  e 1|{ ad elante, d e  eq al acu llá  m e quitaba e l bo* 
n ete , y  hablaba com o d eb ía*. « ¿V  no e s  buena m anera de 

sa ludar un hom bre a  o tro , d ije  y o , d e d r ie q u e  le  m antenga 
D ios?» ■:Mira, mucho de en h o ra  m ala, d ijo  ét, a  lo s  hombres 
d e  p oca axte  dicen e s o ; m as ■ lo s  m ás a lto s  com o y o , no 

le s  han de h ab lar m enos de t>eso la s  m a n o s a  o u esíra  m er- 
c ^ .  o  p o r lo  m enos, b é s ó s , s e ñ o r , la s  m ofíos, m e l que 
me h a U a  e s  cab allero . Y  a s í ,  de aquel d e  mí t ie r ra  quem e 

ate sta b a  de m antenimiento nanea m ás le  q o lse  su frir , ni 
« u fría , ni su fr iré  a  hom bre del m undo, d el R e y  a b a jo , que 
m a n tén g a o s iX o s  me d iga* . « P ecad o r d e  mi, d ije  y o ; por 

e so  tien e  tan  poco cuidado d e  m antenerte, p u es no su fres  
que nadie s e  lo ru eg u e* . «M ayorm ente, d ijo , que no soy 

tan  pobre  que no ten g o  e n  mi tie rra  un so la r  de c a s a s , que, 
a  e s ta r  e llas  « i  p ie  y  bien lab ra d a s , d iec isé is  lu p ia s  de 
donde n ací e n  aqu ella  C o stan illa  de V allad o lld , vald rías 
m ás de doscientos mil m aravedís, según se  podrían hacer 

grande« y  b u en as, y  ten g o  un palom ar q u e , a  no estar 
derrib ad o  com o e stá , d aría  cad a  uno m ás de doscieotoa 
paJom inos, y  o tra s  co e a s  que m e c a llo  que d e jé  p or lo  que 
to cab a  a  m i h on ra, y  v in e  a  e s ta  ciudad pensando que ha* 

María a n  buen a c e n to , m as no me h a  sncedido com o pens4 . 
C anóoigoB  y  se fio res  de la  Ig lesia  m uchos hallo , m a s  es



T a  ez a l da a ç u r  e g lte  ona «M anténgaos D io s»  e sa tea ?  

e»en Qeban.
t E t  zoritxs^ ez* esân  eban . C a n o ra  g itx ik o  gixonai 

esaten  y e u tse k  o ri; b afla  ni lak o  (ro i'^ B Îak oari e lxako k  
e»an b e a r  g^tzlgorik: «’B e so  la«  m anos de V u e stra  m er­
ced». e d o ^ in t z a l ,  «bésoos, seA or, la s  m anos», itzeg iten  

úeustana zalduna b a  d a . A lan  bad a, m anîenim entug  ok 
erag iten  eu stan  n ir« e ilta r  a , efluan Ikuai g u ra , (a  e lz o a t  
munduan p ark atuko , b eetik  «M anténgaos Dio«»

esat«n deustan  íflorU .
■Ene g izagaiu a»  «san  nebao, crfegaitik « zeu tso k  ard ura 

V ain koarí ir e  b iz ika íaz , Ifiok A r i e« k a(zerlk  «zifl croan 

d ok  eta*«
« B ates  b ere  « n o k  aen tz iroa» , «san  eban. B a  doaC 

e^ian e t z e s a l l  b at; zutunik b a le fo z  e ta « a k  « ta  otKio lan- 

d u a k e ta  n ire  e^ltik am a«el (eg o a  bldean b a lcgo z . V alla* 
dolld 'ko a ld ats-kale  atan» b alioko  !en k e2«k  befeun miía 

m arablrí ta  ko « k a . B a  doot uaategl b at b ere , y an sita  ezba* 
lego  dagoan le z , «m ongo le u k e z e k  u rt«ro  b efeun  uaakum a 
ta  g« iag o . T a  o lango b «ste  g a u z  a s k o  esan  cusiazaxi n ire  

iz«n ona a ^ n  iz ítG e n  dodazanak>
E to ti nintsan a r i  on«tara ego n afi ona aurk ltu ko  nebala* 

koan . baiflo o ker y a z o  y a t . K anc^ lgu  ta  el«iz*gf^on a sk o  

aorkitn dodaz, balAa mundu gu z tla k  euren pausutik  atara- 
k o  ezCabezan k o k o lo a k  dira> £rd l-m «rdiko  zaldunak bere» 
artn g u ra  ñau a, baifla  «uren  o ise in  Izatea n ek e  d a . G izon 
izan  d a  k arta -ga iz to  b iurtu  b e a fa  d ago  o lak o ak az ; o sterà  

« a ld ^ z u  YainkoB^en* eaaten  d eu tsae . T a  g e len ez  «petan 
ordáÍotz«n d«utsue ot9«Ín 'M ría  ta  s ^ ^ r u a g o . j a o a  sari* 
*ordez.



gen te  tan  lím Uada, que o o  loe M c a r t  d« s a  peso  todo el 

mundo. C ab allero«  de m edia ta lla  también m e r u ^ a n , m as 
s e rv ir  a  ésto« e»  g r a a  trabajo , p orque d e  hom bre o s  ha* 
t»éii de con vertir e n  m alilla, y  «I n o , a n d d  co n  D fiu ,  os 

d icen , y  la s  o á a  v e c e s  con lo s  p a ^ m e n to s  a  largo« ptazos, 
y  la s  má« c ie rta s  com ido p o r  serv id o . Y a  cuando Q u ier»  

re form ar co n sciencia , y  satl« fac«ro $ vu e stro s  sudores, 
»oís librado en la  re c ím a ra  en un sudado }ubón, o  raída 
ca p a  o  Rayo. Y a  cuando as ien ta  hom bre con  un B iflo r de 

título, to d av ía  p asa  su laceria , pues p o r  ven tn ra  no h a y  en 
mi habilidad p a ra  se rv ir  y  contentar a  é sto s. P o r  D ios si 
con é l topa««, m uy g r a a  su  p rivad o  pienso Que fu e se , y  

q u e  mi) se rv id o «  le  h ic iese , p orque y o  sa b ría  roentlll« 
tam bién com o o tro , y  a g ra d a JIe  a  la s  mil m a ra ^ lla a ; reille 
h ia  mucho «u« d onaires y  costum bre«, aun<^e no fuesen la« 

m ejo res det m undo, nuoca d ecllle  co sa  con  que le  p esase , 
aunque m ucho le  cum pliese; s e r  m uy diligente en «u per* 
«ona, en dicho y  becbo; no me m atar p o r no h acer bien las 

c o sa s  que é l o o  h ab ia  d e  v e r , y  ponerm e a  re flir  donde él 
lo  o y e se  con  la  gen te  de se rv id o , p orque p arec leae  teoer 
g ra n  cnídado de lo que a  é l to ca b a ; « i re fílese  cmi algún 

su c r ia d o , d a r  uno« puntillos aj^udos p a ra  le  encender la 
ir a ,  y  que p areciesen  en fa v o r  d e l culpedo; d ec irle  bien de 
lo  que bien le  estu vieae , y , p o r e l  con trario , s e r  m alicioso 

tnofador. m alsinar a  lo s  d e  c a s a  y  a  lo s  de fu e ra , pesqui* 
s a r  y  p ro curar d e  s a b e r  v id as a je n a s , p a ra  contóraelas, y  
o tra s  m uchas g a la s  desta  calidad, que h o y  d ía  s«  usan en 

palacio  y  a  lo s  se& ores dél parecen  U en , y  no quieren v e r  
en s u s  c a sa s  hom bres v irtu o so s, antes io s  a b o rrec e s  y 
tienen en p o co , y  llem an oecio« y  que no son p erson as de

i



E t s  bizimodufi zuz«ndu g u ra  dabene&n, e ta  iftoren izer* 
d jak  ordalodu, y ip o «  Izerditsu b at e d o  k a p a  mufizHi bat 
en o n go  dauteue. N ob era  tltuludunaren m enbean yai^i ez* 

k e ro , nonbalt o r  ig iifo ieii dau b ere  z o r ltx a fa . ¿ E i  a l  d o l 
s ik  g an o rarik  oneeo o fse io  izateko ? O la k o  b a te e a z  topo 
egio co  b anea. iY au n go lko a! b ere  kotuna ninduke t a  ondo 

serbituko neusklo . Ifkok beste  ffuzur esangui neiukio» ta  

ats^gln oeuskio bene benelan.
B a fe  e g ite a  neutson bere atarald l ta  ekanduakaittk, 

munduan rira n  obeenak izan  e z  af«n^ E z  esaten  í5o z , mìfi 
« n o n  leikíonik» ego h i bali » a lo  b e re . Z tn tzoa izao  Itzez ta  

b era g a z . E z  estutu , b era k  ikualko  e z  ebazan  gau* 

z a k  oDdo ez e ^ n d a . M enpekoal a g ira k a  eg lo , a re k  en- 

tzuela , aren  g a u zetaz  ard u ra  ba neuko le z . O tseìn batí 
a g ira k a  egitean» neuronek z irik atu , a sa fe^ go tu  edìn , eta 
ehidunaren a ld e e ^ iñ a  i n d i  e g le o . O ndo e sa n  ondo ego- 

k jo o agaítík . e ta  oi^terantzean m aitzu fa izan ; m aiziotzalea 
izan ; etzekoekaftlK  età  kan po ko akaitik  bafttzukerian  yar- 

dim; ifioren b lz itzaz z e r ^ t e r a  ib lli, auzoan zab altzek o ; ta  
o lango b a fe g a ìa k  e re io , y a u r ^ e t a n  eta  andikì arteen  <A 

.dan lez . E z ta b e  etzean  iku«l-gura g ìzo n  p restu rik . go^oto 
detilse t a  z o ro tzat d a a k o z e  t a  ezertako tzat, e tà  ez d ira la  

garatz-|:izonak. e ia  nago sia  a rd u ra b a g a  ego n  daiteken 
mudtikoak. O lako ekaz , m utll z u u ^ ,  n fk  eg in g o  neukena 
agiten d ab a, beila n ere  z o r ia k  eztau  g u ra  nik au rk itzen k .

N ire n a g o sla k  b ere , tam alez kon tetan  eb an  b e re  zofl* 

tza^a» ge rta tu  yako n a n iri e r e ^ .
O nela gen go zala , ^ z o n  b a t  e ta  atso  b a t  sa rtu  ziran 

a te ü k . (HzDnak e tz e a  esk a tu  eu tso n  a Jo geretan , e ta  

a tao ak  o g e a . Itzbatu ziran b l IlabeteCako t a  eu retan  lo r lu



n e g w Jo a , ni con quien e l »eflor a e  p u e d e  descuidar; ;  coo 
é sto s  loe a$tut(j9  u san , com o d igo , e l d ía  d e  hoy, de lo que 
y o  u sa r ía ; m as no quiere mi ven tu ra  que le  halle».

D e sta  m anera lam entaba tam bién s o  ad v ersa  fortuna 
m tam o. dándom e re lac ió n  d e  su  |>ersona va le ro sa . P u es 
estando en e sto , en tr6  p o r la  puerta un hom bre y  un avie* 

)a ; e l hom bre le  pide e l alquíle de la  casa» j  la  v ie ja  e( de 
la  cam a. H acen  cuenta, y  d e  d o s  meeae le  alcanzaron lo 

que él en ub afko no a lcan zara . P ien so  que fueron  doce o 
trece  reates , y  é l le s  dl6  m uy buena re sp u esta ; que saldría 
a  la  p laza a  tro car una p ieza d e  a  doa» y  que a la  tarde 
v o lv ie se n . M aa su  sa lid a  fu é  sin  vu elta , p o r m anera que a 

la  ta rd e  e llo s  vo lv iero n , m aa fu é  tard e; y o  les dJje que aún 
no e ra  ven ido. V en id a la  noche y  é l rvo, y o  hube m iedo de 

quedar en c a s a  solo» y  fufm e a la  vec in a  y  co n téles e l caso , 
y  allf dorm í. V enida la  maAana, lo s  acre ed o re s  vu elven  y 
preguntan p o r  e i vecino , m as a  e sto tra  puerta . L a e  muje> 

r e s  lea  responden: «ve is  aquí su  m ozo y  la  lla v e  de la 
puerta». B llo s  me p r^ m ita ro n  p o r  é l ,  y  diieles que no 
sabia  a  ddnde e sta b a , y  que tam poco hab ía vu elto  a  caaa 

desque sa lló  a  tro car la p ieza, y  que pensaba que de mí y 
d e  e llo s  se  habla Ido con  el tru eco . D e  que e s to  m e oye* 
ro n , van  p o r un alguacil y  un escriban o, y  h e lo s  do vuel* 
ven  lueg:o co a  e llo s , y  tom an la llave  y  ílámanme» y  llaman 

t e s t l ^ s  y  abren ¡a  p u erta , y  entran a em bargar la  ha* 
clend a d e  mi am o h asta &er p agad o s de su deuda.

A n d u vlero a  to d a  la  c a sa , y  lia lláro a la  desem barazada, 

com o he con tad o , y  dicenme: »<Qné e s  d e  la  hacienda de tu 
am o, s u s  a rc a s  y  pahos de p ared  y  a lh a ja s  d e  casa?»  «No 
s é  y o  e so » , le ís )  respondí. «Sin  d ad a, dicen e llo s , esta

Á



eban u rte  o&oan Jortu  e z  eg iken a. Am obl sm airu  e ^ l  
izan zirsD. E t a  er&ntzun ona emon eutsen: y o a n ^  z tla  
zeiara , b iko d in j b s t  tru ketan , e ta  a faste tan  etorteku ; 
balña aren  yo » n a k  e z  eb an  izan e to rte n k . Itzuli ziran 

eurak a^aslelan , balfla  belu. N ik  esan  neuts«n . etzala 
eto^i. liuntzecn etorten  ez ta . n l e U e a n  b a k a ñ k  geratzek o  
W d a fe z , a u ^ o ^ n d reetara  yo an  nintzan eta  kon tatu  neu- 

tsen , e ia  an lo  egln  neban.
O oieean artzed u n ak  e to fi zlran  Itaunka, baiña beste  

atera . Em akum eak erantzun eutseen.
«Em en d a  aren otseifta ta  e tz e k o  g iltza».
ICaundu eu sien  b e ra g a z , e ta  e'^an neuteen en ck ia la  non 

e go an , e ta  e tz a la  e to fi e tz e ra  dirua tru ketan  y o a n  zanetik» 
e ta  b e ra g a z  aldegin  edo ebala.

A u  ent?unda yoan  zlran  am abiarcn e ta  K kribauaren 

b ila . T a  a r a  nun datozan. A rtzen  dabe deltzen
nabe» t a  deitzen dabez t e a t ^ a k ,  idigtten dabe a te a , ta  
sartzen d ira  n ire  n ago siaren  ondasunen b altu ra  egiten , 

zo^a ordaindu e g la n  arte .
E tz e  o so a  ara k a tu  eb eo . e ta  esan  dodan le z  utslk  aur­

kitu eben» e ta  esan  eusteen;
¿Nun d ira  zu re  nago aiaren  ondasunak» aren  k u tx a k  eta  

orm a*eanak eta  e txck o  bltziak?

«N ik eztak it» . erantztin nebtui. Iflo laz b ere , e sa n  eben 
eu rek , g a b e z  Izkutau t a  eroan  et d ab ez  norabait. Am abl 
yauna, eldu eutsozu mudi oneri, o n e k d a k l nun dagoan-da>.

U ^ a t u  yatan  am abia ta  zam a-ondotík ek lu  eustan. 
iAoala:

«M utll, pre«o az» n ago aiaren  ondasunak agertzen  ezpa* 
dozak».



noche lo  deben de h ib e r  a le a d o  y  lle v a d o  a a lg u n a  parte. 
S e flo r  a lg o a d l , p r ^ d e d a  e ste  m ozo , que é l  sab e  dónde 

efttá*. B n  e s to  vÍd o  e l a lg u ac il, y  echóm e m ano p o r  e l co< 
l la r  d e l jubón, d la e o d o : «mochacbo» td  e re s  p re so , t í  no  
d escub res lo s  b ien es d e ste  tu  etno>.

Y o»  com o en o tra  ta l no me hubiese vistOi porque asido 
d el c o lla r  9í  b abia  ̂ o  m uchas v e c e s , m as e r a  majiaam ente 
d e l trabado» p a ra  que m oetrase e l casH oo a l Que no vüii 
y o  hube mucho m iedo, y .  llorando, prom etile de decir lo 

que m e pret^antaban. «B ien  e $ t i ,  dicen e llo s, p u es d f lo 
que sa b e s  y  oo  h a y a s  tem or». S e n tó se  e l eacribaoo en uo 

p o y o  p a ra  escrib ir e l inventarío , preguntindom e qué tenía. 
« S e ñ o re s , d ije  y o , ío  que e ste  mi am o tiene, según ü  me 
djjo» e s  un m u ; buen so la r  d e  c a s a s , y  un palom ar úerrí* 

bado». «Bten e stá , dicen e llo s, p o r poco que e s o  va lga , 
h ay  p a ra  n o s  e n treg a r de la  deuda. ¿ Y  a  qné p arte  d e  la 
ciudad tiene eso ?»  me preguntaron. « ;E n  su  tie rra !» , le* 

resp ond J. « iP o r D ioe qae esCé b u o io  e l negodol» dijeron 
ellosi ^  a  dóode e s  s a  t le r r a S  cD e  C astU la  la  V ie ja  me 

d ijo  ¿3  q a e  e ra » , le s  d ije. R ié ro n se  m ucbo e l a lgu acil y  el 
escriban o, d ld end o; «B astan te  re la d ó n  e s  e s ta  p a ra  cobrar 
vu e stra  deuda, aunque m ejor fu e se » . L a s  ve c in a s , que 
estaban  p resen tes, dijeron : «señ o res, e s fe  e s  un niRo Ino* 

cente, y  ba p ocos d ías que e stá  con  e se  e scu d ero , y  no 

sab e  d é l m is  que m aestras mercedes» sin o  cuanto el peca* 
d o rd c o  s e  l le j^  aquí a  n a e stra  c a sa , y  le  dam os de cocner 
h) que podem os p o r am or d e  D io s, y  a  lae  noches se  Iba a 
dorm ir co o  4 I>. V t ita  mi Inocencia» dejáronm e dándome 

p or lib re . Y  e l alguacil y  e l escriban o  piden a l hotnbre y  *  
la  m ujer s u s  derechos, so b re  lo  cual tuvieron  gran  con*



N i. neure b u n ia  se k u la  baiRo ik u slta , blldurtu

nititzsji gu itiz»  e ia  n ^ f e z  aglndu oeuteon e sa o g o  cwbela. 
(Z^imatik askotan  e ld a iz a n  eu »teec, baffi a astíro i H suari 
b idea e ra k u fte k o ). «Ondo i a ,  e s a o  eusCeen. E s a ik  daki- 

k a n  g u ztia , t a  e z  bildur i¿aji.
Y e z e fi zaji iskril>aua sfi^aulkl b atean , eukonaren  ze> 

fen d a eg tie k o . z e r  eban Itaunka.
« Y a u n a k . esan  nebao. irire n a ^ i a k  dabena. berak  

e w n  euatanez, etxe-sai] b at ona, lu fe ra  y iu s ia .  t a  usategi 

bat, yauM a a  bere>.
«O ndo da» esan  eben. Q ltrt b a lio  t a  b ere , z o f i  zurl- 

tzek o  b este  ba da. « T a  urian n orantza d ig o  orl?«  Uanndu 

ensteen.
«A ren  e fían > , e$an  neutsen.
« B tz ig o k  alderdi t i i / a ,  esan  eben . B ta  z« r e f i  d a  orl?«

«Q aztela  Z a fe k o a  z a la  esan  eustan».
B a /e  e ^ n  eben g o g o z  am ablak eta  isk rib au ak , Ifloela: 

N a ik o i d ok  fk  e san a , znen z c fa  k<A retako , a& d igoa balitz 

bere.
A lboan e g o zan  öU20*andreeh esa ji eben: « Y a u n a k , nu* 

tlko  g izagaxu  b at d^ au . E gu n  g it r l  da ezk ata rla g a z  U zl 

d a la , t a  ez tak l a ren  beitu b e ro k  baifto g e ia g o . G izag azo a , 
gu re  e tx e ra  dator e ta  ya ten  e o o te n  deutsogu Yalnkoa^en, 

dogunetik . e ta  g a b e z  aren gad a  yoaten  d i  lotara.
Mire « fu g ab ea  Ikaeita, n ire  e sk o k o  Itzi nindnen. Ama* 

U ak  e ta  isk rlb a u a k  e sk atzeo  deutse aenar-em azteal bidez­

ko  sa ria . Z a ra ta  andia a ta ra  eben eztabald agaz. E u rek  
M oefl. a t z ^ o z a la  p ageian  b ea rta rik , e z  e g o a la  z e g a z  

ordaindu, U  e z  z a la  baikan tzarlk  eg iten . B e s te a k  ifloen 
g a fa n u i  a n d « o k o  ara z o  b a tera  jrM te a rl itzita  e to fi z ira l« .



tienda y  tuM o, p o rq ae  e llo «  a llegaro n  no se r  c4 l« a d o s  a 

p a g a r , pues no b abía  d e  qué, ni « e  bacía  e l e m b a íd o ; los 
o troa decían que habían d ejad o  d e  Ir a  o tro  n e fo c io , que 
lee  im portaba m ás, p o r v e n ir  a  aquél. F inalm ente, de«pu¿a 

d e  d a r  m uelles v o c e s , a l  cab o  c a rg a  un porquerón con el 
v ie jo  a lfa iu ar de la  v ie ja , y .  aunque no ib a  m uy cargad o , 
a llá  v a s  tod o s d n c o  dando v o c e s . N o  s é  e n  qué p ard . C re o  

y o  qncl p ccad o r a lfam ar p e g a ra  p o r todoa. y  b ien  e e  em­
p leab a , p u es e l  tiem po que habfa d e  re p o sa r  y  d escan sar 

en loe trab ajoa p asad o s, se  andaba alquilando.
A s i com o h e  contado m e dejd mi pobre  te rc e ro  amo, 

do acabé d e  con ocer mi ruin d icha, pties sefkalóndose todo 

lo  que pod ria  contra m í, h acia  m is negocios tan  a l revé«, 
que lo s  am os que suelen s e r  dejad os de lo s  m ozos, en mí 

no fu e se  a s f , m as que mi am o me d e ja se  y  h u y ese  d e  mí.



A tzen ìk , o la  an d lek  «gìn*ostean am abiaren mutìlaK 
srtn  eban atso aren  b a ra s i z a r  b at. E z  y o la ji oso  

zam aztua. B a  yo la z a o  b o stak  o lu ka. B std k it  z e r  ya z o  7Ati> 
B u n isl g a ix o a k  p agatu k o  eban g^iitlen o rd ez . T a  ondo 

erab llla  ego an ; bad e , len go  lanetatìk  itxed o n  bitartean 
b ere , a io g e re ta n  ebllen .

E se n  dodan lez  itzi nindun >rugafen o ag o si g a iz o  a k ,e ta  
a n  ezajcutu neban o so ta ra  a ìre  zori t ia f a .  N ire  eurka 
n ag o sia k  a^egniak e ^ n d a b e r e . enebao n ik  a  itz l, b este  

m ntìlak eur«n  n ago $lakaz  eg ln  o ì d abenez; b e ra k  itzi 
nlndon a i ta , ig:ee egjn  eustaa



T R A C T A D O  C U A R T O  

C ó flio  L á z f r o  $ t  m o t ó  c o o  n o  f r a i l e  <te I t  M e rc « d  

y  d e  lo  q u e  fe  a c a e c ió  c o n  é l

H .l ú a s  de b u scar e l cn arto , y  e s te  fué un fra ile  de la  
*  ^  M e rce d , ¿ r a s  enem igo d s l c o ro  y  d e  com er en e l con* 
ven to , perdido p or an d ar fu e ra , am icísim o d e  negocios 

s e g la re s  y  v is ita » , tanto  que p ien so Que rom pía él m ás 2S* 
p ato s q a e  to d o  e l con vento . E s te  me dió lo s  prim eros zapa- 
to a  que rom pí e a  mi v id a , m as no m e duraron ocb o  díes, 

ni y o  pude con  s a  tro te  d u rar m ás. Y  p o r e s to , j  p o r  o tras  
cosltaa  q a e  no d ig o , sa lí d él.



L A U C A R E N  Y A R D U N A  

L ftZ á r o 'r i  M e rc é d * i< r  p r a i íe  b a t e o  m e o b e a n  y a x o  

y a k o a a

I AUúA^&N nagOH M ía Íbilita, M erced 'k o  p ra lle  b at 
aurkitu  oeban, k o ru ra k o  t a  kom entu-bafuaji y a te k o  

g o g o  giCrikoa, kao p o tík  iU ltek o  am ofatu a; prakadiu iek  
trisítelako ifik o z  batea. Kom entu guztÍ3io a k  baifla  zapata  

geiQgo apurtzen bide aban b era k  b a k a ñ k . O n ak  emoD eua­
tazan  neure bizian ausi oebazan  au fen en go  zap atak . 

B a illa  e z  euataeo Iraim zortzî e g u ji. N ik  b e re  e x b i Iraon 
izBQ neban g e lflgo  aren  Ifis te rk e ta 'g a z . A u g a ltik . e ta  

Izlltzen d od aian  b este  zerb atzukaltik . aldegin  oeban araa* 
gandik.



T R A C T A D O  Q U IN T O

C ó m o  L á z a r o  5 9  a s e n tó  c o n  n o  b n id e ro , y  d a  la a  

C0 9 I 8  g u c  c o n  61  p a » 6

M  s  e l quim o p o r mi ven tura d í, que fu é  un buldero, d  
m ás dc&onvueito y  d e s v e r^ n z a d o , y  el m ayor echa* 

d or d e lU s que jam át y o  v f, ni v e r  c s p ^ o .  n i p ien so  nadie 

v ió , p orque ten fa  y  buscaba modott y  m aneras y  m uy sotl* 
le s  in ven ao n ea . E o  entraodo en lo s  lu g a re s  do  habfao de 

p resen tar la  bu la, prim ero p resen tab a  a  loe cJé rfgo a  o 
cu ras alguna» coaíllas no tam poco d e  m ucbo v a Jo r  ni subs* 
tan cia :h u ia  lech u j'a  m urciana, s i e ra  p o r el tiem po, un par 

de lim as o  naranjas» un m elocotón, un p a r  de durarnos 
cada sendas p eras verd lftales. A s í procuraba ten erlo s pro 
p id o s , porque fav o rec iesen  su  negocio  y  llam asen s u s  fel 

gromos a  (ornar ¡e  btila. O frec ién d o se le  a  é l la s  (gracias 
Inform ábase d e  la  su fic ien cia  d e llo s; s i d ecían  que enten 

dian, no h ab lab a  palab ra en latín« p o r no d a r  tropezón 
m as a p ro vech áb ase  d e  nn geo til y  bien cortad o  rom ance y  
desenvoltíshna l e n ^ .  Y  s i sab ían  que lo s  d ich os d é r ig o s  
eran de lo s  reverend os, d ig o  que m ás con d ineros que co a  

le tras  y  con  reveren d as se  ordenan, h a d a s e  entre  e llo s  an 
sa n to  T o m ás, y  hab laba d o s  h o ra s  en latín, a  lo  m enos que



B O S K A (^ E N  Y A R D U N A

L a s a r o ’r i  b n ld « * M lt2 a i le  b a te n  a e n b « it f l  y i i o  

y a k o n i

rX O S K A ^ B N  n ag o sia , bu lda-sal(zaile  b at izan  neben;

n ik  ik u si dodflii e ta  ik u sik o  dod an . e ta  Iftok ikiisi 
daben bulda-eaJtzailenk nabarbenena t a  lo tsab ak o eaa , 
ifioo diran b fdeak e ta  modiuik eta  a a o a k e n  z o f e t a k  ba, 
ebasfin atarak o .

B iüd ea aartu nai eban efíeian» au/ena b este  e ie re z k e rl 

b atzuk  erak u sten  eutoezaft abadeai; M u rcia lco  ur-aza bat 
edo, g t í a i  zaoean , llm oe, laranja» m e rtiik a , o^i'gerezi, 
m adari p a re  b an a  edo. O lan  e ra k a rte n  ebazan  b «re  !rab a2 - 
prderako» t a  ä e lz ta /a k  buldea a r iz e ra  deitu  z e ^ z esi.

E s k « fa k  emoten eutaoezanean , caren  yakm tzaren  b añ  
artzen eben. U lerlu ten  e z  e b e la  antorten b a  eben, « 2  eban 
Itzik  egiten latiñ ez , ez u t a e g ì t e a ^ -  O rduan gazte le ra  
tzukun, ondo eb ag ia  a ^ t e a  eban , mm labanagaz» E ta  

ab ed e  a re lk  «R everendo» z ira la , a a  d a , y a k lte 2  e i  batto  
diruz ab ad e  eg in  z ira la  yald ten  ebanean, S a n to  T o m à i 
b a i litzan» bi orduz latffl^zketan iarduen . A lan  idurian, 

beinsat, a lan  e a  b a  ¿an  b ere . O n ez buldeak artzen  e z  eU' 
taoezAiiean, p a istoz  a ^ ra z o te n  eutsoezan . A ta ra k o  e ñ a



lo  p a re d a , anoque no lo  e ra . C u tn d o  p o r Inen no le  toma* 
ban la s  b u las , buscaba c ò s o  p o r  m al s e  la s  tom asen, y 

p a ra  aquello  h a d a  m olestias a l pueblo. Y  o tr a s  veces con 
m aftosos a rtific io s ; y  porqne tod o s lo s  que le  v e la  hacer 
se ría  I s r ^  de con tar, d iré  uno m uy sotU y  donoso, con  el 

cn al p ro b aré  bien su  sufTdencta. E n  un l u ^ r  de la  S a g ra  
d e  T o le d o , b abia  pred icad o  dos o  tre s  d fas, h acen d ó  sus 
acostum bradas d iligen cias, y  no le  habían tom ado b u la , tú, 

a mi v e r , tenían intenciones de se  la  tom ar. E s ta b a  dado 
a l diablo  con aq uello , y , pensando qué h acer, se  a co rd ó  de 
con vid ar a l pueblo, p a ra  o tro  d ía  de maAana d esp ed ir la 

b a la . Y  « sa  n och e, d espués d e  cen ar, p usiéron se a  ja g a r 
la  co lad ó n  é l y  e l algiuadl, y  so b re  e l ju e g o  vin ieroo a 
reñ ir y  a haber m alas p a lab ras. É l  llam ó a l a lg u a d i la ­
drón, y  e l o tro  a  é l fa lsa r io . S o b re  esto  e l aefior com isario 

mi seA or tom ó a o  lanzón , que en e l p ortal do  jugabao esta« 
b a . £ l  a lgu acil puso mano a su  esp a d a  que e n  la  cinta 

ten ia . A l ru id o  y  vo ces que to d o s  d im os, acuden lo s  hués* 
p ed es y  vec in os, y  m étense en m edio; y  e llo s  m uy enojados 
p ro ca rín d o se  d e  desem l)arazar d e  lo s  q u e  e n  m edio esta- 

b ao p a ra  se  m atar; m a s  com o la  gen te  a l g ra n  ra íd o  car* 
^ s e ,  y  la  c a s a  e s tu v ie se  I l ^ a  d ella , v iendo q a e  no podían 
a fre n ta rse  coú la s  arm as, d ecían se  p a la b ra s  Iniarfosas, 

entre  la s  cu a les  e l al^raacil d ijo  a  mi am o que e ra  fa lsario , 
y  la s  b u las  que predicaba eran  fa ls a s .  F inalm ente, que los 
d e l pueblo, viendo que no bastaban  pooellos en p az , aco r­

daron d e  lle v a r  a l a lg u a d i de la  p o sad a  a  o tra  p a rte . Y  así 
quedó mi am o m uy eno jado , y  d espués que lo s  huéspedes 
y  vec in o s le  hubieron ro gad o  que p erd iese  e l enojo y  se  

fu e se  a  dorm ir, a s í  nos echam os todos* L a  m afiaha venida.



t t p e r O »  eban bctxueCati, e la  b e$te«U a « tp ik e riz  lar* 
du«fi. E ^ n e r o  e ^ te n  eb aza ji n u ltzu rk erlak  azald u teak , 

lu z e y o k o  le n k e  l i ,  b at a ta ra k o  * > t  z o io tz a  t a  bafe ik aria , 

2C p z o n  a rg la  sa o  erakustako .
T o le d o 'k o  SaR raT io  e f i  baten , b i edo Iru  e g u t i t í  eg(m  

zan, o le b e n  le i ,  buldearen ontasuna ad iarazoten ; a ta  ez 

eulaon lfM)k artu , ta  cz  a rtz e k o  asm urlk b ere . A m ofatuta  
eE o ao , a e r  eg ingo  o le  eban, e ta  g o g o a k  emon eutson. e ñ  
M o a  batute« blam onerako, bu ldea zab al duteko.

Q au atarvap al-o slean , aparU ostekoa yo k atzen  a s i siran  

agu azlla  t a  b lak . Y o k o a n  a sa fa tu  ziran  eta  galzkl*e«aka 
aal. A gu azilari « lap n ia»  e sa n  eu tso n , e ia  b esteak  a ri 
«guinrtta». O rduan n ire  yau n  b ialduak, yoko *lekuan  ego aa  

asiam akil b at artu  eban. A g u a slla k  g :e io rtzek o  « p a t a r a  

eroan  e b a n  eskua-
G uztion  o iu  t a  » r a t a  zala  b lde. g u g a n a  eg in  eben 

a fo tz a k  eta  au zo k o ak , tartean  sartzen  z lra la . T a  aretk , 
gnztiz  asa^e , erd iko ekan d ik  a»katu  eg in  g u ra  eben, a lk ar 
Hteko. B a iiia , alango zarata« o taera  c t ie a  b ete  jente balu  

zan eta  a lk a r  a n n a z e x ln  zaurltu el)e la  ikuatean, Iraunka 
a«) z iran . A g u a z ila k  n ire  n ago alarl, gu zu rtia  zaIa , ta  

gozur-buldeak e k a z a la  ta  ira g a r te a  ebasa ia .
A tzenik , e f ita ia k , e u re k a z  bake-bid erik  ikusten e z  ta , 

aguazila  ostatutik  b eate  norabait e ro a te a  erab ag l eben, 

E t a  olan geratu  zan n ire  n a g o sia , gu ztíz  asai‘e . T a  a fo tM k  
« a  au zo tafak , ad tsk id etseko , t a  lo ta ra  y o a te k o  e sa n  eu- 

tsoenean, yo an  zan , e ta  b a lta  o ste ra n tz e k o a k  bere.
Riam onean, n ire  nago^ia E le iz a ra  d o a , t a  kan paiak  

yo *era2 0  ebezan m e z a ta ra k o ta  buldea « ab altzeko . B atu  

zan cf>a, ta  m arm arka iard ueo  guzur*bnldeak z lra la , ta



mi am o «e fo é  a  la  ig le d ii  j  m andó ta ñ e r a  m isa y  a l w r ' 
món para d e a p e d ir la  buia, y  e l  pueblo t e  juntó , e l cual 

and ab a m urm urando d e  la s  bu Jas, dtcicndo cómi> eran  fa l­
s a s , y  que e l mismo a lg u ac il, r1ftendo.li> hab ía descubierto. 

D e  m anera que, a i r i ’í que ten ían  m ala  g a n a  d e  tomalla» 
CQn aquello  d e l todo la abor(r)e9CleroR. E l  se fío r com isarlo 
s e  subió a l  pùlpito, y  com ienza su  »erm ón, y  a anim ar, la  

gen te  a qne no quedasen stn tanto  bien y  indulgencia como 
la  sencta  bu la  tra ía . E stan d o  en lo  m e ^ r  d el serm ón, entra 
p o r la  p uerta  de la  ig le sia  el a lg u ac il, y .  d esq ue bizo oré* 

c ión , levan tóse , y  con  v o z  a lta  y  p ausada, cuerdacneote 
com enzó a  d e d r : «'Buenos Kombres, oídm e una palabra, 
que d espués o iré is  a  quien q uisierd es. Y o  v io e  aquí con 

e ste  ech acaervo  que o s  p red ica , e l cu al m e engaitó  y  diio 
que le  fa v o re sc ie se  en e ste  n ego c io , y  que parllríam os la 

^ n a n c ia ;  y  t ^ o r a , vinto el dan o  que h arfa  a  mi conscien* 
c ía  y  a  v u e stra s  haciendas, aPrepentidu d e  )o hecho, oa 
d e c la ro  claram ente que la s  b u las  Que p red ica  son falsas» y 

que no le  c re á is  n i la s  tom éis, y  que y o  d lre c U  ni ifidirécté 
no s o y  p arte  en e lla s , y  que desde a g o ra  d e jo  la  v a ra  y 
d o y  con  d í a  en el su e lo , y  s i  en a lgú n  tiem po é ste  fuere 

castig ad o  p or la  fa lsed ad , que v o so tro s  m e s e á is  testigos 
cóm o y o  no so y  cocí é l ni le  doy a  e llo  ayn d a , a n tes  os 
d esengaño, y  declaro su m aldad». Y  acab ó  s a  razo* 

namiento*
A lgu n o s hombrea honrados que al)f estaban , se  quisie­

ron le van tar y  ech ar a l a lgu acil fu era  d e  ia  ig le s ia , por 

e v ita r  escándalo , m as m i am o lee  fné a  la  m ano y  m aodó a 
(odos que, so  pena de excom unión, no le  esto rb asen  más 
que le  dejasen  decir todo lo  que q u isiese , y  a s í é l también



tgu«zífí>( b era k  agertu  ebala  ftse ftld íaa . L en  a rfz e k o  
Kogo tz a fs  b a  eak e e n , ora in  o »otara  itz i eben.

B u ld s 'd u n ak  i ^ n  ebaji o fatza(d era (kurpitura) ta u i  

eban itzald la e r a ^ n ^ u r a z .  ainbeste ondasun eta
parkapen ekafeo buida*ssntua artu-barik  e z  gerat?eko« 

Itzaldian tieroena larduela, eartien d a  ^ l a z i l a  E ie lz a -  
tetik, eta otoiz labufa  etrinda y a g i zan  eta abotA 7oliagaz, 

attiro  epaten a s i zan zuurki.

«G izonak entzun eu stazu e  itz  b a t . i^ero entzungo 
deutM zuc ß ura d ozaen ari. N i. o^ako serm o eg iie  guzurti 

o feg a z  e to fi nintzan o n a. A ^ p iü k  esan  eu stan . lagandu 
aeg io la  bizibide onian, e ta  im b aziaren  erdia em ongo eu s. 
ta la . O rain d aku st n ire  an m eari ta  zueo ondasunari ^ i r i '  
g o  neuskion k a ltea , ta  eg ifiaz  dam uturfk. ^ e r t z e n  deu- 

tiuet» zabalizen diarduen buida o fe ik  ^ z u fe z k o a k  d ira  la» 
ta  e z  z iflisieko  ta  e z  s rtz e k o , e ta  nik e z  dod ala  e z  zuzen 

eta e z  z e a r euretan zereK iflik , e ta  ora in txetik  z ig o fa  
lu fean  izten dot. T a  nozbait, ^ z u r  oneikaitik  ori zigor- 
tuko b alebe, Izan zadize testigu . enago la  o f ^ a z ,  e ta  

eztGutaodala lagunduten; o ste rà  azaltzen dod ala  a rg i, 
o ^ n  ga iztakeria> . T a  am aitu eban itzaldia.

A n  egozan  g}zon  p resù i b etzu k  (agi g u ra  izan  eben, 
e ta  ^ u a z l la  E le izaÜ k  ya n rti. z a ra te a  iz ild u teafen . BaA a 
n ire  na^cosiak aren  a ld e  urCen eban, e ia  agindu eutten , 

eskom ikuaren azpian , e z  g a la z o te k o : zer*gura e s a t t i  itzi 
eK ioela. B e ra u  e r e  izJtik  e so n  zan  a e u a z ila k  am aitu arte , 

!xiJda zanean, n ire  n ag o sia k  itandu eutaon , i i  beete 
zer*eaanik b a l e te  eban.

A g o a z iltk  e u Q  eban : « Z e r  esan ik  ba d ago  oindino zu* 
g a ltik  e ta  zu re  R u z u ^ k a ltik ; b añ a  oraingoz a sk o  da>.



tu vo  O len d o  m ie ü tru  e l a lgu acil d ijo  to d o  lo  que he dkho. 

C om o ca lló , mi am o le  preguntú s i q uería  d ecir m ás <int lo 
d ije se . E l  a lgu acil di|o: <herto m ás h ay  que d ecir úe vos 
y  de vn e stra  fa lsed ad , m as p o r a i^ r a  b asM *. E l »eñor 

ccm lsarío  s e  b ioc¿ de ro d illas e e  e l  pülpito, y , p u estas  las 
m anos y  m irando a l  cielo» d ijo  aslt ^ ñ o r  D io s, a  quien 
ninguna c o s a  e s  eecoDdída, a n tes  to d a s  m anifiestas» y  a 
quien oada e s  Im posible, a n tes  to d o  posib le, i&  sab es la 

verd ad  y  cuáo in lustam ente y o  s o y  afrentado. E n  lo  que a 
mJ to ca , y o  le  perdono» porqne tá ,  Sefkor, m e perdones; 
no m ires a  aquél que n o  «abe  lo que h ace  ni d ice , m as la 

in)nría a  ti hecha, t e  suplico  y  p o r  justic ia  t e  pido no d is l' 
m ules, porque alguno que e s tá  aquí» que p o r ven tu ra  pensó 
tom ar aq u esta  santa b a la , dando créd ito  a la «  fa lsa s  pala* 
b ra s  d e  aquel hombre» lo  d ^ a rd  d e  hacer» y  pues e s  laitto 

perjuicio d e l pró jim o, te  sup lico  yo» Seflor» o o  lo disim ules, 
m as lue$(0 m uestra  aq u í m ilagro» y  s e a  desta  manera* que 
«i e s  verd ad  lo  que aquel d k e  y  que y o  t ra ig o  m aldad y  
fa lsed ad , e s te  pàlpito  se  hunda com igo y  m eta s ie te  esta­

d o s  debajo d e  tie rra , do  é l ni y o  jam ás parezcam os, y  «I 
e s  v e rd a d  lo que y o d ^ o ,  y  a q u í!, persuad ido del demonio 

(por quitar y  p riv a r  a  lo s  que están  p reseo tee  de tan  gran 
bien), dice m aldad, tam bién s e a  casHgado» y  d e  to d o s  co* 
nocid a su  m alicia. A p en as hab ía acabado su  o rac ld o  ei 
d evoto se flo r  mio, cuando e l n e g ro  a lg u a d l c a e  d e  sa  eeta* 

d o . y  da tan gran  go lp e  en e l  su e lo , que la  ig le sia  toda hi20 
re so n a r, y  com enzé a  b ram ar y  e ch ar espum ajos p o r la 
b oca y  fo rc e lla , y  h acer v isa je s  con e l g e sto , dando d e  pie 
y  d e  m ano, revo lv ién d o se  p o r  aquel suelo  a  una p a rte  y  a  

o tra . E l  estruen do y  ?o c e *  de la  g e n te  e r a  tan  g ran d e  que



BuldB*zab«ltzftil«a belaunfkatu zan kurpituaji ap u r ba­
ten. e ta  z e ru ra  b cg íra  e«an ebaji:

«Y au iia . zeurí e tzaízn  « z e r  izkutu, g au za  g u z tla k  ag e - 
r lao  àùzuz. B z ifi ík e z  dd zuretzat, e ta  guztí&k ^ k l z u n .  

Z u k d a k iz u  e g ja . t a  zein bide>b<^ez Irauodu naben. N iri 
d igo k id an ez , p a rk tta n  deu($ot, ze u k  b ere  p arkatu  dagi* 
dezun. E z  b eg ira . z e r  eisíten eta  z e r  epaten deben ezta- 
kJfijiari; z a ir ì  egrndako bidebagea beifko. A t^ n  e ta  ai^en ez 

eataldu, zuzentaRunagaitik» b ad a  emen dagonen b atek . 
aren  jtzak  entzünde, b ea r b a  da ez ebaji buida santua 

artQko, aren guzu i'ak  siflistuta. R ta  laguíi u rkoarl o lango 
k e ltea  yetorko n  ezkero» yauna. e z  Itzl a g e rtu  b a g a . 
E f íz u  m írari b a t . e ta  a u  bed i: o^ek diñoana e g ia  ba d a , ta 
nik dlfiodane kurp itu  a u  lu cera  bed l, ta  oodatn

bedi n igaz  zazp i glza-bete» egun do andik  a ta ra k o  enazan 
moduan. E t a  difiodana ef?ia b a  d a . ta  o fe k  b a  difìo. 
deabruak e r ^ n d a »  em en d agozan al o lango ondasim a 

gaJazoteai^en. zigortua Izan b«di o r í bere» gitzlok ik u si 
dagikeen  moduan*.

N ire  nagoel ya ln k o tlak  otoitza am altu eban eko . egua* 
2il b a itza  y a u ä  e g la  zan l u ^ a ,  eg o a n  tokian . e ta  artu 

eban k d p e a g a z , C le lz a  gu ztiao  a ta ra  eban egundoko g a ­
ra ta . A s i zan  o ñ ik a  t a  b itsa  erío la . e g o a  o k e rta z  eta 
KIfluka ta  oiAuks. eaku k ad aka  t a  ostikaú aka  a r a  t a  ona 
lu/ean irau lten  za Ja .

Je n te e ra n  o íu  ta  Iskanbllaz e z  eben e lk a r  enCzuC^. 
Zenbojt» ik&ra lauo/lan ^ o z a n .  B e tz u k  Wnen: «Y au n ak  
lagandu b eg ío« . B e c te  batzuk : O ndo ira b a z ia  dauko, 
eu zu r't« 9 tig u  Izan da ta .

A tz e n Jk .a n  e g o zan  b etzu k '■n aIko  b lld u fag az—u/eratu



no M  oían unos a  o tr o s ; alfciuios estab an  espantado« y  te- 
cnerosoa, unos decían : «ei S e flo r  le so co rra  y  va lga»; 

o tro s: «bieo se  le  em plear pues levan taba tan fa lso  testi­
m onio». PInalm ente, alg;uno6  Que a llí estaban , y  a  m i pa* 
re c e r  o o  sin  harto temor» se  lleg aro n  y  le  trab aron  de lo s  

b ra z o s , con  lo s  cu ales daba fu e rte s  puAadas a  lo s  que 
c e rca  dél estaban ; o tro s  le  tiraban  p o r la s  preroas y  tuvis* 
ro n  reciam ente, porque no hab ía muía fa lsa  en e l mundo 
que tan  rectas co c es  tira se . Y  a s i  le  tuW eroa a n  gran  rato , 

p orque m is  do  quincc hom bres estab an  ao b re  ¿ 1 ,  y  a  to«3o« 
d ab a  la s  m enos llen as, y  s i se  d escu ld abao , e n  )os hocicos. 
A  todo e s to  el se flo r mí am o e stab a  en e l piüpito de ro d i' 

lias» la s  itianod y  lo s  o jo s  pacato s en e l  cielo» trasportado 
a  la  d ivina esen cia , que e i planto y  ruido y  v o c e s  que en la 
Ig lesia  hab ía no eran  p arte  p a ra  a p a rta lle  d e  su  divtna 

contem plación. A qu ellos b uen os hom bres lleg;aron a  é l, y 
dando v o c e s  le  d esp ertaro n , y  le  suplicaron  q alsie»e soco* 
r r e r  a aquel pobre que e stab a  muriendo» y  que no m irase 
a  la s  c o sa s  pasadas^ nl a  s u s  dichos m alo«, p u es y a  dellos 

tenía el p ^ o .  m as s i  e n  a lg o  podía apro vech ar p a ra  librarle 
d e l p e lig ro  j  p asió n  que padescía» p o r am o r d e  D Ioa lo  hi* 

cíese» p u es e llo s  verían  t ia r a  la  cu lp a d e i cu lpado, y  la  
v e rd a d  y  bondad su y a , p u es a  su petición y  ven gan za el 
se flo r  no a la rg ó  eJ castig o . E l s e ío r  com isario , com o quien 

d esp ierta  de un d u lce  eueflo, lo s  m iró y  m iró  a l d^incueo* 
te , y  a to d os loa que a l rededor estaban» y  m uy pausada* 
{Dante le s  d ijo ; «B u en os hom bres, v o so tro s  nunca babíadea 
de ro g ar p or un hombre en quien D ios tan seflaladam eete 

s e  h a  scflalado. M a s  p u e s  é i n o s  m anda que no vo lvam os 
mal p o r maJ y  perdonem os la s  injuria«, con confianza po*



y sk o z a n  eta  eJdu eutsoen b eso etätik . B e r a k  a lb okoal 
ukabilkada onak em oten eutaezao. B e ^ te  b aizuk  anketatik 

eldu eutsoen  K ^ gor, a lak o  mando b ilaii o stik o larin k  mun* 
duan ez do a ia ld u -ta . C la n  en k l eben lu zaro . Am ahost 

gizon baiflo g e ia g o  b a  « go zan  aren  ganetik  e ta  gv¿tie i 
«Bkuak b ete  lan  eniOlM  eu lsen , e ta  ern al e^paegozan, 

ezpanetan.
B ila r tc a n , n ire  na^o^l yau na kurpKuan t*goan belauni* 

ka» e«ku-be{^ak zeru ran lza . Y ain koaren  tr.ateao murgil* 
dnrik. E lò z a k o  z a ra ta  andia ta  n e g a fa  t a  c iu a k  etziran 

gal a Ja in k o a  ik u stetik  b erelzteko.
G izon prestu  a re ik  u fera tu  yako zan  e la  o iu ka  iratza^i 

eben eta  eskatn  eutnoen, a fen , iUen e g o a n  g a ix o  a ri 
laguntza em oteko, ta  ez yaram on egU eko  yazo rik o a i. U  

aren Ixarto  esan al. ordalfta a r lu  ebala  ta ; baiha Ihola bere 
a l be eben, a ta ra  e g la la  zo ritzar e ia  o flaze  axeltaU k; ondo 
fku9 irík  eukjela a ren  ei^ua ta  b eraren  egra ta  ontasuna» ta 
b era  zaIa  bide e -tza la  yau na luzatu ^ o f a  em oteo.

Bu|da*9a lt2a i k  yau n ak , Io  g o zo  b atetik  Iratzafi bal* 
litzan . beglratii eutsen a re e i ta  eñ id un arl. t a  inguruan 

e ^ z a n a t  esan eutsen  astiro  astiro .
«Q izonak, eO eu jikJe otoUz egin  b ea r Y a in k o a k  aen 

a ^  t a  g a rb i zigortu  doben o fen  a id e ; balita, ga izto  ordez 

ga iztakarla  e z  o rd a ln tw k o , t a  Iraunak p ark etak o  agintzen 

deuskuR «zkero , uste  onez eskatu  dagiogun agintzen  deus* 
kuna betetakoi ta  Y a in k o a k  p a rk s  b eg io  fe d e  aantaarl 
02 topo ipinl deutson on i. E sk a tu  d ^ o g u n  guztiok».

O rduan yatsi zan ku rp itu tik  e ta  agindu eutsen otoitz 
egio  egk>ela g o g o z  Y a in k o a r i p a rk a  e g io la  p ek atarl a ri 

ta  osasuna ta  se n a  b lurtu  e g io z a la  t a  d eab ru a  yaurti



dem os su p licarle  que cumpla lo  que n o s  manica, y  sum aìes* 

tad  p ^ o n e  a  ¿ s tc  que le  ofendió ponfenúo en sii sa o ta  fe  
obstáculo . V am o» todos a  suplicalte». Y  asl bajó del púl* 
p ito  y  encom endó aq u í muy devotam ente suplícseeti a 

nuestro  S e ñ o r  tu v íes«  p or bien de perdonar a  aquel peca­
d o r y  v o lve rle  en su  M lud y  san o  ju ld o , y  lan zar del l im o ­

nio, s i  9i> m ajestad hab ía perm itido que p or su  g ra n  pe- 
cad o  en é l entrase»

T o d o s se  hincaron de ro d illas, y  delante d e l a lta r  con 
lo s  c lérigo s Comenzaban a  can tar con  v o z  b a ja  una letania» 
y  viniendo é l con la  cruz y a g u a  bendita, d esp u és de haber 

so b re  ¿I can tad o, e l se flo r mi am o, p u estas  las m anos al 
c ld o , y  loa o jo s  que casi nada se  le  p arecía  sin o  un poco 
de b lanco , com ienza una oración  no menos la rg a  que de* 

v o ta , co o  la  cual hizo Ü orer a Coda la gen te , com o suelen 
h acer en loe serm o n es de p esi6 n de predicador y  auditorio 
d evoto , suplicando a  nu estro  Señ o r, pues no quería la 

m uerte del pecador, s io o  su  vida y  arrepentim iento, que 
aquel encam inado p o r e l dem onio y  persuadido d e  i a  muerte 
y  pecado, le  t^ulslese perdonar y  d a r  v id a  y  salud, p a ra  que 
s e  arrep in tiese  y  co n fesase  su s p ecad o s, y  exCo hecho, 

mandó traer la  bu la, y  p úeosela en la  cab eza , y  luef^o d  
p ecad o r del alf^uacil com enzd poco a poco a  e s ta r  m ejor y 
to rn ar en s í , y  desque fu é  bien vu elto  en su  acuerdo, 

ech óse  a  lo s  p ie s  d e l se fio r com isario , y ,  demandándole 
perdón, con fesó  haber dicho aquello p o r la  b oca y  manda* 
m iento d d  dem onio, lo  uno p or h acer a él daño y  vengante 

del enojo, lo  otro  y  m ás principal, porque e l dem onio re* 
cib ia mucha pena del bien que a llí se  h iciera e n  tomar 
la  bula.



egio lö . iilako pekatuagaitllc a rc n  b aiu an  « r t t e n  i t i i  ba 

eutson»
Belaunikatti ziran  guztlfik , e ta  a ltara*au fean  a s i ziran 

abadcakaz letanía fin<antza eaafen . E t a  n ago sia  kurutze 
ta  ur b«de»katuagaz «loi*! zan . e ta  g a ixo aren  g sn « an  kan- 
tatu-09 tean  b ^ a o -b e iia k  zfifurantza, b e g ia k  o«o irauH rik, 
txurl apur b at b aino  a g e r i c z  eb a la , así eban oto iz  luze 

ta  sam ur b at. J« n t«  gu ztlarl n e g a r erag ln  eutson» pasiño- 
k o  itzald ietan  eg in  oi danez, serm o elaria  t a  entzuleak 
y a in ko iiak  diranean. E sk a tu  eutson Y a u n a ri, p ekatariaren  
erlotza az baìAo, b iz iiza  ta  damua nal fb a z a n  ezkero , 

bartet e g io la  d eab ru ak  a rtu a ri, ta  t^zilza  ta  osaxun a emon 

egloga! a , dam utu ta  autortu  edin.
A u  egind a ek a fia z o  eban b iild e a ta  buruan ipinl eutson. 

A ln  s a ñ  agu acil g lz a g a jo a  a »  zan  o b a  tuten e ta  astlro  
b « re ^ n a tz e n . E t a k o r d e a  o so ta ra  e to fi yako n ean , yausi 
zan buldatzailearen o lfìetara , t a  park a*eske  asl yako n , eta 
autortu eban . deabruaren  a g o z  esan  «bala» batetik , ari 
k a lte  egltea^en e ta  apendua a rtzea fen ; b estetib , e ta  batèz 

bare» d eab n iak  damu artu  egian , b u ld e sk  a u  egfn go eban 

m esedaagaz.
N ira n ago si yau n ak  park atu  eutson  eta  adiskidetu 

ziran b la k . E ta  buldea a r t¿ e m  agundoko p rc M z  a s i ziran 

senar-em azte $cm c-alaba, neaka-mutil» arim arik  geratu  
b aga.

Zabald u  zan yazokun a u  auzú*eñetan . e ta  a ra  glfioia* 

zanean  e*tzan derm oe b e a flk , ez E le iz a ra  yo an  heaftk: 
ostatura btiida*eske, dubarik em oniko m a d a ria k b a i Ürsn. 
Onalan» am ar am abi au¿o*eñetan  saldu  ebazan  n ire  nago* 

s i i ^  m ilaka , serm oe barlk



E) S e ñ o r mi am o le  perdonò, y  h ieron  h ech as (as amis­
ta d e s  entre  e llo s , y  a  (ornar la  b u la  huho fa n U  p riesa , que 
casi ánima viv ien te  en el l i i ^ r  no quedó, sin  í 1la  m arido y 

m ujer, y  h ijos y  hijas» m ozos y  m ozas. D lv u l^ s e  la  nueva 
d e  lo acaecid o  p o r  iDd lu g a re s  cum arcasos» y» cuando a 
e llo s  lle ^ b a it io s , do  e ra  m eoester serm ón ni ir  a  la  tgle* 
a ld , que a  la  p o sa d a  la  venían a  tom ar, com o s i fueraa 

p e ra s  que s e  dieran d e  v» ld« . D e  m anera que en diez o 
d oce lu gares de aq uello s a lred ed o res  donde fuim os, echó 
e l seftor mi am o o tra s  ta n ta s  m il bu las sin p red icar ser* 
m d»' C uand o s e  hizo e) ensayo» con fieso  mi pecado, que 

tam bién fu í dello  espantado, y  c re í que a s i e r a  com o otros 
m uchos. A ^ s  con  v e r  d espués i a  r isa  y  b urla  que mi amo 
y  et alguacil llevaban  y  hacían de) negocio , conocí cómo 

habfa sid o  industriado p o r  e l Industrioso y  Inventivo de mi 
am o. y .  aunque m ochacho, cayóm e mucho en g r a d a , y  deje 

entre  mí: < ¡C u¿ntaa d estas  deben de h acer estoe  bujlado* 
re s  entre  la  Inocente gen te l»  Finalm ente» e stu ve  co d  este 
mt quinto am o ce rc a  de cuatro  m osesi en lo s  cu a les  pasó 

tam bién h artas fa t ig a s .
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la u r a  o r i  ebanean, neu b e re  Ik a ra C u  n in t s a a  eta 

e g 1tz« t a r lu  neban b este  a sk o k  le z ; b a ifla  n ^ $ l* a g u a z i le n  
a lk e ^ M k o  Ifl*ba^ea ikuM ean, o r d u a n  ezagutu  neban nire 

n a g o s i a r e n  bum  zolia  b izibiderako.
Q aztetsu a izan  a ie n , b a ie  g u ra  andia em on eustan  eta 

esan  eban n ire  art«sn ;
iZ e o b a t o lak o  ^ i t e n  e i  dabe lente gaixoaren  let>otik, 

guzurti oneìkl
A m a te e k o , lau iìa b tìe tsu  ego n  nloteen b o akafen  nagosi 

on egaz, o a ik o  la n  Igaro ten  nabal a.



T R A C T A D O  S E X T O  

C ó m o  L i z t r o  s e  a s e n tó  co n  u a  c a p e llá n , y  lo  q u e  

c o n  é l  p a s o

I l& src tÉ s  d esto , a sen té  con  un m aestro  d e  p in tar p a n ' 

d e ro s . p a ra  m ofelle ( o r  colores» y  tam bién su ír í mil 
mateti. S ien d o  y a  en e ^ e  tiem po buen m ozuelo, entrando 
UQ d(a en ia  ig le sia  m ayo r, un capellán doila  me rccibid 

p o r suyo» y  púsom e en p oder un buen aanu y  cuatro  cán* 
ta ro s. y  un azote» y  cotnencé a  ec lia r  a g u a  p or la  ciudad. 
E a te  fué el prim er e sc a ló n  que y o  sub í p ara v e o ir  a alean* 
z a r  buena vida» porgue mi b oca e ra  m edida. D aba cada d/a 
a  mi amo (rt^lnia m aravedís gan ad o s, y  lo s  sá b a d o s ga* 

naba p a ra  m i, y  to d o  lo  dem ás entre  sem an a úe (r^ n ta  
m araved ís. Ruém e tan  bien e n  e l o ficio , que, a l cab o  de 
cuatro  aftos que lo usé» con poner en la  ganaivcia buen 

recaudo, ah o rré  p ara rae v e s t ir  m uy honradam ente d e  la  
ro p a vieja» d e  la  cu al com pré un jubdn de fustán  v ie jo , y  
un s a y o  ra íd o  d e  mang;a tran zad a  y  puerta , y  una capa que 

hab ía sid o  fr isad a , y  una esp ad a d e  las v ie ja s  p rim eras da 
C iie lla r . D esqu e m e v í e n  hábito de hom bre de bien, d ije  
a mi am o s e  tom ase su asn o  que no q uería  m ás seg u ir 
aqael oficio.



S E lQ A ftE N  Y A R D U N A  

L « z a r o 'r i  K a p ila u  b a (« n  m e n b e a n  y a z o  y a h o o a

ONBX u fen a  a^azko ddo panderu-pintatzailc bategaz 
itzbatu nintzan» a ri k o lo re g a la k  ap u rtzeko . A m aika 

ikui;) noban o n egaz  bere-
O rdu rako  azitxua niotzen*(ldi beIn G le iz -n a ^ sia n  sartu 

n intzala. an go  kap iU u b atek  beretzdt artu nindun.
L a u  Bftto, euren ur*zubilakaz e ta  z lg o r  b at emon eu6- 

(azan nire mende, t a  urian ur-saltzen a s l nintzan. A u  izan  

zan nl bizUza on era  igo reko  l<^en-maila» a g o a  neurlzkoa 
neban da. E g u n e ro  c^ etam ar m arabiri em oten n eu tw zan  

najsoftiari, irabazftik . etó larunbatean n ire tzat irabazten 
neban, e ta  o steran irean  aste -egu n ck o a  ogetam ar m arabiri.

B izibide ontan, lau  u rtega ien ek o  diru*mordo b at a u f  e- 
ratu neban» yauntzi za/etik  ondotxo yau zten  nintzala. Rroai 

nobazan a lgo d o e  z a fe z k o  (Ipoo b a t, e ta  sofieko mufiztu 
b at, be^o ed eg i t a  eekuzuloagaz» k a p a  ig o rtz i bat» eta 
C u e iar’k o  ezp a ia  z a r  a re e ta k o  b at N e u re  burua gizon 

g isak o  ikusi nehanean, n ag o slarl aeto a  artu  e g ie la  e s t ii 

neutron, enebala a u ie ra  y a fa itu  gu ra  b iiìb id e & ta.



T R A C T A D O  S É P T IM O  

C 6b o  L i f u r o  sn b ió  a  la  c n a b r «  4e  la  b u e n a  fo r tu a a

DKbvitB m e v i  táctico  m edrado, deCennioé d e  tornar 
a  t ie rra s  d e  Salim anca»  o r illa s  d t l  T orm es donde 

n asciera . Y  quiso D íoa alum brarm e y  ponerm e e n  mejor 

cam ino que y o  al d esca lab rad o  c ie g o  p u siera  cuando le 
encam iné par del p oste . V en tura  m ayor p a ra  mí no ia  de­
s e a ra  n i sofkara. ¿Q uién d ije ra  que aquel p ecad o r d e  ciego, 

a  quien y o  llam ara tío  p o r donaire, l le g a s e  a  » e r mí ver­
dadero  tío , y  que u  b oca llena tu v ie se  y o  que llam anne 

bendito p o r «iem pre jam ás?
Y  fu é  desta  m anera. P a sa n d o  y o  p or la  ciudad de S a la ­

m anca. e scu e la  do deprendí del a v isa d o  c ie g o  a  sa lir  de 
mi sim pleza, p o sé  p o r unos d ías en u n a h ospedería en que 
tu v e  noticias d e  una sobrin a s u y a , que dijeron v iv ir  en la 

d u d ad . E l deRO  mi m aestro , que segú n  dl)lmos e ra  la 
me^ma ava ric ia , había, dicen, a teso rad o  ocultam ente gran

( l )  F.1 ori^ifval e n e  b r c 7 «  capitulo a e  b e  o nitldo  j  suAtltal' 

<Jo Ir tt iJm ««» , p u e »  e«Cí edlciín  « s  d h c *  <nie c o n »  e "  m a o o *  

todoa . AaifoiMDO s e  h i  ofoiüdo n o a  U t M  b a (a  e n  c ) i>rlm«r c a p l i u ^  

dl«cÍoc]3o rvnalonea en  el Icrcero  y  d o a  Itidftoa e n  « I  cuarto.

L O é  crlIlcQ* tendrán obJigaclAn d e  respetar el t a t o  otii^nal; 

p e to  y o  te n g o  *1 d e b e r  d e  r e s p e u m e  a  otl oilicno y  al públic«  vtaco

QU «  rae 1 e a .



ZAZPIGAI^EN YARDUNA «)

L « z á r o  zoH  o n a r e ii  g to d o r e a f i

N
eur£ b u ru a  om id utzuago  ikufil nebaneük, Salam en* 

y n ft ñ r b  itzu ltsea  erab eg i neben, T o n n e»  ibflì*ertze’  

ra » y a y o  nmU&ti to k ite . Yelnkoak e g io  eu sla n , e ta  
bide ob eaji IpUll ninduan, itsu kasksl̂ auteia nik añ-mtitil- 
•au fean  ipifli neban balflo A lan gu  ¿o rlon ik  eneiken gu ra, 

ez ameittu b « re . ¿Nok esan, nik Isekaz oeaba n eriU on  itou 
gai»to  a  eg lz k o  o eab a  i z a n ^  nebanik, e ta  betean 

g izagaxu a  beti betiko esango neutsonlk?
O lan  y t £ 0  zan. Salam ankan z e a r nlfloiela, itsu  zoiiak 

totetkeritík a ta ra  nlrtdun u ri e ten . egun b a tz u k e ¿  ostata 
b a tera  batu nintzan. e ta  an izan  neban, iCsuaren lo b a  bat 
u r ia a  e g o a la k o  entzutea. N ire  ira k a s le  Itsua z ik o itz  utsa 

s a la  esân  b a i gendun^ kallzerd i batzueo b a fa a n  dfrutza 
andia Itzita y o a o  ^  zan mundu ontatik« A u fe ra g o k o rik  ez 
ta , lo b a  a u  eg in  eban zorioneko d irutzaren yaube- A lkaf*

Ü ) B td e l« 9 s i.b « e ire n  Id a z ti y a t o fe t ik .  y e rd u n  a u  o « o *  h e a d s  
d o t, e t «  n s B ie  b s r u c  o rd e in d n , cd o n o re o  « iK u e ia x a k o  IrudI « b « t a *  
la k o . K « n d u  d o d a z  g t t i « r t ,  e t a o  s a n ia r  le le n g o  ra rd iin e « o , 
a n a z o m l  l e f o  m if fa ^ n e it n ,  e t a  b l k o m a - ta fte  Mb  g A fe n e a n .

K r i in iB a k  b « B ^ ra p e sa  s o r  e ì  d «u ca o «  ra u b e a r e n  id a z t i  y a to fa H ; 
a lk  M t e t a  b « s l r a p a a a  t o r  d e u c io t  n e u r a  b u n ia r t  t e  j r a k u i l e  e u ik « l-  
d u fia ri.



cantidad de doblooea, q u e « e  h allaron , m uerto é l, dentro 

d e  un as m edias calzâô . C om o no tuv iese  m ás parentela 
que la  susodicha aobriná» esta  fu é  la  afo rtun ada (^ue reco- 
g ld  dicho cabdal. P ro cu ré  h acer v is ta s  con  e lla , p re ^ n *  

téndola p o r  menudo e l fin de eu tfo» y  refiriénd ola  p o r mi 
p arte  m il «ucesos que mi Ingenio Inventara. B 1la  parecid  
a g ra d a rse  de mi, co o  todu mi c a ra  desfigurad a p o r el 

ia rrazo , y  y o  m e pren d é, $i no de la  su y a , que no e ra  asaz 
acab ad a, d e  la  de io s  doblones que me pintaba mi fantasía.

C asém o n o s, y  L iz a r o  v iv e  fe liz  con  su  haciendai res* 

petad o  d e  lo s  vecinoe que le  saludan con  «bésoo s las 
m anM . S e fio r» . como en o tro  tiem po d e se a ra  e l hidalgo de 
su  am o. Lo 4  m enestero&os acuden a  mi puerta  en dem anda 

de sustento , / y o ,  acordándom e d e  lo s  su d ores y  fatigas 
que e n  e l o ftd o  p a s ¿ . le s  tiendo la  m ano con largueza. 
D e  tan  hum ildes principios llegu é  a  la  prosperid ad  y  a  la  

cum bre de tod a  buena fortuna.

F I N



-llo jstea e ^ n  gendun, e ta  Itanùu neutson irsuaren  am ais 
zertzelad a gu ztìekaz , e ta  netik  y a lg ì neutaozan egundoko 

ipuiflak o sab a  zanaz. A csegin artu  td o  eban nitaz, pitxarka* 
deaz ezaindaCako au rp eg l a u  a fe n , e ta  neuk b ere  ataegin  
artu neban aren  aorpeg i ed e r ede^az ezp ad a bere» gomu* 
tan neukozan ufe-dobloeenaz,

Ezkondu git^an, e ta  L a z a ro  zoriontau b l^  d a  b ere  euki- 
tea2» età  auzota^ak «béso o s la s  m anos, S e ñ o r»  epaten 
deutsoe, b eiñ o la  n ago si a ito n ^ em e a k  b ere tzak o  ^ r a  

ebñJi lez . B sk a le a k  n ire  a te a  y o te n  dabienean, esk u a  
zab elzab fil ag e rtz e n  deutset, len ago ko  bizibideko izerdi* 

-nekeen gom utaz. A en  giUlCaQ'k igon  neban zo ri onaren 
gan d ofera .

A M A I  A
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U T S E  G l 5 ì  A K

Ird kurle  b izkaita fa : zu re  eu&kalkia Ikast b ltartean  egin  
d od a n  leleoi?o lantxu oneri, ab effl ona e g ìM u ,  a fen. Af8t*a* 
ladan  ìbtli n az  ta , b a  d ira  n eu re  ut»e|^ntzu batzuk : g e t >  

g a w n  etozanen  o rdez (7 ’g a fe n  o^laldean, I S g a fe n  le^oan), 
ébafz (ik  eban) euan o rd ez , (43.13), etakkla eu k ie la  ordez 

(51 >7), aeuikon eukozan ordez (R3>7) eta b ea r b a  da 
besteen  batzuk. E z  e te  dot p a rk a tze r lk ?  B aie tz  uste  dot.

9 'fa ^ , o fia ld . 15 ’ ì ; .  le f. ebezalako eba^aiako

21 -7 , drtzea^cn a riz e a fe n .

2 1- 10 giiztiz f t ] 2 t ( Z .

25^ ¿a n  zo^oan z a c ; z o ^ a n

29^18 muturOiki* m utur trìk !-

31 -3 e^itaz ecrtcaz

33 -1 2 ' lyoan yolan

33 -25 dimena adim ena

35-4 kui ku ia

41-26 Au An

4S -6 ordaln o rdaifia

55 -14 Ika- ika-

71 -0 b e te ta e u k i a fe n . b ete ta  b ere , ba*
|io a fen .

87 -4 daukot daukot) !
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